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Der Verfasser winscht hiermit seine Anerkennun gegen dle U fsetzerin a Parodien englischer  Kinderlieder welche der deutschen
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waren, durch dergleichen von bekannten deutschen tzt hat Ebenso  sind fur die Ubéfsetzbaren englischen Wort:

‘“aﬁe N
passende deutschgm\{ Worden welche das Blich a\lem mn der j%s?z/e;r; verdankt.
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Erstes Kapitel.
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Hinunter in den Kaninchenbau!
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Alice fing ch langweilen sie sal séion lange bei ihrer wester am er und halle nichts tun Das Buch das ihre wester IaS efiel ihr nlc%l denn es
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waren weder Bilder noch sprache darin. »Und was ndtzen Bucher« dachte Alice, »ohne  Bilder un sprache?«
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Sle uberlegle ch eben, (sogut” es glng, denn sie war &Chlafrig und dunfm von der |tze) es der Mihe  wert ustehen und Ganseblumchen u pﬂucken ul
— -t / (7 M NN (/Z ~ N \_/Vv\//
eine  Kette damitu machen als plétdich weilles Kaninchen  mit roten Augen dicht an ihr vorbeirannte.
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Dies war grade nicht sehr  merkwirdig; Alice  fand es auch nicht sehr atfRerordentlich, daf sie das Kaninchen sagen horte: »@ weh, weh! Ich werdeu

ﬁ/\ﬂ/\//« (/0 6 ﬁ\ g s’/]//’ f/\ “en? 5 6 % M wundern sol\en doch/Kkam < /\—Vo W

kommenl« (Als sie es wieder Uberlegte, fiel ihr ein, dal sie gfch dariber hatte es ihr Alles g#z natlrlich
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vor.) Aber als das Kaninchen seine Uhr aus der Weste nach d Zeit sah und eilig fortlief Alice auf; denn es war ihr doch noch nie
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gekommen Kaninchen ~ mit einer Weste e und einer Uhr darindu sehen.  Vor Neugierde  brennend, rannte sie ihm nach Uber den Graspldtz, und
h/ // R M / v owa.
kam ur rechten Zeit in ein groBes  Loch unter der Hecke éChlipfen sehen.
~~
NV I/ AP . jc&M0¢Mc/5 EM/\//
Den néchsten lick war sie ihm nach in das Loch ohne Ju bedenken wie in aller Welt sie wieder herauskommen kénnte.
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Der Emgang Kaninchenbau lief erst geradeaus, wie ein Tunnel, und ging dann plétgch abwarts;  ehe Alice noch den/Gedanken fassen konnte ch nell
é//zf e 60 e /v pa -
zuhalten fuhlte sie s on daB sie fler‘ wie es éChien einen tlefen tiefen Brunnen.
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Entweder mufte der Brunnen sehr tief sein oder sie fiel sehr langsam; denn sie hatt Zeit fgenug beim Fallen usehen und gichJu  wundem;  was nun wohl
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chehen wurde erst versuchte sie hinunter sehen wissen wohin  sie kame aber es war dunk etwas Ju erkennen. Da besah sie die Wande des
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Brunnens und  bemerkte, daB sie mit Kichedschranken und Bucherbrettern bedeckt waren; hier und da erblickte sie  Landkarten und B\Ider an  Haken fgehangt Sie
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i i i i i schrift:  »Eingefnachte  Apfelsinen« aber Ju ihrem grofRen Verdri war es leer. Sie

nahm ? Vorbeifallen von einem der Bretter ein Topfchen  mit der :
/L/O”iu/z/e/j Nr A ~ 6%/3//«
ch toten; und es, gelang u #hieben.

wollte es nicht fallen Iassen aus Furcht Jemand unter |hr es in einen anderndchrank, an dem sie vorbeikam
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»Nunl« dachte Alice »nach einem solchen Fall werde ich mir nichts daraus machen wenn ich die Treppe hinun Hals finden werden!
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Ich wirde nicht viel Redens machen &9nn ich selbst von der D&hsSpitze hinunter fielel« (Was sehr wahécheinlich  war.)
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Hlnunler hlnunter hinunter! Wollte denn der Fall nie endigen? »Wie viele Meilen ich wohl tztQefallen Jginl« sagte S|el fahr am  Mittelpunkt der Erde
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sein LaB sehen: das  waren achthuhdért und N\F%ﬂ be ich —« (denn ihr  muRt W\ssen Alice hatte dergleichen
M?,\/OA ///Lv / &o\__//vé/jﬁez/m)w
zeigen da Niemand Zuhoren |

obgleich dies keine sehr glite Gelegen#eit War, ihre  Kenntnisse da war so Ubte sie es gich doch dabei  ein)
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das \51 u welchem Lange- un Breitegrade ich __ wohl gekommen sein mag?« (A\lce hatle mchl ded geringsten Begrlff was
c&/\/ZeJVVZeo\ Jr\/\m/\/&\//%\/] ~A | S
weder Langegrad noch Breitegrad doch klangen ihr die Worte groRartig und nettu sagen.
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Bald fing sie wieder an. »0Ob ich wohl g#iz durch die Erde fallen werde! Wie komisch das sein erd bei  den Leuten™ herausJu kommen, dle auf dem Kopfe



2./, /6’”‘ 2< (%c\/»%%% ¢ ST &5&\//\/\//\%/% YN SL Y N

gehen! die Antipatien, a be icjf.« (Diesmal war es ihr Ileb dal Nieman zuhorte, denn das  Wort klang ihr gar nicht recht) »Aber  natlrlich werde ich sie fragen

W e Ot Lo M-T/C’/e\#l«—é%edabmmfv &/\/J%cu

mussen wie das Land heif3t. B\tte liebe Dame ist dles Neu=Seeland oder Stralien?«  (Und sie wi knixen - denkt doc(\ knixen, Wenn man
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durch die Luft fallt! Konntet ihr das fertig kriegen?) »Aber sie werden mich fir ein wissendes kleines Madchen halten,” wenn ich frage! Nein, es geht nicht an
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fragen vielleicht sehe ich es irgendwo  ang&chrieben.«
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Hinunter hlnunter hinunter! Sie konnte nichts weiter  tun also fing Alice  bald wieder Ju &prechen an. »Dinah [Dinah] ird mich/gewi  heut Abend recht
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suchénl« (Dinah war die ze.) »lch  hoffe sie werden ihren  Napf  MilchZur Te#hstunide nicht vergessen.  Dinah! lez! ich  wollte, u warest  hier unten bei
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mir.  Mir ist nur bange, es gibt keine Mause in der LUft; aber u  konntest einen zen  fangen; die wird es hier in der LUft wohl geben, glatbst nicht? Und
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% fressen doch . N 2/\ /'/O/CO hlafrig und \% 2.6 ﬂ 4 / ))kv% gern : k\/% gern : k\/

zen?« Hier wurde Alice etwas redete halb im Traim fort. »Fressen tzen? Fressen tzen? Fressen
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tzen gern stellte

tzen’)« Und da ihr Niemand antworten brauchte S0 kam es gar nicht darauf an. wie sie die Frag Sie fuhlte, darL sie eingghlief und hatte
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eben sie gehe Hand in Hand mit Dinah z ernsthaft: ~ »Nun, Dinah, sage die Wah elt hast einen tizen
lee, ] A, G/ (! — Ay N
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efressen?« da mit einem Male plump! plurhp! kam sie auf einen Haufe trocknes Laub und Rensng Ilegen — und der Fall war aus.
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Allce hatte ch gar nicht weh sogleich auf und sah in die Hohe; aber es war dunkel Gber ihr.  Vor ihr lag ein zweiter langer  Gang, und sie
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konnte noch eben das weiBe Kaninchen  darin entlang latfelt sehen. Es war kein verlieren: fort rannte Alice wie der Wind, und horte es
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7 7
sagen, als es eine Ecke bog: »®, Ohren und{/Schnurrbart,” wiedSpat es istl« Sie war dicht hinter ihm, aber als sie die Ecke bog, da war das
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Kaninchen  nicht mehr sehen. Sie befand gfch in  einem langen, = niedrigen Corridor, der durch eine Reihe Lampen erleuchtet war, die von der Decke
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herabhingen.
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rschlossen. Alice versu

beiden Seiten des Corridors waren  Tiren; aber sie waren alle te jede Tur erst auf einer Seite, dann auf der andern

AN
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endlich ging sie tralirig in der Mitte em\ang uberlegend wie sie je heraus kommen konnte.
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Plotdch wihziges goldenes h\usselchen und Alice's

tand sie vor einem kleinen dreibeinigen Tlsche g#z von dickem Glas. Es war nichts darauf als ein
a AP N/ TN M f
erster/Gedanke  war, des mochte Ju einer der Tiren des Corridors gehdren. Aber ach! entweder waren diedSchlésser grofi oder hlussel klem
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igen. Jedoch als sie da ging rigen Vorhang den sie vorherdglcﬁ bemerkt halle
fahr %é Zoll und\/ ihrer grof3en Freuée pafte es.

und dahinter war eine TUr hoch. Siesteckte das goldene
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Alice schIoB die Tur auf und fand, daf3 sie: einem kleinen Gange fuhrte, " nicht viel groRer als i Sie  kniete nieder und sah durch den Gang in

hliisselchen in's ¢Schliisselloch,
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winschte SIE aus dem dunklén Corridor gelangen

reiZendsten Garten den man gfich denken kann. Wie und unter den bunten Blumeribeeten und kiihlen
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pringbrunnen  u erdu

wandern aber sie konnte kaum den Kopf durch den Eingang tecken. »Und wenn alich mein Kopf hindurch ginge,« dachte die ar
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Alice, »was wirde es nutzen ohne die &chultern o, \ch mochte  mich zus enschieben kénnen  wie Teleskop! Das geht g 4 eW\B wenn ich  nur wiilte,
J — U7
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karzlich latb&n, es nmoglich.

wie man es anfangt.« Denn es war so viel Merkwurdiges — mit ihr vorgegangen, daf} Alice anfing sei fast nicht
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langer bei der kleinen Tur warten. Daher ging sie halb und halb hoffend, ~ sie wiirde noch einen hlussel darauf

O~ _en Jotbio — — ) L~y j o~ 9 6 es. 2
h mit  Anweisungen, wie man g#ch als Teleskop zus e

flnden oder jedenfalls nschieben konne. Diesmal fand sie ein Fl#@chchen darauf. »Das /gewif’
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vorhin  nicht hierdstand,« sagte Alice;  und um den Hals des Flagthchens »Trinke michl« groRen
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Es war bald esagt »Trinke mich«, aber die altklug kleine Al|ce wollte #fch damit nicht tbereilen. »Nein, |ch werde erst nachsehen « prach 5|e »ob
NMW /&\/((kék?/\/Q/%/ S, j\/é\/k/&\j/%//\’\'k/éw
Totenkopf darauf ist oder nicht.« Denn sie hatte mehre hiibSche chichten delesen von Kindern, ch verbrannt hatten oder gfch von wilden Tieren hatten fressen

lassen, und in andere genehme Lagen geraten  wargn, ur weil sie nicht an die Warnu dachten, die ihre Freuntle |hnen geben hatten Beispiel, daB ein
—_— ~~
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c chneidet

rotglihendes Eisen  brennt, wenn man es anfam und dal wenn man gich mit einem Messer tief in den Finger es gewohnlich blutet Und sie hatte nicht vergessen
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dal wenn man viel aus einer Fl&che mit einem Totenkopf darauf trinkt, es einem
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D\ese Fléche Jedoch hatte  keinen Totenkopf. Daher wagte Alice kosten und da es ihr gut hmeckte (es war eigentlich wie
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Sahnensauce Ananas Pgute\rfbraten Naute und Armen Rittern), so trank sie die Fléche aus.
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»Was fir ein komisches fGefiihll« sagte Alice.  »Ich gehe wie ein Teleskop.«

\ —
G\ - n M G\ 6 Jﬁﬁ“ hoch, und ihr G{eﬁt leuchrete (/ 6 6 \ﬂwg/ / .

Und so war es in der Tat: tzt war sie nur noch bei Gedanken, daB sie nun dle rechte  Hohe habe um durch die
A N2 ] /%J//G\/Pé,\/p?f%/ééj?/\ b SO 2

kleine Tur in de?'schénen Garten gehen. Doch erst wartete sie  einige Minuten ob sie noch mehr einscl feh werde. Sie war einigermalien angslllch »denn
//\/V%ﬁ/w«/ j/»ew%ﬂ/\/amﬂ?/(/gy/aqaﬂi« w@j
es konnte damit aufhoren,« sagte Allce ch selbst »dal ich ausginge, wie ein  Licht. Mich wundert, wie ich dann aussahe?« Und sie versu
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tellen, = wie die Flamme von einem Lichte au55|ehl wenn das Licht a eb\asen ist; aber sie konnte gfch nicht erinnern,” dies je gesehen haben

J%%A,HN\/Q(// PG40 b 1oty N 0 b i INAA L b E
Nach einer Weil, als sie  merkte dal? weiter nichts g chaﬁ eschlo S\E gleich in den Garten gehen. Aber arme Alice! als sie an die Tur kam, halte sie das
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goldene hlisselchen vergessen. Sie ging nach dem holen fand aber,” daB sie es erreichen konnte. Sie sah es durch das
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und aIS sie gich g mud¢ gearbeitet hatte etzte

Glas und sie gab gfch alle Mihe an einem der TischfiuBe hlnauf klettern, aber er war Ju glatt; ch das arme,
~ 2=
kleine Ding hin und  weinte.
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tlII was nutzt es  so weinenl« sagte Alice z bose ch se\bsl »ich rate dir, den lick aufzuhorenl«  Sie gab oft sehr guten Rat
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(obgleich sie ihn selten befolgte), und manchmal &chalt sie #fch selbst so trenge, daR sie #fch Weinen brachte und einmal erinnerte sie ch halle sie versucht
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denn dieses eigentiimliche Kind ¢stellte sehr
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gern Zwei Personen or. »Aber tzt hllfl es u nichts,« dachte die arme Alice tun als ob ich Personen ware. Ach! es ist

/e
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Bald fiel ihr Alige auf eine kleine Glasbuchse d\e unter dem Tische Iag sie offnete sie und fand einen sehr kleinen uche darm auf welchem d|e Worte »IB

c ~
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'schoén klemen Rosinen chriebendétanden »Gut »und wenn ich davon groéRer Wer(fe S0

michl« ich will ihn essen,« sagte Alice, kann ich den hlissel
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erreichen;  wenn ich aber kleiner davon werde, so kann ich unter der Tur durchkriechen. So, auf jeden Fall gelange ich in den Garten, — es ist mir einerlei

/ _ /%V&ﬂ%[&@ U@T]M#méﬁj
ch eine Ohrfeige u ch selbsi splelte

geben weil sie im Croquel [Croquel] betrogen hatte als sie gegen

2
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Sie aB  ein Blﬂchen und sagte selbst: »Aufwarts oder abwarts?« DaiZ hielt sie die Hand prifend auf ihren Kopf und war

Ub\/\m,fé»o“(/%(ﬂ’/.ﬂ‘/ B A A "’O@\{(\//\/ , €~
Chieht d|es ewohnllch wenn man Kuche! ; aber Alice  war séhon so an wunderbare Dinge / gewdhnt, ~ daB es

bemerken, = dal} sie dieselbe GroRRe behielt. Freilich g

Im}%/\[/ﬁfc € A~ A///\"%/\*

langweilig ien, wenn das Leben natlrlich  fortging.

Sie machte gfch also daran und %;{:e/den?:éﬁ vollig.
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Der Tranenpfuhl.
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IC inre eigene prache

»Verquerer und verquerer!« rief  Alice. (Sie war so uber scfwt. daB sie im vergals) tzt werde ich auseinandev/&eschoben  wie

e Co Lot il D

das langste Teleskop das es je gab! Lebt wohl,~ FiuRel«

C‘i\,/oéf/\/fo/é?/toﬂn//éérvnz{ /%M_(//GVV6¢Z LA~ /ca (G
kaurmt mehr esicht on) »(_’)

(Denn als sie auf ihre FUBe hinabsah, konnte sie sie bekommen so weit fort waren sie meine armen  FuBchen! wer euc wohl
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Huhe und &trimpfe iehen erd meine Besten? denn ich kann es nméglich  tun! Ich bln viel weit ab um mich mit euc zugeben! |hr muBt sehen, wie ihr
7 _J ~

K// CANY 2 mn«,«/l/-/‘i» 74\,6}/,%774\,74/07109—\;7 Lo,

fertig werdet. Aber gut muf ich<u ihnen sein,« dachte Alice, »sonst  gehen sie vielleicht nicht, wohin ich gehen mochte. LalR mal sehen: ich will ihnen jeden

a6 e I’ 219 CIllcdl s 100 ./bn«f/“/‘wfé\mm/

Und sie dachte ch aus wie sie das anfangen wirde. »Sie mussen per Fracht gehen,« dachte sie; »wie drollig es sein wird, seinen eignen FuRen ein

/—(/AA% ) 20 52 e
k

schlckenl und wie omischi die Adresse aussehen wird! —«

Allces rechten Fu;; Igeboren

///m

nicht weit vom Kamin,
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mlt Alice's GruGen

/
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erade in dem Aug \lck tieR sie mit dem Kopf an die Decke: sie war in der Tat tber groB: Und sie nahm sogleich en kleinen goldenen
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lissel auf und rannte nach der Gartentir.

e N as1 A s N ST Jzzf A~ mo\a/%m%/

Arme Alice! das Hochste was sie tun konnte war, auf der Seite liegend, mit einem Alige nach dem Garten hinu erzusehen aber an Durchgehen war  weniger als

denken S\e etzte gfch hln und fing wieder an u weinen.
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sagte Alice, = »solch groBes  Maéadchen« (da hatte sie wohl recht) »noch weinen! Hore gleich aug sage ich dirl«  Aber sie
weinte M forl und vergoR3 Trénen eimerweise, /;%z/ ein groRer  Pfuhl um sie blldete efahr vier ¢ Zoll tief und den halben
Corridor lang.
J/Z Vﬂv Q/\//é /P #L, % oA Cn ~ NN (/O/ /\/\/‘ﬂ‘
Nach einem Weilchen horte sie &chritte in der Entfernu trocknete nell ihre  Trénen, u u sehen wer es sei Es war das weiRRe Kaninchen, ~ das
NZ/&C\W%¢/\%: /NP /A,//C//%\//\,v QT
prachlvoll ruckkam mit einem Paar weien Han uh&n in  einer Hand und einem Fé&cher in der andern. Es trippelte in  groRer Eile entlang vor glch hin redend:

W W @ja\«cqéc\/?d/«/f’c\__woeé/a %y%
>>(6h' die erzogin erzogin! die wird rnal autSer gfch sein,” wenn ich sie warten lassel« Alice wal ratlos daB sie Jeden u Hilfe adgeruten



/Pmem/ﬁkuvAﬂ’/wﬂ\aZ/oA N»%/A%m«ewﬂwL

hatte. Als das Kaninchen daher in ihre Nahe kam, fing sie mit leiser, chiichterner &timme an: »Bitte, lieber Herr. —« Das Kaninchen fuhr
( ) pE—
zusaimen, liel die welBen Hand€cfiuhe und den Facher fallen und lief davon in die Nacht hinein, nell es konnte.

P A~ 2O, Wajo\/eé__/j mﬁh m aﬁ
(o ch selbst praci »WUI erpar -

Alice nahm den Facher und d\e Handgcfiuhe auf’ und da der Gang sehr heifl War‘ fachelte sie h wahrend sie  so wie seltsam

o/ =Y a2y 11 Cn J%(%/v(/vi/oz.oﬁv s sl 0125 P

heute Alles ist! Und gestern war es g#iz wie ewohnllch Ob ich wohl in der Nacht ewechselt worden bin? LaR mal sehen: war ich dleselbe als ich heute frih

%C’//\A/?/\&v/o/b70/ 2N /&\67/;0—’0(/\’& Y NI

stand? Es kommt mir fast vor, = als hétte ich wie eine Veranderwhg in mir efuhlt Aber wenn ich nicht dieselbe bln dann ist dle Frage: wer in aller Welt bin ich?
Ja, das ist das Ratsel'« So glng sie in/Gedanken alle Kinder ihres Alters durch die sie kannte, um U sehen, ob sie in eins davon verwandelt  ware.
%U\‘tﬂ\/‘//&’,(o///é,))&\,////\/./\m, 2 Z\//\/,Z /‘\7/3/\40’\j5\,7VO/
»lch  bin sicherlich nicht Ida,«  sagte sie, »denn die tragt lange Locken, ~und mein Haar ist gar nicht lockig; und &estimmt kann ich nicht Clara sein, dennich  wei eine
/6cO_ S 44— 1, )
N, 6 16 N . C 6 b0, 17U, U ~ 0! 7 , 17
ze I\/Ienge und S|e 6hl sie  weiR so sehr wenig! Auflerdem, sie ist sie selbst, und ich bin |ch und, 6 wie  confus es Alles ist! Ich will verstchi n ob ich noch
Mc/Ocomﬂ/ 02 A GL_/ SN IR S S M_W/I/A//\/Z/
Alles weil3, = was ich sonst wulste. LaR sehen: vier mal flnf i zwolf, und vier mal sechs ist dreiZehn, und vier mal sieben ist — weh! auf die Art komme

d///o\em/au\u/]ﬂw4 Wt v ﬁg/ Qg/
\ch nie bi zig! Aber, das Einmaleins  hat nicht sovielZu sagen; ich will Geographie nehmen. London ist dle H stadt von Pans und Parls ist dle H stadt von

L Tl 1 CL 6 a0 ./12(21,3/\/1\/(/(3/0’\"./7_.?],\/1.()\,,/670’)«\,/\.')(//&(/\//

7 7
Rom, und Rom - nein, ich wette, das ist Alles faffch! Ich mufs in Clara verwandelt sein! Ich will doch einmal sehen, ob ich sagen kann: >Bei einem Wirte

O N A I WY SNV Ml /ASSN NI Y (/\/ s~/

7
—« und sie faltete die Hande, als ob sie ihrer Lehrerin hersagte, und fing an, aber ihre&timme klang rath un ngewohnt und d\e Worte  kamen nicht wie

-~

sonst:

»z//l(//m

»Bei  einem Wirte

&0\7/\/

Da war ich ungst Gaste

i~ hecn o~ é)h»f

Ein Bienennest das war

L

In einer braunen tze

~ Ca W
Es war der grimi Zottelbar,

Bel dem |ch ein ekehret

Zaéz;z_ﬂ/ly\

Mit stiRem  Honigseim hat er

ste\ber wohl /\gﬁ;{

)emﬂ/v\%/ﬂ)\_/((o//‘///\/&/'/o %%ﬁ¢/ <0 Wh)7 J?’\/IJ\" 7
n als sie weiter praci

»Das  kommt mir gar nicht richtig vor, « sagte die arme Alice, = und  Tranen kamen ihr in die Alg >>Ich doch Clara sein, und ich
J/?\MQ{@VVW (2 f&/ 2, ﬂ/] [ A ey € 2 2 U
werde in dem alten kleinen Hatlise  wohnen  missen, und beinah keine @&pielsachen pielen haben und ach! so viel lernen. Nein, das habe ich mir

i C a0 /vvfz.&ca/n/gmwk dhlv{V%/aE
vorgenommen: enstecken un erunter ruten

wenn ich Clara bln will |ch h\er unten bleiben! Es soll ihnen nichts helfen,” wenn sie die Képfe zu >Komm  wieder



7, ./(1_'%52/@_%, cveddvred—en, ¢ o G~ st/
prechen

herauf, rzchen!l< Ich will nur hinauf sehen und wer  bin ich denn? Sagt mir das ersl und dann wenn ich die Person gern bln will ich ~ kommen; wo nicht,
- b, A / o
T aa_ ) Lo U~~~ A\ O S, 27 , b (AR S
so will ich hier unten bleiben, ~ bis |ch jemand Anderes bin. —  Aber wehl« chzle Alice plotdfch auf’ »ich  wiinschte, sie sahen herunter! Es ist mir  so
/\,(/ﬂ O AV i 24
langweilig, hier allein seinl«
—_— ~o
Aé__%oﬂéf/\/ﬁ@o?/l (/L\/\//Z%Ngél/&\/é\,/\’/ Vo/v?ﬁ’/% /\/\/\4‘0
Als sie  so prach, sah sie auf ihre Hande hinab und bemerkte  mit taunen, dal sie beim Reden einen von den weien Glacee-Hand4cliuh&n des Kaninchens
L2020 f\mi«/lé »72(2 o~ g2 s VNS j
ezogen hatte. »Wie habe ich das nur ngefangen’)« dachte sie. »lch mu W\eder klein eworden sein.« Siedstand au{, ging nach dem Tlsche u ch daran

v — e ¢ s H@fh/fqﬂ/,ez/ 6A7mméw\//aee/—ﬂd /NN

messen, und fand, dal sie hoch sei, dabei mpfte sie noch sie merkte bald, daR die Ursache davon der Facher war,

d; Siﬁ:t{;'si cvv\a,rf/ﬁ:#:e.ll hm h,zrechlen K \\/gr/g%ﬁn V:ﬁ:vzij:n u retten
20 P O{\/LJ«M//-/%A 5 /%Vu% Loe s ) a2 e~
g plotZdche

»Das war glicklich dav ekommen!« sagte Alice sehr érschrocken tber die erandeudng, aber froh, ~ daB sie n éxistierte; »und nun in den Gartenl« und sie

///ZJ\AM/\-/(AQ//W/\G\EW 1L ¢ —
rschlossen uni as golaene

J S O~_ D 2>
lief eilig nach der kleinen Tur: aber ach! die kleine Tur war wieder

hlusselchen lag auf dem Glastische wie vorher.  »Und es ist
jﬂA J«/Ze/\/z/n/@ e~ 1 )t ,W,,\//—ﬂﬁ/// s
limmer als

e« dachte das arme  Kind, »denn klein bin ich noch nie dewesen, nein, nie! Und ich sage, es ist Iecht ist esv«

asvct 9/5_0—’&% /566,\0/\/\’1,1;%06\./\/ O\,é/—z,/o/ >

7
Wie sie diese  Worte prach glitt sie aus und den nachsten Aug hck plagch! fiel sie bis an's Kinn in Ihr erster/Gedanke  war, sie sei in die See/efallen,  »und

AN «ﬂ j@""o\f\/amﬁ/l/awv 7 LT
zurlickreisen, « prach sie  bei h ewesen und war dem gememen hit

in dem Fall kann ich mit der Eisenbahn (Alice war einmal in ihrem Leben an der See

eC_/?/\/ 4\/\//7/‘4/%' Badem/&m\m /\/a\d\e den Sand mt%&% &\J

gelangt, daR wo  man auch an's Seelfel kommt, man eine A | im Wasser findet, Kinder, aufgraben, dann
C/ﬂ_P/\ o/ — 1. o~ s e s ). B il s L b
eine Reihe Wohnhause und dahinter eine Eisenbah-Station); doch merkte sie bald, daB sie gich in dem Tranenpfuh\ befand den sie/ geweint hatte als sie

neun é? hoch  war.
C ~ —
e /»/ st oo gon — )apl g0/ ¢ oo :

»lch  winschte, " ich hatte  nicht so  sehr/ geweint!« sagte Alice, als sie umheér tzt werde ich wohl dafiir @estraft werden und in
I N SN SN N L AN A oln<

meinen eigenen Trénen ertrinken!  Das wird sonderbar sein,” das! Aber Alles ist heut so sonderbar.«

2t gn e [T e P sz o2 Co ~ ,//zé/“é/zm
In dem Augenblick horte sie nicht weit davon etwas in dem Pfuhle platschern, und sie s mm danach, Ju sehen was es sei erst glaubte sie, es misse ein

M/&Nﬂf%ofva/o\ma O b 7 Mwe/ L /,/Oé

WallroR oder ein Nilpferd sein, dann aber besann sie h wie klein sie tzt war, und merkte bald daB es nur eine Malis sei, die wie sie

O?m1;1¥fallen wal
»5’/;%“%«//&/-"’»? APl o /5 ?ﬂemﬂhwf/avé}
zureden?, prechen;

»Wirde es wohl etwas nutzen,« dachte Alice,  »diese Ma Alles ist so wunderlich hier unten, daB \ch glatb&n mochte,” sie kann auf jeden Fall habe

p e/zvqﬁ/w/.«fﬂﬂ\éms 21, Pg 0 0 o gl 5 7w/2 %%md &g/«

ich das Fragen umsonst.«  Demnach fing sie an: »@ , wie man aus diesem Pfuhle/gelangt, |ch bin von dem H usl«

o, /ﬁ L6 Lo N 2 2 /0 % /L\% /
(Alice dachte, so wurde eine M s richtig ai geredet sie hatte es%r\ noch nie etan aber sie erlnnerte?ZZ%g in ihres Bruders lateinischer Grammatik delesenu

R IRT Za T B
haben »Eine M einer M einer M eine Mal usl«)

2 6 MCo N Z/V/@,J%_v,-/o\w//i

N
Die Malis sah sie etwas neugi rig an und &chien ihr mit dem einen aber sie sagte nichts.

. 7
»} YaW/X s /. 0 W 2y ! 2N 2% YK -, o
ist wellelcht eine féinzosische M gekommen

»Vielleicht v Ste e mcht Enghsch « dachte Alice, »es s, die mit Wilhelm dem Eroberer heriibe ist« denn tr ihrer

L A~ %ﬁ/a/\/mm/“’y 2 s e— E »Ouesfma

eschichtskenntni3 hatte  Alice keinen gz klaren Begrlff wie lange irgend  ein Ereignis  her Sie  fing also wieder an: »0Ou est

9



chatte?e co* A a7+ M GVl Cn. /;”MIJZOOA /(V\“/\‘//l%

chatte?« was der erste @btz in ihrem nzdsischen Konversationsbuche war. Die M hoch auf aus dem Wasser, und or Angst am

TN ‘//’né /«//-/" %,eéeww%}hpz%we 6%/
Leibe Zu beben. »®, |ch bitte u erzeihung!« rief  Alice neﬂ’. rschrocken, daR sie das arme Tier etzt habe. »Ich hatte z vergessen, dal Sie Kézen nicht

L2

mogen.«
/12l ) 1, f L C gt f Bl
hrie dle Mals mit krelschender witender timme »Wurdest u Kéfzen

»Ka@zen nicht mogen!« mogen, wenn u an meiner&telle warest?«

— —
)) wohl %«ﬂ///'/o¢ M 2 / ?/\ M % J ﬂ ] m } % D|nathenV kénnen. Ich gla bé

»Nein, sagte Alice indredendem Tone: »sei nicht mehr o0se darlber. Und doch mochte ich dir unsere

—
& / N1, C b b N b o g0 /3¢ 2/ a6
u wirdest G mack fur Kéfzen bekommen wenn du sie  nur sehen  konntest. Sie ist ein S0 liebes rdhiges Tier,« &prach Allce forl halb ch selbst wie sie

07, 2 // g ) Crmg ) Ll
mutlich im Pfuhle dahe wamm »sie  sitzt und/spinnt nett beim Feder, leckt gfch d\e Pfoten und scht gfch das &BchngfzChe — und sie ist solc amoser
s leg/”_ € K ) — 4,
7 2 « AT, 6
u straubte gfch das

Matsefanger - dh, “ich bitte erzeihung!« sagte Alice W|ec{er denn dlesm ze Fell der armen Maus, und Alice dachte sie mufte swcherhch

oA .2/

sehr  beleidigt sein. »Wir wollen nicht mehr davon reden, wenn

»)/,m/«m/p/ W»/o/ulx 2 T

»Wir,  wirklichl«  entgegnete die Maus d\e b\ spitz¢/ zitterte »Als ob ich je Uber solchen Gegenstal
/p\/ 0 /M,\/u / Ea te

har&llche nlednge gemeine

Dinger! LaB mich ihren Namen nicht wieder horen!«

P, fe st/ //7 W~ 2. %d - Umemalmg Qg »w/ —2d 2 le, s S /

7
»Nein, ‘gewil3 nichtl« sagte Alice, eifrig  bemuht, einen andern G chen. »Magst — magst du gern Huhde?« Die Maus antwortete mcm

/@\%vew,cg//my.«

es nicht gern hast.«

sprache! Unsere Familie hat von jeher % :ﬁm

~~
WK—./"O//?/))/(/\/N /(//71 7470\ o~ —
daher  fuhr Alice eifrig fort: »Es wohnt ein so rei ender Ielner d nicht weit von unserm Hatse. Den mdchte ich dird zeigen kénnen! Ein
ﬂ%(ﬁ&q[\/\@chfe/huncﬂ ﬂZ 7%LVK./ \m,@u /ZQ(//,
kle\ner klaraugiger Wachtelhund [Wachtelhund] u, ach mit solch krause braunen Fell! Und er apportiert  Alles, was man ihm hinwirft,
ﬁ %o’\"/éw%m, Z ~W7/\/ s 12l 6 \ﬁ/\//l/z/u
und er k n aufrecht¢stehen und u sein  Essen betteln, und so viel tucke — ich kann mlch auf die Halfte besinnen - und er gehort einem Amtmann
% 9%/ 5? (A// AN L///./ A __ogkad . L
weildt u und er sagt er |st so  nit Ilch er ist ihm hundert Pfurd  wert! Er sagt er vertilgt alle Ratten und — wie dumm!« sagte Alice in  reumutigem Tone.
M £ oot I~ D~C o la
24 7 =N &7 /Ly <l 4 Zg J/l 6 N ¢/ = .
»Ich fL’wchte ich habe ihr wieder weh/getan!« Denn die Mals s mm so nell sie konnte von ihr fort und brachte den Pfuhl dadurch in  férmliche Bewegupg.

6/»@ J»/CO% o %J/% ?6/%»9/@”2%
Sie rief ihr daher&artlich nach: »Liebes MauS€hen! Komm wweder (ile und wir wollen weder von K#zen noch von Hu reden, wenn u sie nicht gern hastl« Als die Malls
ch um und s amm Iangsam u |hr uc |hr esmht war z zitternder

das horte, wandte sie blaR vor Arger, dachle Ahce und sie sagte mit Ie\ser

/k»/\/zhﬁﬁé 7m?/%%w, Mc\z T 3;%//‘%/\.«

imme: »Komm mit mir an's da will ich dir meine chichte éfzéhlen dann erst begreifen, warum ich Kéfzen und Hurde nicht leiden  kann.«

/c\%/// N fwv/_m/hw //dlw/gz/w/wow:&o\/A/V—
Zeit und Setierdu efallen

Es war hohe zumachen denn der Pfuhl begann von allerlei Vogeln W|mmeln die hinein waren: da war eine Ente und
Nf/f’,_mw\%/ N A, T e M/-"’/\/Vem, /z%/[r/
ein Dodo, ein roter Papagei und ein jungeér Adler und mehrere andere  merkwirdige /@eschopfe. Alice fuhrte sie an, und die g#hze GésellSchaft

o 1.

Drittes  Kapitel.

3 [Caucus-Rennen] —co ¢ 4

s-Rennen [Caucus-Rennen] und was daraus wird.

~Caz m(}fﬁfdjm it s MZ%&K&W,/%WZKZ,\/"%ZJ/

Es war in der Tat rande versammelte — die Vogel mit triefenden Federn, die ubrigen Tiere mit fest anliegendem Fell, Alle durch und

A~~~

durch naB rstimmt und u@behaglich. -

10
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D\e erste Frage war, wie sie trocknen konnten: es wurde eine Beratung dartiber gehalten und nach wenigen Minuten kam es Alice z natlrlich VO

%hlh/ y 0 L 6/ 1o T 6L 7T — 225&/%

tzen als ob sie sie ihr g zes Leben gekannt hatte Sie hatte ,spgar eine lange Auseinanderséfzudg mit dem Papagei
= i S g~ Preo—"_+/ s ~H Nt ~e.>Un—
2 oGt L0 0 s P ¢ s
u und mi

brummig wurde und  nur noch sagte: »ich bin alter als es besser WISSer‘I « dies  wollte Alice nichtiZugeben und fragte nach seinem Aller und da der Papagei
ot S,

es durchaus nicht sagen wollte, so blieb d\e Sache umn
/C./ C.ﬁ/&/”/% )g/ VAR Q/\/ J L\m?ﬂ/«
ewicht unter |hnen u sein chlen »&etzt eucl ul ich WlH euc’ bald enu

Endlich rief die M a s welche eine Person ihr AIIe und hort trocken machen!«
)— 7, Lo DL, e c

z INAT"T 1 1,2 d Loy S 6 AV NN )
Alle etzten sogleich in einen groRen Kreis  nieder, die Mals in der Mitte. Alice hatte die Augen erwartungsvoll auf sie enchtet denn sie war erzeugt, sie werde

EZH\/\_./VCé/o’\ML\N%.

lich erkélten, wenn sie nicht sehr bald  trocken  wiirde.

»)22.{« Z/&%w» —(ﬂ/_'ebw/v,c_/vn/c{wm %"c AN/

wenn ich bitten darf! -

»Hml«  sagte d|e Maus mit wichtiger Mlene »seid |hr Al\e S0 weit? Es ist das Trockenste, worauf ich mich besinnen kann. Alle,
2 >~ e S~ /% L
\A/\/\ AV/AY NS Cry 1 /7
r Zeit

Wilhelm der  Eroberer, dessen spruche vom Papste begunstigt wurden fand bald Anhang unter den Englandern, ~die einen  Anflhrer brauth en und die in  jener

~ T //\/ . 0~ [EAWIN] — 1—s~ [Morcar] X ) oner [Mercial —
sehr an Usurpation und Eroberu gewohnt waren. Edwin [Edwin] und Morcar [Morcar], Grafen von Mercia [Mercia] und
~—byffen [/\/orfgrpbr/a] ¢

e~ \501/7// j '
undéschiittelte gich.

»0boohl« gahnte der Papagei

Vi /«ﬂ/ 2, [ /v//o\pﬂ/f, 20~/ b Aol
»Bitte /gﬁ erzeihungl« prach die Mals mit/ger Stirne aber sehr hoflich; »bemerkten Sie etwas?«
>, fe &~ 2 N3

nell der

»lch nichtl« erwiederte Papagei.
2 AL \_/((o/l// .M)1Z\///€O” ?/\/I’/\ZZ\,/W j c/
»Es  kam mir so vor, « sagte die Mal — »lch fahre fort: Edwin und Morcar, Grafen von Mercia und Nortumbria, erklarten ch fir |hn und selbst
/5 Sti ancﬂ / PPN [Camferbury] e st e

tigand and] der patriotische ischof  vo! Canterbury [Canterbury] fand es ratsam —«

»%@Z«W v

»Fand was?« unterbrach die Ente.

Ve
)%/((M Mzg Af‘lau ebracht »(Q JLJ OO\ICO =< m«

»Fand es « antwortete die wirst doch wohl vvlssen was es

2, CONC . Cor cmcoﬁ"/«/ S [~ B A Y, cofc

»lch  wei sehr wohl,” was es bedeufet] wenn ich etwas f|nde « sagte die Ente: »es ist ein  Fro oder ein Wurm.  Die Frage |s1 was fand der

le

Erzbischof?«

D{eMzg/Lp b/ o oA S sl [ onn 2 [Atelin ]w/o@@mu{m—ﬂ/

s beachtete dle Frage mchl sondern fuhr hastig fort: - »fand es ratsam von Edgar Ateling [Ateling] begleitet. Wilhelm entgegen gehen und ihm die

@/4/“00/?%\/@0\ N Ll s/ )
Krone adzubieten.  Wilhelms Benehmen war ederst

emaBigl, aber dle véfschamtheit seiner Normannén eht's t, Liebe?« fuhr sie forl ch an

Alice  wendend.

s Iorgan e M%\//%/L\N/z&«

»Noch g#hz eben so narA « sagte Alice mich gar nicht trocken machen.«
2 ~
»In dem Falf« sagte der Dodo feierlich, |ndem er gich erhob, tel\e |ch den Anlrag‘ dall die Versammiing sfch venage und mittelbaren Anwendu

e~ ] <

wirksameren  Mittelnd’ schreite.«

— Ny — \
Spnch ml« ﬂ// /g/\ ))7 {V/V\Jo/\/\/ &\/\/\// & % g ﬂ / /g/\ biickte 34Zh ul ein Lachelngz

sagte der Adler. »ich rstehe den Sinn von deinen  langen Woértern nlchl und ich Wette auch nichtl« Und der Adler

11
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verbergen; einige  der andern Vogel kicherten hoérbar.
»Was ich sagen Wollte,« prach der Dodo gerefztem  Tone, »war, daB das beste Mittel uns<u trocknen ein Calltus-Rennen  waére.«

2ot de S/ 6/\/6\,.0 /06”/0\ R VA I SN 4

»Was ist ein  Ca@us-Rennen?« fragte Alice, nlchl daR ihr viel daran lag es wissen; aber der Dodo hatte al gehalten als ob er eine Frage erwartete, und Niemand

anders Zfﬂe\n‘ jgelegt \rgdée:
L\//("/L_)/éf//\//m/\’v/jl (—er e //»(/fAﬂZﬂva
ist, pielen.« verstich&n

>>Nun << meinte  der Dodo »die beste Art, esdlu erklaren (Und da ihr vielleicht das &piel selbst einen Winter-Nachmittag
?ﬂ/ ) VaS
4 et )
mochtet, so  will |ch zahlen wie der Dodo es anfing.)
\/oV/A//\/O(»/n/z// I/L\/ZN,(O///\), Y Nl s
Erst bezeichnete  er die Bahn eine  Art Kreis (»es kommt ruchl enau auf die Form an,«  sagte er), und dann wurde die g#nze GésellSchaft hier und da auf der
Bahn estellt. Es wurde kein: »eins, wei, drei, fortl« ahlt, sondern sie  fingen lauferr wenn es ihnen einfiel, horten auf wie es ihnen emﬁel

5//'%%@,6\,5\/\,\,/@0\./06% ﬁ/ {t://v‘/ \—W»%
so daf es nicht Ielcht tscheiden war, wann das Rennen<u Ende war. Als sie jedoch efahr eine  halbe &unde /gerannt und  volgtandig getrocknet waren nef

Yo e AN, San j% QA///zZ /IR
und sie drangten gfch u |hn urser

der  Dodo plot#ich: »Das Rennen ist aus!« Atem, mit der Frage: »Aber wer ha gewonnen’)«

SVﬁ///\f/f_//,/é%ucﬂ/j—\ao/\/Z/lﬂvm/m@(d(;@”\»

Diese Frage konnte der Dodo nicht ohne tiefes Nachdenken beantworten, = und er saR lange mit einem Finger an dieg der ihr

V{w 2 0~ 57) v K f/»c\/”./agdef/ﬂ_ »»/ah/gcw/w o~/

meistens k peare in seinen Bildern seht), wahrend die Ubrigen(s¢hweigend auf ihn  warteten. Endlich, Dodo: »Jeder und AIIe sollen Preise

2.«

haben.«

o LT e /’V

»Aber wer soll die Preise geben?«  fragte ein g@zer Chor

> A1 ) sle g P/P—Zzﬂ\Af/-"’ ﬁﬂ ol S 2T

siel« sagte der Dodo, mit dem Finger auf Alice ¢ zeigend; sogleich gab sie dle g ze Gésel chaft Alle durch einander rutend: »Preise
M{(

Preisel«

62"
, Co & ,~ 6 2Tz Q/ W
Allce te nlcht im Genngsten was da tun sei; in |hrer rzweiflurig fuhr  sie mit der Hand in die TéSche, u Z0 eine Séhachtel ZucKerplétzchen hervor
(W CA C 0%6\ \/V//é 0 M 6 \A“ —o / ,/&V
Sdlzwasser nicht hinein /gedrungel dle erade her

(gltcklicherweise  war das verteilte sie als Preise. Sie reichten m eins fur Jeden.

»/o\élzgﬂ/»ﬂoz/\/u /\(<o/// T

»Aber sie selbst muf3 atich einen Preis bekommen wifdt |hr« sagte die
%j«m/p %_/\Ao/))Coy?/j*p Z«L\/ /m/
teht ﬁ« entgegnete der Dodo ernst.  »Was hast du noch in der #asche?«  fuhr er Alice /gewandt forl
>~ M(( g 4{7 .
»Nur  einen Fingerhut, << sagte Alice tralirig.
U %< e &S + 16 6, CNT et N
»Remhe ihn  mir heruber « vefbetzte der Dodo, Darauf versammelten gfch W|eder Alle um sie, wahrend der Dodo ihr den  Fingerhut feierlich uberrelchte mit den

s i 6 7/’//2 N 90 ALy o — N\VWV&OW//AU

Worten: »Wir bmen Sie  wollen uns gitigst mit der Annahme dieses eleganten Fingerhutes beehren « und als er diese Rede beendigt hame folgte

_jgememes Beifallk@%'
/-"’fm_m;d/m/&\/;%/ oo__/w/meéjm m%/ — s r e (O ac S
g Ch nic achen

Alice  fand dies Alles hochst albern aber die ze Ggsellschaft sah  so ernst aus, daf} sie raute, und da ihr keine passende Antwort

elnflel verbeudte einfach  und nahm den  Fingerhut ;% ehrbar in pfang.
%z{fﬂ//[/m% o/ S ;M/MMA/L jee/
Nun muBtencZunéchst die ZucKerplédzchen beklagten h

rzehrt werden was nicht wenig Larm und Verwmung hervorrief, ~ die groBen  Vogel namlich daR sie nichts
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C~
%\/\/ /\/\/ (St /(/\ Bz und %ﬁa\nauf den Rucken geklopft . /C,‘ G\ ﬂ 9 \_ﬂ e /ZM

ecken konmen die kleinen aber ve chlucklen werden. Endlich war auch dies vollbracht, und Alle &etzten gich im Kreis

O N N
20— «(///-/"w»» C_ﬂ/mﬂ/€ A 9/./5”/\((%6/"/
»I% chichte Aersprochen, « ? %Z ?ﬁ nur das

hast mir  deine sagte Alice - »und  woher es kommt, daB & undH nicht leiden kannst« fugte sie leise

A/@//ﬂv/ Euof/zﬂv.

niedliche Tierchen nicht wieder bése machen.

2« »»%444;7/&%9 / 7(/v %/ /
»Ach « das Matslein, »ihr macht euc ja aus meinem zahlen doch nlchts ich  bin euc mlt meiner chichte chwanzig und Iraglsch «

e(/oms/-/‘%fem

Dabei sah sie Alice fragend an.

G\o’\’./(//‘/o oo%//Z/A f/\/%% 2, U, »/ua_/;ﬁico
chwanZig! das murs wahr seinl« rief Alice und sah nun erst mit rechter Bewundgring auf den geringelten z der l\/laus hlnab »aber wie so tragisSch? was
%’/?AZ«G\/C’(SJ%A&‘;%/ %%JN,Z_/}TA

u lagSchwanZige Erdéhlsng séhon an,

trégst denn?« Wahrend sie noch dartiber nachsann, fing die folgender

AFied /),

\
P
der Mals, die

A

er traf
z
in dem
il
»Geh mit
U
mir  vor
7
ericht,

daB ich

//

dich

N A

verklage.

~—1

Komm und

N

wehr dich

/ 2

nicht mehr

2\//\/

haben ein

2,

Verhor,

v 7

denn ich
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M

au;

/“»/’7L\:

Koter:

»)

»Solch

S

%de

4

habe

/

nichts

L

/<

Tage.«

/

\ﬂ/\

Verhor

AN,

lieber Herr,

—
ohne

/A

7
Richter,

—7
ohne

b 1

tat nicht

r\ﬂ,((

Not.«

22 U™~

»lch  bin

m{’

7 U™

ich bin

/e

Richter.«

\

er

Vs

esichter

und

26 2\

»das  Verhor
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leite ich

und

N

verdamme

7/

dich

i

Ll

Todl«

»ﬁd/ﬂ«/ 3/\91//'/0 »c_/wa\m/ le

pafdt nicht aufl« sagte die Mau Alice »Woran denkst du7<<

>, U % ﬁ///-ﬁpz;/‘”m:»? / g/\/z,w,z&iZ«
»lch  bitte u/r% erzeihung,« sagte Alice sehr descheiden: »du warst bi r  finften Bieguhg/ gekommen, ~glatbe ich?«
>/ %/« 07// T A

»Mit  nichtenl« sagte die Maus erdschieden und sehr argerlich.

/«//-/‘Z/zw j S ))__,C_/f’é,V,ﬂ”.Z/O?/?Q\,_é?
A—?Bekanms en machte und sah neugierig

»Nichten!« rief  Alice, = die gern Uberall u » wo sind sie, deine Nichten? LaR mich gehen und sie her

2 Lk

holen!«
e © de”/(o?// Ly 72 N ve~ A e
»Das werde ich/schon bleiben lassen,« sagte die Maus, indem sie @fstand und fortging.  »Deinen Wasinn kann ich nicht mehr mit anhdren!«
)’L\/V//M/«Mj/w/ﬁ 2 G z/ 7
»Ich meinte es nicht bdsel« tschuldigte ¢fch die arme Alice. »Aber u bist so sehr en@findlich, Tdul«

—
Dism %; nur ;g %r\t./
wh A€ o /«//-/’»Aﬂ /AMﬂL.-»J%/«/ue%//
ahle deine chichte au Méauséhel chuttelte Wwillig

»Bitte, komm vwe(!er und sl« rief  Alice ihr nach und die Andern wiederholten im  Chor: »ja bittel«  aber das

Zm/éw 7/

mit dem Kopfe | fort

6//(./(/‘* 562/_&6//?/\/09—\,0\ /_// A/&/M[h h
u elegenHeit wahr, Ju ihrer

»Wle ade daB es nicht bleiben wolltel« se er Papagei sobald  es nicht mehr sehen war; und eine alte Unke nahm die
M\ )J /\/6/ r\/&"o /4/\ /¢ > 2'/ -~ le O/)//
o2, — NN / o Na: o Ho
Tochter Ju sagen »Ja, mein Kind! laB dir dies eine Lehre sein,” niemals (Ubler Laune seinl« »Halt den Mu J Mamal«  sagte die jungl Unke’ etwas

~a0C—70.

naseweis.

& %
»Wahrhaﬁlg ?Wurdesl die Gég'ﬁj einer A‘Lé;r erschopfen!«

>7(/~/V /P}M%e(/\/v/w///-"’ A e 6Lt e
7

»lch winschte, ich hatte unsere Dinah hler das winschte ichl« sagte Alice | ohne Jemand insbesondere ureden. »Sle wiirde sie bald/zuriickholen!«

r—eePc Aoeliesd U~

»Und wer ist Dmah wenn ich fragen darf?« sagte der Papagei.

/‘pwjdwéﬁwu%\,//ﬂ//\')w Z ~f »/\/O

Alice antwortete  eifrig denn sie gern  von ihrem Liebling: »Dinah st unsere Und%&g\sl auch S0 sch\ckt im Malsefangen, ihr  konnt's

ﬂ%/&m/_ﬂ/ﬂ/\é%h/lwoﬁvﬂﬂ/ ST /O/h

gar nicht denken! Und ach hattet ihr sie  nur  Vogel jagen sehen. Ich sage eu sie  friBt einen kleinen Vogel, so wie sie ihn
(~ e
bekommt.«
el L5 o Sl ) gy s — S S O, )
Diese Mitteilung  verursachte groRBe Aufregul in der Gésellbchaft. Einige der Vogel machten gich algenblicklich davon eine alte Elster fing sorgfaltig
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: . : le —
m—/& 6(/2/\/\//.)7m(/mj %,/m%imétgz/?/”&o.( Nm%fx

indem sie  bemerkte: »Iich wirklich  nach Halise gehen; die t fir meinen Halsl« und ein Canarienvogel piept
e, %A//i NN /4/M ww/«/%@w S )
seinen Kleinen, »Kommt  fort, Kinder! es ist die hochste Zeit fur euch, u Bettdu gehenl« Unter vedschiedenen Engchuldi n entfernten sie glch Alle, und

Alice  war bald g#hz allein.

ot gD e P ZMW»W/;\/M\N 2 n a6l

»Hétte ich  nur Dinah nicht erwahntl« prach sie bei sfch mit betribtem Tone. »Niemand ¢ scheint sie gern «Ju haben, hier unten, und dabei ist sie doch die beste
S e ) 107 C_. 2 T e— ) AL Cny b 6
Kélze von der Welt! (?5h, meine liebe Dinah! ob ich dich wohl je wieder sehen werdel« dabei fing die arme Alice von Neuem u weinen an, denn sie

&)

fahlte

2N mﬂ—%.JﬂVﬁ/ﬂM EN/CV/XA%\%A@ZU\/MQM

h garu einsam und rmutlos? Nach einem Weilchen  jedoch hérte sie wieder ein  Trappeln von blickte aufmerksam hin, halb

\

7 , € 1 0, Jlo— 2 M VAl % %‘/\’
in der Hoffnung daR die Mals sfch  besonnen habe und&uriickkomme, ihre chichte a tzahlen.
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Viertes Kapitel.

/ C/-vb /‘\/\/‘L
Die Wohnun

des Kaninchens.

/c\eVO/wﬂveMﬂm//w/a/o/W(/Zm D0 1o Mo — &, T 4

Es war das weilBe Kaninchen das langsam kgewandert kam,  indem es sorgfaltig beim Gehen u hersah als ob es etwas verloren hatte, und sie

Ve
Q/\//O =~ / / murmelte: »die %\/ m (?5h ?/ M (DA\«/ ?/\, K N\M 2/

horte  wie es fir meine weichen Pfoten! mein  Fell und  Knebelbart! Sie wird mich
7 b, ) /-"’ V4 ~ QA -
N A /004&% 7C_ 76 A 2l O e 2l b
héangen Iassen gewiR Frettchen Frettchen sind! Wo ich sie kann haben fallen Iassen begreife ich nichtl« Alice erriet aligen I|c|<||ch dal? es den Facher und dle
9%,7/\// V’/] f\éme\ﬂ /Q\é A~ b Cans SNTE @MMfo/nﬂw¢
weilen Glaceehandschuhe  meinte und gulmutlg enug fing sie an, danach umher stchgn, aber sie waren nirgendsZu sehen —  Alles &hien seit ihrem Bade in
dem Pfuhl verwandelt&Zu  sein,” und der groRe Corridor mit dem Glastische und der kleinen Tur war gaélich ver€chwunden

ewﬂwwf/-/"oe,—aé 54;3&//”/\% - 2Co, INTY, Co D Mo —

7
Das Kaninchen erblickte Alice bald, und wie sie tberall , rief es ihr &rgerlich Ju: »Was, Marianne, was hastg h\er/ haffen’) Renne atgenblicklich nach Hause, und

A %
L/?/\NC\% /\’ﬁ\/ \_/0\7/((/‘/00\ %\/\4 4,/;2%%) ,/1/{/
hole mir ein Paar Hand4cfiuhe und einen  Facher! $£hnel ( vorwarts!« Alice  war rschrocken, daB sie nell in der afgedeutetén ~ Richtung fortlief, ohne ihmdu

Nl e 2=

erklaren, dal3 es glch versehen habe.

))/2/7//0"\-’ ﬂ ~ { L0 Co. " C S i SN

»Es héalt mich fur sein Hausmadchen « ch selbst und lief  weiter. »Wie es gfch wdhdern™ wird, wenn es erfahrt, wer ich bin! Aber ich will ihm lieber seinen

ﬂ—o/%//\nwﬂc , 6~ ne O 8

Facher und seine bringen - namlich, ~wenn ich sie finden kann.« Wie sie so prach kam sie an ein nettes kleines  Hals, an dessen Tur ein
Am»cmmﬂwe/.é/\;zm/, ¢%/\/ Ao
gl zendes MeSSI schild War mlt dem Namen »W Kaninchen«  darauf. Sie ging hinein ohne ‘anzuklopfen, Ilef dle Treppe hmaur’ in  groRer Angst der wirklichen

I el 7

Manannex/ begegnen und / Qag:e hlnau!ggvi;n u werden ehe sie den Facher und dle Hand4cfiuhe gefunde hétte.

))Omﬂ// «07///-") j /Nm/\ﬂv \/% Tor o P S A e — 6 j
komiscl| bei ,  »Besorgungén u machen‘ Vermufi Und sie dachte

»Wie \st « sagte Alice fur ein Kaninchen h wird mir  Dinah né&chstens Auftrage gebenl«

J o0, 0"l

n aus wie es Alles kommen  wiirde:

>/ /'/O/A/L\_,éﬂ ml’%/w”ﬂ .//0\1 9o M%([ﬂvé&\ﬂ

»Fraulein Alice! Kommen Sie gleich, Ausgehen flr Siel« »Gleich Kinderfrgu!  aber ich m hier bewachen bis Dinah
—
e, = AT e, 2 / 20/\/2/.(( ool " /00 2 LM €8
W|ederk0mmt und aufpassen daR die s nicht herauskommt.« »Nur  wirde Dmah « dachte Alice weiter, gewil3 nicht im a se bleiben dirfen, Wenn sie  anfinge, dle

YK
m SO u

kommandieren.«

2 _
ZA(/“G\MN%M — %ﬁ?ge.m LY/ LS — es (T 6 p)mﬂ SN

Mittlerweile  war sie in  ein mit einem Tisch vor dem Fenster upd darauf (wie si gehofft hatte) ein  Facher un@/zwei  oder drei

o — —
(/% s~ /?A w0 o N S
Paar  wihziger weiler Glaceeha uhe sie nahm den Facher und ein  Paar Handgcfiuhe und wollte eben dasZimmer verlassen als ihr Blick auf ein Fl#&chchen flef das
9% CA A~ 2 <« &, A b 20 o~ .
bEI dem &piegeldst:

and. Dlesmal war kein ettel mit den  Worten »Trink  mich« darauf aber trotdem zog sie den Pfropfen heraus und {éetzte es an die Lippen.
>7(/OA@W(/W2Q —L.ewd/e\%/VQ {?ﬁ ,9/5 /5%
»lch  weil etwas Merkwirdiges chehen sobald ich esse oder trinke; ~ drum will |ch versuchi n was dles Fl#chchen tut Ich hoffe, es wird mich wieder gréRer
2& v U /\x//] J / T~
machen denn es ist mir sehr langweilig, so\ch wihzig k\emes Ding seinl«
/&7 J‘ PUNNS Y, kﬂ//éa/\/\/&»/ e /9~ Z({jf ’éj
Rlchtlg, und hneller als sie erwartete: ehe sie das Fl@chchen halb getrun e hatte fuhlte Sle wie ihr Kopf  an die Deckefstie,” und muBte #ch ra#fch bucken
)~ a// o, C S /

2.0 2, 71 6 / - 2¢ Z% ~ AN z“7

nicht den Hals brechen S\ stellte dle FléEche hln indem sie ch sagte: »Das ist z fenu - |ch hoffe, ~ ich werde nicht weiter wachsen - ich kann so sdon nicht

/\/ozo“”"/b1_,/7 ,/((

ur Tdre hinaus — hatte ich  nur nicht so viel/ getrunkenf«
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~o
__w//c\// (% % NGl S B 07 %
& weh! es war pat,” diesu wunschen Sie wdchs und wdchs, und muBte sehr bald auf den uBboden nlederknlen den nachsten Aug Ilck war selbsl zu nicht PAtz

gj 20 2 —~ ot ) / 6

h nun hm mit einem Ellbogen  gegen die Tur temmt und den andern Arm unter dem Kopfe. Immer noch wdchs 5|e und aIS tzte Hilfsquelle @streckte sie
lS 20— - 4 / f—
% 2o /\J A 2, / N InNL, Co Ul. Co o N
einen  Arm Fenster hinaus und einen in den Kamin hlnau{ unddprach ch selbst: >>Nun kann ich nichts mehr tun, was auch chehen mag. Was wird nur aus mir

C”Z«

werden?«

%?/‘//"ok e%h% //M/Qﬁf& &Zo/\/jc\;
m Glick far Alice hatte das chchen nun seine voIIe Wirkun habl und sie WUC S nicht weiter Aber es war sehr bequem und da durchaus keine Aussicht war,

0o LE L, ° Qo1 CAb WO

daR sie je wieder aus dem&immer hinaus komme, SO war sie natirlich sehr uQgliicklich.
»/c\/oo“/ «:.”/Z/w/-ﬁ»c_/u/é/z?% A j Mﬂv
»Es  war viel besser Hause « dachte die arme Alice, »WO man nicht fortwahrend gréRer  und kleiner wurde und g#ch nicht von Mausen und  Kaninchen
AV ) O U,c~/ Wﬂ\g e e pny - DA TN A 5
kommandieren lassen brauchte Ich winschte fast ich  ware nicht in den Kaninchenbau hineingélautéen~™ - aber -  aber, es ist doch komisch, ~ diese Art Leben! Ich

MQ_.OG\:CO/L‘/Z?/\ V\N’/c4V\ﬂw 22,/ Y garn s

mochte wohl  wissen, was j@wthch mit mir vorgegangen ist! Wenn ich  Méarchen delesen habe, habe ich immer gédacht, so etwas kame nie vor, nun  bin

e YT ) “~—c¢ . o~ w/owwl%ﬂo,«

ich mitten drin in einem! Es sollte ein  Blch von mir chrieben werden und wenn ich groR bm will |ch eins ¢schreiben — aber ich bin groR,« prach sie

a/(/(/,)cﬁ/w%} wx/w%;(h?%

betriibt  weiter, »wenigstens hier habe ich  keinen Ptz ubrig, noch groRer werden «

M/\,«ﬂ/-/‘j» VA S0 AUl LAy ;/me/o\evw/%mw/

»Aber,« dachte Alice, »werde ich denn nie alter werden, als ich 4étzt bin? das ist ein Trost — nie eine alte Fraudu  sein — aber dann - immer AufgabenJu
/ 2./ — 14 ﬂ / YOS

lernen haben! das mochte ich nicht gernl«

_,?W«/ j/mn AU 2P ) ~ //,/c\/%/ﬁm?m

u einfaltige Alice,« chalt sie gfch selbst. »Wie kannst du hier Aufgaben lernen? Sieh docé es ist kau P&tz genug fur dich, viel weniger fur irgend ein

/e

Chulbuch!«

\/%6//1//0/&/‘“5\,//&_k AL //o\ﬂﬂf\/‘wma/\//a

uUnd so redete sie fort erst als  eine Person, ~ dann die andere und hatte so eine  lange Unterhaltung mit gfch selbst aber nach  einigen Minuten horte  sie

dra Ben eme%}f und J% /r%s./ horchen.
»W/W/«////,»L/?ﬁﬂ?/ /eamm/ﬁwfw/dv,%%/fcg{,

»Marianne! Mariannel«  sagte die »hole mir gleich  meine Hal uhel« dann kam ein  Trappeln von kleinen FuRen die Treppe herauf.  Alice
5/6/\/\/‘&0\660? 6y € 6 ¢ N0 € 6 [ L
daB es das Kaninchen das sie suchte, und sied zitterte sehr daR sie das g#ize Hals rschutterte sie harte z vergessen daR sie tzt wohl tausend Mal so
groB  wie das Kaninchen war und keine Ursacbe hane or |hm u furchten.
r\/lefv\/‘ﬂ‘/\,//\ Mﬂ,&/l/\//\f\//\ﬂﬁ/\' — L2 U Crny—Cn o
tzt kam das Kaninchen an die Tur und wollte sie aufmachen da aber die Tur nach innen aufging und Alice's Ellbogen fest dagegen temmt war, so war

2 S o ~/ j { / 2 7 g/\%/k
ein vergebllcher \Zﬁ Alice horte, wie es ch selbst. prach »dann werde |ch herdm gehen und m Fenster hinémsteigen.«
RAAYEENS
S1 el = /D¢ 66/\,\/&%/ Q/ 60 ~Cu N
u hoéren ubte

»Das wirst du nlchl tun « dachte Alice, , und nachdem sie /gewartet hane bis sie das Kaninchen dicht unter dem Fenster streckte sie mit einem Male ihre
2T }/Myf /0,9/\//(/\ J@k /véew 25, C_~0b ) €
Hand aus und griff in die Luft. Sie faBte ar nlchts horte aber einen wachendSchrei  und einen FaII dann da Gekllrr zerbrochenem Glase woraus  sie/schlof3, d ()
~ 2~ — L , —t~ #o Wﬂ“

es wahfscheinlich in ein Gurkenbeet efallen SEI, oder etwas dergleichen.

A on e f /\/\/‘ﬁuw)&/ﬂ)@ﬂ&/(_/(/{z(( b — ,/6A7/

Demnéachst kam eine argerliche &timme  — dle des Kaninchens - »Pat! [Pat] Pat! wo bist du7<< und dann eine &timme, die sie noch nicht gehort halle

2 %, LN E 4,4&/[Jnadem]<

»Wo  soll |ch sind? ich bin  hier! grabe Apfel aus Euer Jnaden! [Inaden]«

18



»Z%Z__/«/em/ﬂvm N A T 9/7»20/« J?/%\Elﬂ %))

»Apfel ausgraben? sol« sagte das  Kaninchen argerlich. »Hier!  komm und hilf mir heraus!« (Noch mehr

%(I/?/\&Co et 1. LS e

»Nun sage mir, Pat, was ist das da oben im  Fenster?«
)
Qo 7
2t U op o, Lete( % A< o)
»Wat soll's sind?% is en Arm Euer Jnadenl«  (Er éprach es >>Arru aus.)
r G N IL o~ [T .Z\A/Z//e Lo _te
»Ein Arm, u Esell Wer hat je einen so groBen Arm gesehen? er nimmt ja das g#ze Fenster einl«

O~ Ay M e AP AT
7

u dlenen des tat er Eurer Jnaden; aber en Arm is eS und en  Arm  bleebt es.«

))Moj\&;/ 2 h —F /"/7
sficheh: geh un

»Jedenfalls hat er da nichts affe ihn fortl«

WU/&@MC&/’%TW(/\/%\‘Q/\/{/O) o~ @\j

Darauf folgte eine lange Paudse, wahrend welcher Alice sie Worte flustern  horte u dlenen de</ scheint  mer nich, Eurer

@,4%4%«%@7,%07/&%%/«%//6 ,or € _o_M/"}/'L/.(//.%?/\//é

Jnaden, jar nich, jar nichl« was ich dir sage feige Memme!« z¢/streckte sie die Hand wieder aus und tat einen  Griff in die LUft. Diesmal horte  sie
S~ ) S Wle ol /) ° o)

—_— 2N lgxxl/v.)(/ A bs 4 .2 %,Coé%

ein leises  Wimmern und noch mehr/ Geklirr ~ von Gl#&scherben. »Wie viel Gurkenbeete da sein missenl« dachte Alice. »Mich soll doch wundern;  was sie nun

C”// /NZ/,Cée%/\/ZWo\A//\A%/«
m Fenster hinaus¢ziehen?

Iun werden! Mich ja, wenn sie das nur  konnten! Ich bliebe wahrlich nicht langer hierl«

s S~ /x/,//fcou/a/vw,-/am/zfvm/w%ﬂu,—m/\/z/%?/\/ . .

Sie wartete eine Zeit lang, ohne etwas horen; endlich kam o/ﬁ}llen von kleinen Leiterwagen, und ein Larm von einer Menge &timmen, alle
y\/\, m/
\/B(/\//)L/ //&/\ZM . D, £~ U, é 2 /
durchemander sie véfstand die  Worte: »Wo ist die andere Leiter? — Ich sollte ja nur eine bringen;~ Wabbel hat die andere — Wabbel bringe sie her Junge!
e A D T ~n 899 A /A TS ﬂc" ¢ [
—  Lehnt sie hier gegen diese Ecke - Nein, ~ sie mussen erst zus eng den werden — sie reichen nicht halb hinauf — Ach was werden sie nicht reichen: seid
/ e N LN A e eﬁﬂ/zjmmﬂ/Z e ) It
nicht so  uné&andlich — Hler Wabbel! fange dendtrick — Wird das Dach alch tragen? — Nimm dich mit dem losen &chiefer in Acht - dh, da fallt er! Kopfe
/e AN e 2O / °L ./ Fe0,
N« (—~— 2o o %Z,,To CA bl ~ o 7~~C~ 2 r//\/%-\J
wegl« (ein laltes  Krachen) - »Wessen $hufd war das? — Wabbel's glatibe ich —  Wer soll in del Schor&tein ste\gen? - Ich nlcht so viel weild |ch'

\
rant) [ ] oL N2yt 9/\07/? N 1«
lhr aber docﬁ nicht wahr? ~ — Nicht \ch meiner Treu! - Wabbel kann hingsteigen Hier, Wabbel! der Herr sagf, du sollst in de Schor&tein steigen!«
o ~
2 o— CL Ve k/\/bv(/\/"'z((o////"oj/ //\NW\_WIOL//’V
'scheinen hieben: ich méchte

»S0, also  Wabbel soll durch de Schor&tein hereinkommen wirklich?« sagte Ahce ch selbst. »Sie mir Alles auf Wabbel

%_W/Noc.oéégfwwﬂm/o\ﬂcoo dc 1"t —~

Alles nicht an Wabbel's sein;  der Kamin st freilich eng, aber etwas werde |ch doch wohl mit dem Fufie augchlagen konnenl«

6 7 mnfg—r/y/faaf// c\/péémwwéf///\/hco//A// 2 ¢

Sle soweit herunter, wie sie konnte, und wartete, bis sie ein kleines Tier (sie konnte nicht raten,” was fir eine Art es in dem

//\%\,% W:/\//m//x»o\ﬂ ()29 AN _— W¢/%

Schorr&tein klettern hérte als es dicht tber ihr war prach sie  bei sfch: »Dies ist Wabbel « gab einen kraftigen StoRR in die Hohe, ~ und
AY S~

e sl

wartete dann der Dinge, die da kommen  wirden.

Z//I ~ 6/»_??/\AL »&,(7/0&/«&“/0 oo s ;e e

sie einen llgemeinen Chor: »Da fliegt Wabbell« dann die &timme des Kaninchens allein: - »Fangt ihn auf’ ihr da bei der Heckel« darauf
~o
M é/me»z//Z /\/g“””%oé\/cw {V/"J/M“OW_;/;\/\.ZCO
hweigen, ~ dann Wleder verworrene timmen »Haltet ihm den Kopf - etwas Branntwein rsticke ihn doch nicht Wie gehts alter Kerl?  Was ist

QZJ\ T _aol€

dlr denn chehen? ahle uns Alles!«

JZ/ 4/4 /b))g OC(%/‘/O )1VO/J<! /’W”/\/\“?/\&N/7Uw//
tzt kam eine kleine ache quiekende &timme 0

(»das ist Wabbel « dachte  Alice): »Ich weil es ja selbst nicht Keinen mehr danke! Ich bin s&on viel

L0~ YN/ O T g o+
AN 7 U / j 2 / %.A,M“ , Er — 71> o~ o A 7
besser — aber ich bin Vviel geregt u euc zahlen Ich  weil nur. da kommt ein Ding in die Hohe, wie'n  Dosen- hauf und auf fliege ich

OA/\/\/P/((

wie 'ne Raketel«
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»Ja, das hast alter  Kerll« sagten die Andern.

>0 ¢ 2 %W/«/ewﬂv& S 6/\///%%6407M8rﬁ5 %

»Wir mussen das Haus niederbrennen!« rief das Kaninchen; hrie  Alice so I sie konnte: »Wenn ihr das ttt, werde ich Dinah Ube chickenl«

— ) C\, S~
//4 chwelgen und Alice dachte belsZ ))CO 6 LJ Z C 6 M% 6 e ”M

Sogleich Island tiefes »Was sie wohl tzt Iun werden? Wenn sie hatten wirden sie das Dach  abreil3en.«

J%/&\dwjmﬂ\mé ENJJWN /ﬂﬁ/\//fmﬁﬂ‘ﬂ\, P, VIR P 4

Nach einer oder Minuten fingen sie wieder an rihren, und Alice hérte das Kaninchen sagen: »Eine Karre voll ist vor der Hand/genug.«

//\/\/VCOZ(%/‘/OJC/éé /S e 240 %%,«/AMM’”/K/

»Eine Karre voll was?« dachte Alice; ~ doch blieb sie nicht lange  imC/Zweifel, denn den néachsten auer von kleinen Kieseln Fenster

: ¢ - Woesd s~ J
/&A e W/ N PR I /K ¢ 6(— Qo: 26 DN
herein geflogen von denen ein  Paar sie gerade in's (fesicht trafen. »Dem will ich ein  Ende machen,« sagte sie bei gfch und #hrie hinaus: »Das lalt mir/gefalligst
(e g E /

bleiben!« worauf wieder tief@&/Stille erfolgte.
/-"’(/w\/qu\ﬂ%(m N JW\N%VO@/VMU (eon,— 9 Ul 6 /2T
Alice bemerkte mit einigem taunen, daf’ die Kiesel gfch alle in kleine KuChemn verwandelten, als sie auf dem Boden lagen, und dies brachte sie auf einen gléhzenden

»Wenn ich einen von diesen esse,« dachte sie, »wird es meine  GroRe verandern; und da ich noch mehr wachsen kann, so wird es

%L_.wﬂ, 7€

S 2C 4/”/9“2%/(5(%6 > //ggfv%\/aw,-—&4mju%n, -

mich wohl kleiner machen vermute ich.«

J/NAM% Lm// ,€6ﬁ/;/(/\/l._b€6m.,-\_, Cn g LN/
Sle Chilickte demnach einen kleinen KuChe herumer und merkte ihrem Entziicken, dal sie sogleich  abnahm. Sobald sie  klein enug war durch die Tur
m,v\//a/ 2o, fc/\a&\/LN;//f\M/w h\,ﬁ\_///\/bw/ﬂ/% Caz
gehen, rannte sie Hause hlnaus und fand einen formlichen  Auffauf von  kleinen Tieren und Vogeln davor. Die arme kleine Eidechse, Wabbe\ war in der
2 ) wﬂ/ﬂmif W = O~ e STt 4 ,-6/
Mltte Y vv chweinchen efstutzt, die ihm etwas aus einer Fl&che gaben. Es war ein gemelner Sturm auf Alice, sobald sie zeigte; sie lief

s~ o), —~n Y/ M.

aber so nell sie konnte davon und kam sicher in ein dichtes Gébusch.
»eﬂﬂ//cw% 1256 J) L1 )06 cﬂv%ﬂa&/)yﬂ/%\/\” £
»Das Notigste, was ich nun tun habe «bprach  Alice bei ch wie sie in dem Waldchen umher wanderte, »ist, meine richtige  GroRRe Ju erlangen;  und das

Ve

%'/den Wegs/dem vm%; Garten/éﬁfdﬁs wird d:r(?e{te/% O/s:_/n«((

NSO M~ ﬂ,\/—w A, N 0\86/ f/\f L O 6
eidige

Es klang reilich wie ein vortrefflicher Plan und recht nett und einfach au edacht die chwierigkeit war, daB sie nicht ded geringsten Begriff hatte wie sie ihn
ol CE 6 w&/ I TN/ 2/ — s ML
ausfuihren so\lte und wahrend sie  so angstlich z hen den Baunien herguckte, horte sie plotdich charfes femes Bel\en erade Uber ihrem Kopfe und

sah eilig auf.

— /\@ ﬂZW%%%Ié%_ﬂ JQV %

Ein ngeheuer groBer  jungeér d sah mit seinen  hervo&tehenden runder Aligen auf sie herab und machte einen wachen Vers' cf1 eine Pfote al strecken und sie
/w»ww/\/«ﬁ///f’ N A (LN N A N /Z %e(/p 6 An O
u

beriihren »Armes kleines Dingl« sagte Alice in liebkosendem Tone, ~ und sie gab gfch alle Muhe \hm u pfeifen; dabei hatte sie aber grole
N /) /. AN o
Angsl ob er alch nicht hungrig ware, denn dann Wurde er sie wahécheinlich auffressen tro al\en Llebkosungen

%ﬂjﬁaé A/zam//fﬂw //ﬂgz st Y MMQ/,L
Ohne rechtu wissen was sie lal nahm sie ein Stabchen auf und hielt es ihm hln worauf eschickte Tierchen mit allen vier FuRed zugleich in die Hohe
prang, vor tzucken lalt aufbe\lle auf da Stébchen losrannte  und lat als  wolle es e zerreiBen; wich Alice ihm aus hinter eine groBe SIE(, um nicht

%/ S /A W4 /A/M//\{%: //lﬂ»./o 5,\/@0”/"/

rtreten Werden und sowie sie auf der andern Seite hervorkam lief der jung d wieder auf dag/' Stabchen los und fiel kopfuber in seiner Eile

%\m/-/‘j /\_/\QACA/EZ/ZW/\[ZGCK ) MW//%/
k pielt,” und dle jeden Ul lick

fangen. Alice, ~ der es vorkam als wenn Jemand mit einem Fuhrmannspferde [Zeck] furchtete,” unter seine FuRe
Le oS /A >/, Lo

/\/LV, / - Ca 9? — S e C_ A\ L —~—

geraten, lief wieder hinter die \sle{; da machte der jung Hurmd  eine Reihe  von kurz Anlaufen auf das¢/ Stabchen, wobei er jedes Mal ein
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klein wenig vorwarts und ein gules tuck uck rannte und ch heiser bellle bIS er tzt m\t de heraushangender ung®& und halb leschlossenen

A?-é’ %auéer Atem hidgetzte.
" M/ jr‘ﬂt/v\//e W~ L
Dies &chien Ahce eine gute GelegenHeit sem ortzukommen; sie machte

also gleich davon und rannte bis sie g@#z muide war und keine LUft mehr halle und
bis das Bellen  nur noch ;% wach in der Ferne Ju hoéren

—ejc\/m/Awﬁ:/«J///-”/a 6 )~ — %‘ﬂq“‘// P JZ/“UAW%

»Und doch war es ein lieber kleiner dl« sagte Alice, " indem sie lehnte h mit einem der Blatter fachelte. »ich

T A /kv Cr~~C 4 %ﬂgm — _ Ule_—F, —2 NG 4 ZQJ

hétte ihn  gern \ehrt wenn — wenn ich nur grof3 jal das hatte ich beinah vergessen |ch

W, e, E (ﬂa//ooaww(/%\/u/ﬂmhﬂﬂfmﬂco/o’“/&\/m@/o\/%/',co.Z«

machen, daB ich wieder wachse! Lal sehen - wie fangt man es doch an? Ich dachte, ich sollte irgend etwas essen oder trinken; aber die Frage ist, was?«

/
€O\¢ M %//‘p(’/\//aznachalen% LQM,/&\Z\;&_D,/Q/C/e\ﬁ 66/ %r%:

Das war in der Tat die Frage. Alice blickte u und Grashalmen; aber gar nichts sah aus, als ob es das Rechte sei, das sie unter den

/O”/&/«MWJA,\%WM — [ gd«eﬁ ﬂdé,'%éﬁj/j/l/&vo/\:xf/\;_

essen oder trinken  misse. In der Nahe fahr  so hoch wie sie; nachdem sie ihn gfch von unten, von beiden Seiten, = rickwérts und

Ny LA~ o/»’w,CoA\,e//.séf{l/hAr—‘f/ 2/ s v O
sel. | stellte C

7
vorwarts  betrachtet hatte, kam es ihr in den SinnZu sehen, was oben darauf also  auf die spitizen und guckte Uber den Rand des Pilzes, und
— " pn rin Loy N s 50 w_o%%’?v
sogleich begegnete ihr Blick dem einer groRBen blauen Raupe d\e m\t kreyfweise elegten Armen da saR und rlhig aus einer groRen uhka

[Hukal f, —. f/\f S P DI e st

[Huhka] von ihr noch  sonst irgend EtwasJu nehmen.
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Flnftes Kapitel.

(Zéé Rat von einer ;;Q.

o j / ~y B AN 7@ et bl WAV Ny L™
Die Raupe und Alice sahen gfch eine Zeit  lang hweigend an; endlich nahm die Raltpe dle uhka” aus dem Muride und redete sie mit séWmachtender, langsamer timme an.

»o\(/ te

»Wer  bist u’)« fragte die Raupe

£ Cn n & e AN PSP LI o U 2 c/O//ﬂ%Mw/’%

Das war kein sehr ermutigender  Anfang einer Unterhaltung. Alice antwortete, etwas befangen: »lch - ich weil es nicht recht diesen vielmehr

1O 12 /JG\A” /um?”hzqo/lmaz.vcﬂ/“/of\«.«

ich  weil3, wer ich heul fruh  war, als ich fsland aber ich gla seitdem ein paar Mal verwechselt worden sein.«

>Ca 7/\/% iy /}/»V\/\// e

»Was  meinst damit?« frage die Raupe »Erklare dich deutlicher!«

))7/\7// , \/\./\’V,M@ ,«07///-"1»(/7/7(/70QN6QJ«

»lch kann mich nicht erklaren, furchte ich, Ralipe,« sagte Alice, »weil ich nicht ich bin, sehen Sie wohl?«

))40Q//Q_.,((o7///

»lch sehe nicht wohl,« sagte die Raupe.

R e VAo LSRN Y O L P /M-— Coam 0 — A

»lch kann es  wirklich nicht besser ausdriicken,« erwiederte Alice sehr hdflich, »denn ich kann es selbst nicht begreifen; = und wenn man an einem Tage so oft klein
und groB wnrd wird man z verwirrt.«

))We /((o/)//

U
»Nein, ~ das wird man mcf‘n « sagte die Raupe.

oLa s ) et SLounc s )e— (0ol S 10 4 s T

»Vielleicht haben Sie es noch nicht versu (ﬂ « sagte Alice, »aber wenn Sie #lch in  eine  Puppe verwandeln werden, das mussen Sie Uber kurz oder lang wie Sie wissen

Tl /\/",/G\Z((

— und dann in einen chmenerhng das wird yzdoch kom\sc anfuhlen, nicht wahr?«

o0 [t Rvg

»Durchaus I’]Icf]t « sagte die

24 O~ /@«M»7(/O e PN — ¢

»Sie fuhlen wahécheinlich anders dann « sagte Alice; »s0 viel weild |ch dalR es mir sehr komisc! sein  wirde.«

sortest .. »ca ?a.l««
bist du

»Dirl« sagte die Raupe verachtlich. »Wer denn?«

~ N\ ~
Cot E 5N B Mo Ay € & ~—rf %(Aéc\/ 2z
Was sie wieder auf den Anfang der Unterhaltung z ckbrachte Alice war etwas argerlich, daB die Raupe so sehr kurz angdeb war; sie warf den Kopf in die

oANv/%ﬂé A 1, Cn b e

Hohe undéprach sehr ernst:  »Ich  déachte, Sle sollten mir erst sagen wer Sie sind?«

scanle A .
Raupe.

»Weshalb?« fragte die

e O\ 5 / %/ & /'/of/'\/\" %@{ G%Qd m/\//_ ;;% sehr S%él\er Laune/ sein %ﬁ: ?/\/ 6 /\/\ m/

Das war wieder eine wierige Frage und da gfch Alice auf keinen besinnen konnte und die ging sie ihrer Wege.

21 /«/m J»m/mﬂco(m” 52/«

»Komm rickl« rief ihr die Ralpe nach »ich habe dir etwas chhnges U sagen!«

AW A P /s NV 2N

Das klang sehr einladend; Alice kehrte wieder und kam Ju ihr zuflick.

e 07// \/?
»Sei nlcht e flndhch « sagte die Raupe.
> ¢ ok AL p~ T2 6 A i

»Ist das Alles?«  fragte Alice, ihren  Arger so gut sie konnte verbergend.
'~y o///
>>Nem << sagte die Raup
/‘ﬂﬂé_'JG\/v&éo/\/; B Sl SN A I N A X YN
Alice dachle sie wollte doch warten,” da sie sonst nlchls tun habe und vielleicht wirde sie ihr etwas Sagen das der Mihe  wert sei. Einige Minuten lang
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\@e die ;;% fort ohne u reden aber%ﬂahm sie d\e h a W|eder aus dem !\k;%e undﬂ I% %t also, u bist verwandelt?«

)7M/£/v§ M)7AOQ\,/MOO/\/ /\,M\,%\/&\w/«
Ralpe« ‘ehn

»lch firchte es fast sagte Alice, = »ich kann Sachen nicht behalten wie  sonst, ~ und |ch werde alle Minuten groRer  oder kleiner!«

o D, S/ te

»Kannst welche Sachen nicht behalten?« fragte die Raupe.

)’”7%:5324& V/&a/% /u/m/zz%/f/«MJ¢

»Ach, ich habe sagen: Bei einem Wirte etc.;; aber es kam andersl« antwortete  Alice in nled?eschlagenem Tone.

s 1 Sowrsea )

»Sage her: |hr  seid a\t Vater Martin, « sagte die Raupe

/‘/OK/P/ 9@_%\’,\, e

Alice faltete die Hande und fing an: -

2N _/ A\ LY/ Sl ﬂ ny\
»lhr  seid alt Vater Mamn« prach  Junker Tropf,

>>Euer Haar ist s%n lange ;% weil3;

Doch&teht ihr  so gerne noch auf dem  Kopf.

4& e/ /9/0.2«
Macht Euch denn das nichtu heil3?«

2.0 7 A]G\)(( /
»Als ich jung” war,« der VateZur  Antwort gab

»Da ngtlch fur's Hirn sei's nétgz
Jo/ //\/ € 22 ~""")

Doch  seit ich entdeckt daR ich gar  keines haé

%Z%xz «

u ich's mit frohlichem Mut.«

2N _./« ﬂ 202 ) s,
»lhr  seid alt« prach der Sohn,  »wie  vorhin séon desagt,

- ~ N U

und geworden ein  gar dicker Mann

Dﬁnﬂ wie ihr riicklings den Purzegaum ' éa?g/l
—
%z@/ o p T e
talisend! wie  fangt ihr's nur an?«

2.0 7 AG\ <« _//Z /\/é/l"“
»Als ich jung” war,« der Alte mit Kopfséltteln sagl

)&\/67 /7/@\7/\/\,

»Da rieb ich die Glieder mir ein

AP AW

Mit der Salbe hler die sie/géschmeidig machl

QW/G - Courant ™ ¢ e—_«

Courant ist sie  dein.«
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»lhr  seid alt« »und kdnnt nicht recht kaun

— N %

und solltef euc nehmen in Acht;

)
DON, 2l P Ty
Doch aRt ihr die Gans mit nabel und%;
—
agaIre le

Wie habt ihr das  nur gemacht?«

»70\/%/—/—9/%{

»lch war  friher Jurist und hab viel

$ (1

Besonders mit meiner Frau;

eI U~

Das hat so mir die Kinnbacken einexedert,

7z
DaB |ch tzt noch mn Leichtigkeit  kau'«

))/\/i/,((o/l/\r"\;))_9 //%

»lhr  seid alt,« sagt der Sohn, »und habt nicht viel
Jr ,
Und doch seid ihr  so schickt;

a/\f//nf A 4

Balanciert einen Aal auf der Naséspitz!

g e pVic

Wie ist euch das nur /gegliickt?«

)V/(/\/\b? N IN

»Drei Antworten hast

Nun laB  mich kein Wort  mehr horen;

YNNG/ NS
u Guck in die Welt tust so Uberklig,

O/?/\xo PN

Ich werde dich  Mores lehrenl«

26" //ﬁ«/ Rvé

»Das ist nicht rlchng «  sagte die

/oy /5, o

>>N|cht z richtig, glal

»/‘/AAé/ X L ) T C{/A/Lvm/\%.
Ende f Ratpe mit En chledenhelt worauf eine Pal

»Es ist von Anfang bis ch « sagte die se von einigen Minuten eintrat.

Dle Sﬁﬁ erst Wleder
salor e 1 o~te A s

»Wie groR mochtest du gern sein?« fragte sie.

A N A W Y 8 PN N2

»Ch es kommt nicht so darauf an,« erwiederte Alice #£hnel ( »nur  das viele Wechseln ist nicht an enehm nicht wahr?«

)W,/./G\./((o/)///

»Nein, es ist nicht wahrl«  sagte die Raupe.

" At
sind anders gekommen.«

ICh « sagte Alice Chuchtern »manche Worter
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Allce antwortete nlchts es war ihr im Leben nicht so viel ersprochen Worden und sie fihlte,” da sie wieder anfing

? legy”, vg
»Bist ufrieden?« sagte die Raupe.

wa%!R N i, € el o — o n s of e
rau aupe

»Etwas  groRer, ware ich gern, Wenn ich bitten darf« sagte Allce »drei und einen halben Zoll st gar u wihzig.«

= ./O/\/\ZWM %7«5)// W und I'IChIetE?ZW$ 2 6 G\é\f;i dfe'/%r. 24)

»Es ist eine sehr angenehme  GroRRe finde |ch « sagte die Raupe dabei in die Hohe (sie war hoch).

?Zmﬁ//f’akww %6'%0%_./9’ ~

h die arme Alice in weinerlichem Tone. Bei sfch dachte sie: »lch winschte,” alle diese/&eschopfe nahmen

TN Ve

»Aber ich bin nicht daran/ gewdhnt!« verteidigte

/Mﬂ.«

nicht Alles gleich Ubel.«

5l Ly e, S T e g,
»DUu erst es mit d Zeit gewohm Werden « sagte die Raupe steckte ihre uhka" in den Mund und fing wieder an Ju radchen.

RN el S petn vt A JZLQV\/:\,‘

Dlesmal wartete Alice gedu d\g, bis es ihrgeféllig ware Ju reden. NacHzwei oder drei  Minuten nahm die Ralpe d|e uhka® aus dem Mund gahnte ein zwei
2 ev~ns) Q/szogz,\, v 1o LY »//o/'/?///%
Mal undéschittelte sfch. Dann  kam sie von dem Filze herumer kroch in's Gras hinein und  bemerkte  blos bei'm  Weggehen: »Die eine Seite  macht dich groRer,

/ /&o/’/%/w((

die andere Seite  macht dich kleiner.«

>0 M, 2 c Miedl P~ be.j

»Eine Seite wovon? die andere Seite wovon?« dachte Alice

2 ,€ / s 0 C 6.g ; CA b 2N ﬂv.

»Von dem |Iz « sagte die Ratpe, gerade als wenn sie lautQefragt  hatte; und den nachsten lick war sie nicht mehr sehen.

/Jo‘/’\“% %ﬁN’% d/?ﬂwCﬂoo/V‘e\“/ P AN

Alice  blieb ein Weilchen gedankenvoll vor dem tehen ausfindigiZu  machen, welches seine  beiden Seiten seien; und da er vollkommen
fm/ﬁjﬁﬁ/ /&ﬂd%m#/aﬂzﬂf W) 1 Lo 20 4o

run war S0 fand sie die Frage wierig«u beantworten. fetzt aber reichte sie mit beiden Armen so weit sie herum konnte, und brach mit jeder Hand etwas

/\/@/l.

vom Rande ab.

NN/ e/éz«ﬂ )—o__c /S [‘¢/V\ﬂu%/l% %Mw ~ A
»Nun aber welches ist das rechte?« ¢prach sie u h, und biB ein wenig von demdbtick in ihrer rechten Hand ab dle Wirkun uszuprobiren den nachsten
M%é/”?%%/lr\/“/% /\’”éw/

lick flhlte sie einen  heftigen rz am Kinn,  es hatte an ihren FuU gestoRen!

A b6 A~ s Ca N b Ju e —7
Uber dlese%‘e/v:n%g war sie sehr m’ aber da war kelne% verlleren da sie sehr nell kleiner wu(de sie machte also gleich

2 S
e, #o / A [t/ O N~ G\ ~ /\"* n@ (/ ?’C(’ /G AN
daran etwas von dem andern&tiick essen. lhr Kinn wa so dicht an ihren edriickt, daB ihr k Pdiz fenu blleb den M zumachen endlich aber /gelang
: of
——c/S A Veare TN SN
tlick u lucken.

es \hr ein wenig von de in ihrer linken Hand herunter
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»Ah! endlich ist mein Kopf freil« rief  Alice mit Izucken das ch jedoch den néchsten in  Angst verwandelte da sie  merkte daf ihre

d/ﬁ”%mé&/oﬂ/\//é//\m’”m P e AT O o o)
mrgen S einen ngeneuer

finden waren: als sie hinunter sah konnte sie  weiter nichts erblicken, als langen Ha\s der #fch wie eine ¢Stange aus einem Meer von

Z‘N(/A,\,\&/éé//\ﬂ

grinen  Blattern erhob, das unter ihr lag.
2Co U st /40’\/.3((0////"0.) _” gz/\"’ WZ ﬂ?//\ﬁ,vg/aaw/ 574
»Was mag all das griing/Zeug sein?« sagte Alice »Und wo sind meine &chultern |ngek0mmen’> Und ach meine armen Hande wie geht es daB ich euc
el

/o?—\,/\Z(MS}/V?"’C/\/V A\/W/A//\N z WZ""(/%\N
nicht sehen kann?« Sie griff bei diesen  Worten u 'c , aber es erfolgte weiter nlchls als eine kleine Beweg in den entfernten griinen  Blattern.

el
&,/»//\ /Mm/e D, 6 mQ//(/w ft/ﬂl 6 6/ 2w
Da es ihr nicht/gelang d|e Hande ihrem Kopfe Ju erheben, so versuchte sie, den Kopf ihnen hinunter buicken, und fand tzicken, daf} sie ihren Hals

¢,ﬂ§V(/A O@\,/\//C// b Lo ¢Nwmm7 RPN NEY 4

in alle Richtuhgen biegen und wenden konnte wie eine ch\ange Sie hatte ihn gerade in ein wollte eben in das Blattermeer hinunter

talichén, das, wie sie sah, durch die Gipfel der bildet wurde unter denen sie noch eben herum gewandert war, als ein eine

v
% AN 20 W 2071 ~ O~
groBe Taube kam ihr in's Qesicht geflogen  und ldg sie heftig mit den Fligeln.

e ke
Schlange!« kreischte die Talbe.

Py N /«//WZM»/O/¢

»lch  bin keine chlangel«  sagte Alice mit Entristung. »Lal  mich in el«

N\ 2 /< ED / /))_./09/7\/02 e
chlange sage ichl« wiederholte dle Taube aber mlt pfter &imme fuhr zend fort:  »Alles habe ich versucht, und mchts ist \hnen enehml«
>, O / c_/? veo/,« J///-"’.

»lch  weil  gar nIChI wovon redest,« sagte Alice.

2yC—fr 2- \/OZZQ 2N ﬂ /%(/\/,féjdw,~)/0\7 !/
»Baumwure habe |ch versu FltButér ™ habe |ch versu t, Hecken habe ich versu fn «¢gprach die T weiter ohne auf siecdu achten; »aber diese//Schlangen! Nichts ist
S

ihnen  rechtl«

S v
e) O 6 ﬁ) / f %g me/ e / 6 JA\J G\, P latites R%ﬁén sie %z (vl schreckte/

/Mc\/%/o\aﬂ M o @4/7(/\/
nnUtz etwas u sagen is die T be

Allce véfstand immer weniger; aber sie dachte es fertig ware

— )~ /
»AA//W/MVV,//M M/ 4,21 7 s In—N %\QA/@”% 2.,

»Als ob es nicht Muhe ware, ~ die Eier zubruten « sagte die ich noch Tag und Nacht den aufpassen! Kein  Alge habe ich die

/VM Ll

tzten drei Wochen getanl«

Y A AN 9«///-"’ J\com/\/
4 ﬁ so viel \m e dlexm

»Es tUut mir sehr leid, daB habt hast « sagte Alice, anfing, was sie  meinte.

— ~o
» s 7 M(@ 7{}«@ /% / &”ﬂ,y(/va/&
M im Walde ausgesuch dle Tatbe mit erhobener timme furl »und Jerade

»Und fgerade da ich mir den hochsten B thabe « fuhr da ich dachte, ich ware sie endlich

0,290 4 WJ/%Q%/@»/% N e

los, = missen sie gfich  sogar noch vom Himmel herunterwinden! hlange!«
2AN 7 U A <ﬂ/70\/((//'/0)70\'m 72 U K
»Aber ich bin keine chlange sage ich dirl« rief Alice, = »ich bin ein — ich bin ein —«

%,Co(/ ele 21t C m%om“/«

»Nun,  was b\sl denn?« fragte die Talbe. »ich merke wohl, daB dir etwas ausdenken  willstl«
~W7U”Nw7/(£4((o/]///‘/o%o s 6 A o, , s~ 5 7 A ¢
>>|ch — ich bin ein kleines Madchen « sagte Alice etwas Slcher da sie an die vielfachen Verwandl n dachte die sie den Tag Uber séhon dur¢ghgemacht hatte.

/.
2 M@M«/ /%/ZWM% 2121 M g e Madchenm ot —1 )

»Eine ¢'schone Ausrede wahrhaftigl« sagte die im  Tone tiefster Verachtudg. »ich habe mein  Lebtag aber nie eine mit solch

2l ! (//Z/\/e n?/%? /&/&JW AN PO D&

einem Hals! Nein, nein! u bist eine chlange! das kannst du nicht ablaughe! wirst am Ende noch behatpten, dafl du nie ein Ei degessen hast.«

2,2 _—AN ﬂ«mﬁ///-/‘j/f\,oA VASINITN »/uwzﬂv/é”/mm—gaj\m«
c

»lch habe Eier egessen fre\llcﬁ« sagte Alice, die ein sehr wahrleDsliebendes Kind War; »aber kleine Madchen essen Eier eben sogut’ wi hlangen.«
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»Das glatbe |ch ﬂlcﬁll « sagte die e; »wenn sie es aber Iun, nun dann sind sie so viel weill ich.«

Das war etwas so Neues fur Alice, dal’S sie ein Paar Minuten till st |eg dle Talbe begutzte dle elegendeit und  fuhr fon u slichst  Eier, da
/ e /\/Z/\// z/ G~ Ao zﬂ tn — /Z«
WE|B |ch nur

gul und was  kimmert es mlch ob u kleines Madchen  oder eine fchlange bist?«
»/0\2/%// sea r8%e g) —Cc,t__ % e/ ~— 7 O 6
»Aber  mich kimmert es seﬁr « sagte Alice ¢€¢hnel ( »Ubrigens Suche ichcZuféllig mcht Eier, und wenn ich es tate, so  wirde ich deine nicht bralchén koénnen; = ich esse sie

/Z\N\A.((

nicht gern roh.«

»azﬂe?M«/ 20, 1 6 NZN/EM?/V j — 6~/ ;e
recht &etzte Alice duckte gfch unter d\e Baume sogut

»Dann mach, daf3 fortkommstl«  sagte die Taube verdnefsllcﬁl indem sie gfch in ihrem Nest wieder sie konnle denn

A e YN ,—?/\Nzyzgvma/v—/v/ﬂﬂvj%(/“f/» E_¢s.)

ihr Hals verwickelte gfch fortwahrend in die weige, und mehrere Male muRte sie anhalten und ihn  losmachen. Nach einer Weile fiel es ihr wieder ein, =~ daR sie noch
~ ¢ o, a6 —
die¢/Stickchen lize m den Hénden hane und 3|e machte sorgféltig  daran, knabberte bald an dem einen, bald an dem andern, und wurde abwechselnd gréBer und

kle\ner b|s es hr%@ wm%g Obm\h
Ages/) ﬁw/&p%/ L e/»//zz/mkngw/z;/o\ﬂﬂf\/lwmp 6

PRGN

Es war S0 lange her, daB sie alch  nur efahr ihre richtige  GroRe gehabt hatte dal3 es ihr erst vorkam; aber nach einigen Minuten hatte sie
j C~ ﬂ j TSN £ Cv W 7o vd\/u S Y I 0y
ch daran/ gewdhnt und&prach mit #fch selbst wie ewohnllch Schon nun ist mein Plan gefuhrtl Wie  verwirrt man von dem vielen Wechseln wird! Ich weil  nie,

O7N o’\-/o/ J%/Q/7'Z/ﬂp% /\A//WN’L r/ZCTc,n\e/n\'Ganem/gelangenNWO/-\7e

wie ich den néachsten lick sein werde! Dochdétzt habe ich meine richtige GroR3e nun kommt es darauf an, in de — wie kann ich das

%,Jeﬂ Pleq 9o/l//m/lé¢//é 12 ). L ﬁ%éﬂ.»o\ﬂa(/\m

tellen? das mochte ich wissenl« Wie sie dies sagte, kam sie in  eine Lichtuhg mit in der Mme efahr vier hoch. »Wer alch darin  wohnen

w,/%/,\,,eq Loaq a s NSO alea— it s E

mag, es geht nicht an, daB ich so grof3 wie ich tzt  bin hineingehe: sie wirden vor Angst nicht wissen wohin!« Also knabberte sie wieder an dem

¢
//\,6 A, 6 Chafuf — /5“9/ L.

tickchen in der rechten Hand und wagte gfch nicht an das Hauschen heran bis sie herunter gebracht hatte.
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S 1.

Sechstes Kapitel.

b~— L.

Ferkel und Pfeffer.

Jo¢ 6= e oy ST b L o S e
o ALY A
zwel ug ICKe

Noch ein tand sie und sah das Hauschen” an, ohne recht wissen was sie nun tun solle, als plétdich ein Lackei in Livree vom Walde her
felatfen kam - (5|e hielt ihn  fur einen Lackeien, weil er Livree trug, sonst, nach seinem Gesichte u urteﬂen Wurde sie ihn fur einen Fisch a esenen
haben) - und mit den Knécheln Iaul an die Tur klopfte. Sie wurde von einem andern  Lackeien in lere geoffnet, der ein  rundes Qesicht und groBe Aligen
O,\,%k V&/\/WA,O/"O(/Z/\/\///QE// %/\/eéc\pw/{@
hatte, und beide Lackeien hatten, wie Alice bemerkte, gepuderte Lockenperticken uber den g Kopf. Sie war sehr  neugiérig, was

g%ﬁ;n Wurde und Zﬁxz etwas naher, um m\/
@/\/%%N _—~ A{V/M_Loa\ / V4 Zw%-%sf\//\ ¢ o 2
i geheur n hervo iehen; diesen

sch-Lackei fing damit an einen Brief, beinah S0 gro  wie er selbst unter dem Arme Uberreichte er dem anderen, in

ﬂf 1O VAN o V&/ /« AL e
felerllchem Tone &prechend: »Fur die erzogin Eine Einladung’ von der Koénigin, Croquet pielen.« Der F#sch-Lackei erwiederte in demselben feierlichen
L\/&/L A (/\/ \ﬂ"/\// / AT %
L—s 7T N / Ao s L W
Einladun fur die erzogin

Tone, indem er nur die Aufeinanderfolge der Worter etwas  veranderte:  »Von der Konigin. Eine Croquet ple\en «
ol et —poon ).
Dann verbeugten ch Beide tief, und ihre  Locken verwickelten gfch in emander

o S g bt 1 f{r%{’—"uéﬂ“é% <8 £ 20/ @
Darliber lachte  Alice  so Iaut dal? sie in das Gebusch zuflicklaufen mulite, aus Furcht, = sie mochten sie horen, ~und als sie wieder herausguckte war der Fisch-Lackei forl

LOS e i A e ™ I 2

und der andere sal} auf dem Boden bei der Tur und sah dunim in den Himmel hinauf.
B A Y
Alice ging furchtsam auf die Tur und klopfte.

F M /\/e\,((o/l// P e%ﬂh.qumuﬁ//\%wag,/ﬁ

»Es ist durchaus klopfen,« sagte der Lacke\ »und das wegen Griinde. Erstens weil ich an derselben Seite von der Tur bin wie
(/'6%’”/”2./\/2,& c’,’?/\,/ I~ KT OV\"G\NZ%%(/%/\/&WN%/\/&
weil sie drinnen einen solchen Larm machen daB man dichGunmaglich horen kann.« Und wirklich  wa merkwirdiger Larm  drinnen ein fortwéhrendes

Heulen und N\esen und \Y Zeit Zeit Ia S Krachen als ob eine ¥Chussel oder ein Kessel/ zerbrochen ware.

»z/Wo?///-"’ 20 ° b0 MZ«

»Bme «  sagte Alice, »wie soll ich denn hineinkommen?«

AN
> CN Mo 6 T M«L /\//f/,fé 20, 2C [ 1 N /%
»Es ware  etwas Sinn un(i/\/\stj?darln anzuklopfen,« fuhr  der Lackei fort, ohne auf sie héren, »wenn wir die Tar z hen uns hatten. Beispiel
¢y //wVv/ A~ /\/V/M/G\Z«wﬁﬂ%/ % VT ~ ot s
g Zeit

wenn u drinnen warest, konmest klopfen, und |ch konnte  dich herauslassen nicht wahr?« Er sah die uber wahrend er prach in den Himmel hlnauf‘

CO/-” hd h%hffcm/\}m\/e/«/é bj»»o/ S NPV DA

as Alice el fand »Aber vielleicht kann er nicht dafur« sagte sie »seine Aligen sind so hoch oben auf seiner/ Stirn. Aber

Lok S PSS 20 e a1 D ) s

jedenfalls kénnte er mir antworten. —  »Wie soll ich denn hineinkommen?« wiederholte sie lalit
>, g« 7 P M B/ e ¢
»lch werde hier |lzen « sagte der Lacke| »bis morgen —«
'avi
R4 WV\/% N%\A/\r\/lb/&l\,, Sl o~ o P s s 2
In diesem licke ging die Tar auf’ und ein groBer Teller kam heraug’ geflogen, erade auf den Kopf des Lackeien los; er ¢/strich aber Uber seine Nase hin

/P %;fﬂav o =
und brach an  einem der dahig€rstehenden Baume tlicke.

Do AKX, }(( A2 /9/6/ Z.N(/V

2
»— oder Gbermorgen, \/|eIIe|cht «Cbprach der Lackei in demselben Tone fort, als ob nlchts vordefallen ware.

20075\/&\/\4\42(%/‘//'/0 %/O\—ﬁ

»Wie soll ich denn hineinkommen?« fragte Alice wusffer lauter als  vorher.
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hineinkommen?« sagte der Lackei. »Das ist dle erste Frage nicht wahr?«
L) e/ ?/—/z// g
£ Cn 6 /6B 2 < b )2, 2T ngC ¥ .
Das war es allerdings; nur lieB sfch  Alice das nicht gern  sagen. »Es ist W|rkI|ch reckllch « murmelte  sie ch h|n »wie naseweis alle diese/éeschopfe sind.

//-\///”Z%VM zﬂv/«

Es kénnte Einen verdreht machen!«

//”9//%”% 270 %\ZW% A aPsed N o~
Der Lackei &Chien dies fur eine gute Gklegen#eit adZusehen, seine Bemerkun u Wlederho\en undvar mit  Variationen. »lch werde hier Sitzen,«  sagte er, »ab und an

-7 N\«

Tage und Tage lang.«

2Co ° 7/0\4,2((%//'/0.

»Was soll ich aber tun?« frage Alice.

scor fil e e O s C

»Was dir fefallig |st « sagte der Lackel und fing an u pfeifen.
»/9/ / Z/&/\/&w(o?///‘p J))\ M(./M«/émﬂ\////\f Vo
»Es hl\ft nlchts mit ihm reden,«  sagte Alice aulSer sich, »er ist vollkommen blédsinnigl«  Sie klinkte die Tur auf und ging hinein.

mhnem¢/%nﬂcﬁf/&/@ /Auﬂo\,-ﬁ&mf/lﬂf\/k

Die Tir eine groBe  Kiche, welche von einem Ende bis Zdm andern voller R&uch war; in der Mitte sal auf einem dreibeinigen mel d|e

WZ/ZOLA/&/WM 5;5@4//\/ J\/‘;/\M/de_/)/\_) /
erzogin, mit einem Wickelkinde auf dem¢Scholle Kochin tand Uber das Feder gebuckt und rihrte in  einer groRen Kasserole, = die voll Suppe
sein gChien.

AN .
e /O(?/ / %/ < ﬂ j b~ Ajd\'/\//
»In der Suppe ist/gewiRJu viel Pfefferl« Céprach  Alice  fir , SO gut sie  vor  Niesen konnte.
) A a2 un) A= ) adh
_ Ca / S T e AN ) & Cot /T J—
wenigstens<Ju Sogar die erzogin

Es war viel in der LI ft nieste hin und W|eder was das Wickelkind anbelangt, nieste und €hrie es abwechselnd ohne die

Mb Co’”—b\/\ﬁ,//f\/j@\,//\ﬂ“_/%/%/vz%cfo_
geringste Unterbrechdng. Dle belden e

igen Wesen in der Kiuche, die nicht niesten, waren die Kéchin und eine grofl3e die vor dem Herde saR und

}"//—5/ 6/\,//\/\,\%“.

grinste,” sodaR die undw nkel bis an die Ohren reichten.
o L aco Vg, e s /ﬂﬂ/j /V//ﬂ
»Wollen S\e mir  gutigst sagen « fragte Alice etwas furchtsam, denn sie wufte nicht recht ob ch fur sie &chicke ederst prechen >>waru Ihre Kélze so
}/;((
grinst?«

> /}W’%’(M’W) IOte
erzogin

»Es ist eine Grinse-Kélze,«  sagte die »dardm!  Ferkell«

(M/ﬁf/éZﬁ;‘//e/f/L /&N%Mﬂé > (/Ln/@z//ﬁafg;—%

Das etzte  Wort sagte sie mit solcher Henigken daB Alice auffuhr; aber den nachsten ick sah sie, da es dem Wickelkinde galt, nicht |hr sie fallte also
und redete weiter:

% v o A c{ 521 Jon e
>>|ch wilte mcht daB Kézen manchmal grlnsen ja ich wulite nlcht daB Kélzen Uberhaupt grinsen  kdnnen.«
2 et ot At e

erzogin

»Sie  konnen es alle« sagte die »und d\e meisten Iun es.«

)7M/r\///?(o7///'/oo’\,9/£ &6%%%0\ b A/

»lch kenne keme die es sagte Alice sehr hoflich da sie froh war eine Unterhallung angeknupﬁ haben

)?/\/‘O/r\?//((ﬁ// ;26 <

» kennst noch nicht we{« sagte die erzogin, »und das ist die Wah#ieit.«

P w/ s e, 2 \ﬁ/)é,\//\/*/\//méjf%o%&w
Alice defiel d\ese Bemerkung/ gar nlchl und sie dachte daran welchen andern Geffenstand der Unterhaltung sie  einfihren kdnnte Wahrend sie sfch auf etwas Passendes besann

nahm die Kéchin ie Kasserole  mit Suppe vom Feder * und fing sogleich an, Alles was sie erreichen konnte nach der erzogin und dem Kinde werfen

%\/ el A SO fn— /GW.,W(/&/M\/QCM/& £
- dle Feue e kam ersl dann folgte ein  Hagel von Pfannen Tellern und &chusseln. Die erzogin beachtete sie gar mcht alch wenn sie sie trafen; und das

29



/Pin/dB%{:/s%n so tdafs esm War/ W|Ssen ob dlmﬁ %ﬁn\’ ﬁg\nél.
z//A/awe ﬂcoé /«//fjmw%/\/a—y L S nd o —

»dh bme nehmen Sie ch in Achl was Sie tunl« rief Alice, = die in wahrer zensangst hin und her, prang_ »dh seine liebe kleine Nasel« als eine

4 %&/&WL‘&M

besonders groBe Pfanne dicht daran vorbeifuhr nd sie  beinah stiel3.
— 4/)

¢ o — N < ) f Ll fur PO «

»Wenn Jeder nur or seiner Tur fegen wollte‘« brdmmte die erzogin heiserer &timme, »wir, dle Well ch bedeuten hneller drehen als tzt.«

»@%WVV«% s e N A . ~ A
»Was kein Vorteil ware,« prach Alice, ~ die gfch uber die Gelege freute, \hre Kenntnisse du &' zeigen. »Denken  Sie nur, wie es Tag und Nacht in

5
/ﬁ‘BW 7 el M /wwm«
Unordnung bringen Wurde' Die Erde braucht doch tzt vier un zig Stunden, gfch um |hre Achseldu drehen —«
))Co,l?\/&///z(ﬂ// W)) /\N/\/f/l/((
u erzogin

»Was, redest von Axt?« sagte die »Hau ihr den  Kopf abl«

/%, o ;AN //”
Al|ce sah ch sehr fschrocken nach der  Kochin S|e den  Wink stehen wirde; aber die Kéchin rihrte d\e Suppe Wwnverwandt und &chien nicht
\%ﬁ/\,\, (72 f—, 6 / ))% m - L, g

uzuhéren, daher  fuhr sie fort: »Vier un zig glatibe |cﬁ| oder sind e zwolf? Ich  —«

»ﬂ/oﬂ¢/@~,«//ﬁm»m/ e N6 NAC 8 Klnd/af—/A/N

»Ach laR mich in Frieden,« sagte die »ich habe&ahlen nie stehen kénnen!« Und damit fing sie an, i warten und eine  Art Wiegenlied
d%/ snngen wovon jede Reihe mit einem derben % fur das Kind  endigte: -
™ e~ o,
chm deinen kleinen Jungen aus

— /”C\A//,

uUnd #hlag ihn, wenn er niest;

\%/% Q/_

Er macht es gar so bunt sund kraus,

)

T o7 <

Nur weil es uns verdrieBt.«

2

Chor
CL C& / /\ﬂ‘ e c~/C /\//") .
(in welchen die Kochin und das Wickelkind einfielen).

GGG

CVE /4 /Zoo’\,Méen/B__Q’ﬂ]f_ VIRV AV S

Wahrend dle erzogin zweiten Vers des Liedes sang Ite sie das Kind so heftig auf und meder und das arme kleine Ding €hrie  so, daB Alice  kau
ie Worte stehen  konnte: -
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))7/ " e~ %
»lchéchelte meinen kleinen chm
— 0NrsC A/{

Und #hlag |hn wenn er niest;

(/O(/Z\N\%ﬂ

Ich weil3, = wie gern er Pfeffer rlechl

¢ /L "«

Wenn's ihmAeféllig ist.«

2

Chor.

Gl Gl Gl

/ AN
)%QAWN(/’QGJVC? (O/)// %\//‘/Oﬂé/\ef\/e rmchw(r:eémachenu

»Hier, kannst ihn  ein Weilchen warten, wenn willstl« sagte die Alice, " indem sie ihr das KindJzuwarf. >>|ch mit der

m/\/””%/ 7 et S 60" éﬁﬁmemﬂwofﬁ/&@/ﬂﬂw\éﬂﬂsjm

Konigin Croquet n « damit rannte sie aus dem Koéchin warf ihr eine Bratpfanne nach; aber sie verfehlte sie noch eben
L e AT L Mff\m,&/mw{&wﬁowo\ o Sl /N N
Alice hatte das Kind mit Mihe und ufgefangen, da es ein kleines unférmiges Wesen war, das seine Arme und Beinchen nach allen Seiten

;ﬁc/k:’) I~ ((ﬂ/ﬁ ENE e Dlngmz/a/wmé/%mmzusuﬁmen

»gerade wie ein eestern « dachte Alice. Das arme kleine wie eine Lokomotive als sie es  fing

e 6 A Core. "o/~

- E o ’
7
un@/streckte gfch wieder aus, so dafl sie es die ersten Paar Minuten nur eben  halten konnte.

Sobald sie aber die rechte Art entdeckt hatte, wie man es tragen mufite dle dann stam{ esu einer Art Knoten drehen und es dann fest beim rechten  Ohr
éjfdv%/ / 5W/ﬂa/w%»cq9m/€/22ﬁw«ﬂ/-ﬁ
und linken Fu fassen, damit es gfch nicht wieder aufwickeln konnte) brachte sie es in's Freie.  »Wenn ich dies Kind nicht mit mir nehme « dachte Alice, »s0  werden

b 2SN %AVV//V??/& /O”Z«aﬂ/ - M%
sie es in  wenigen Tagen umgebracht haben ware es nicht Mord, es u lassen?« Sie ¢éprach die detzten Worte t und das kleine eschopf nzte.
/(/\//LZ/\,(/“%Q/\/ /(( /"o)/ Z\////

<&
Antwort  (es hatte mittlerweile aufgehort nlesen) »Grfhze I’]ICf]t « sagte Alice, »es  palt h gar nicht fur dlch dich so m_«

\ é P SY,
14 /Z Z% / o Co /Z N L= — & T, SN
Der Jungé nzte W\E({er, so daR Alice ihm z angstlich in's Qesicht sah was ihm eigentlich fehle. Er hatte ohne Zweifel eine sehr hervoiétehende Nase eher

S~ /
eine S uze als eine wirkliche Nase alch seine Aligeh wurden ent##izlich  klein fur einen kleinen Jungén: Alles zusaimer/ genommen, efiel Allce das
B NN NI NI R N A s’ e
Algen

Aussehen des Kindes gar nicht. »Aber vielleicht hat es  nur / geweint, « dachte sie und sah ihm wieder in die Tranen da seien.

W}/WA/%&)CQW/\MK\/\J/Q/VL((/‘//VOOAAA/ ;?/\Zm zh/ﬁ;

Nein, es waren keine Tranen da. »Wenn kleines Ferkel wirst, hore mal « sagte Alice sehr ernst, »s0  will \ch nichts mehr mit dlr
2., Lo KN A O N PN ,//M en VN _—
haben das merke dirl« Das arme kleine Ding chzte  (oder nzte, es war nmoglich,” esJu terscheiden), und dann gingen sie eine Weile

/'/Oﬂ\’/bwm 2 2~ , Co °, 1 9 /\%\/\/ c 7/2“”2&;”\/'2(”/ 5% 4

Alice fing  eben chu uberlegen: »Nun,” was soll ich mit diese: eschopf anfangen, wenn ich es mit nach bringe?« als es wieder t dai
%Jﬂo’w. 2%~ b)) ] S o O, 6096/94/&
Alice tschrocken  nach ihm hinsah. Diesmal konnte sie gfch nicht mehr  irren: es war nichts mehr  oder weniger als ein Ferkel, und sie sah dal es hochst lacherlich
(o~ I h.
fur sie  ware, es noch  weiter tragen.
g/v b 2~ c\z%%mé/\yz ~ G M .26 o S A N
Sle etzte also das kleine Ding hin und war g froh als sie es rbhig in den Wald traben sah. »Das  ware in einigen Jahren ein furchtbar
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hagliches Kind eworden aber als Ferkel macht es h recht nett finde ichg~Und so dachte sie alle Kinder durch die sie  kannte Ferkel

S\I _ —
A ij I/ sl g b~ /}V%m v

abgeben wurden und sagte »wenn man  nur dle rechten Mittel WuBte, siedu  verwandeln —« als sie einen reck bekam die Grinse:

wenige Fu; von ihr auf einem (Mewg?

D/%Z‘/_’/oé/'ﬁo? 26 &7 WJ«% 9’/0\2%60’\/\//\_..« —— e /f’f//g,,

grinste  nur, = als sie Alice sah. »Sie sieht gutmutlg aus « dachte dlese aber doch hatte sie sehr lange Krallen  und eine Menge Zahne. Alice fahlte wohl,

¢ 66%—”%7/0/.

daf sie sie riicksichtsvoll behandeln musse.

sheafe b Sco NS a6/ , U */J}/éjmwym_?/ ~

»Grinse-Miez,« fing sie etwas &ngstlich an, da sie nicht wa Ie ihr der Name Agefallen wirde: jedoch grinste sie noch etwas breiter. so weit /geféllt es

nedl_— (/»“g?»gﬂﬂw, c 7%@%@&@72«%%2«

ihr,« dachte Alice undééprach weiter: »willst mir  wohl sagen, wenn ich bitten darf,  welchen Weg ich hier nehmen muR?«

€ hang{%%%%/l,%?u% «o/// %

gehen wﬂ(st « sagte die

»Das Teil davon ab, wohin
»Es kommt mir nicht darauf an, wohin —« sagte Alice.

sewn A N) [ e~ Aﬂ/«o///%

»Dann kommt es auch nicht darauf an, welchen Weg u nimmst,«  sagte die

Do~ € 7%%&\/%((%//'@0\3/)%/-
rklarung zu

»— wenn ich nur irgendwo hinkomme,« fugte Alice als

> 24 ¢ / ; 2¢ 20dc
»®, 6 das ersl?u g 9 ur \angem

ew |r3 «  sagte dle »wenn gehest.«
N 1/
o AN &7 —~ T ;6 0 _—_£ - 2Co L — C 22 [24¢
Alice sah daR sie nichts dagegen einwenden konnte sie versuchte daher eine andere Frage. »Was fir eine Art Leuté wohnen hier in der  Nahe?!«

P ¢ — , 2 REV > —

U
»In der Richting,« sagte dle dle rechte Pfote >>wohnt ein macher und in jener Richting,« die andere Pfote >>wohm ein

— z
éﬁ fg Lt e
Faselhase Besuche welchen

u willst: sie sind beide toll.«

st/ Ja g V2« v~

»Aber ich mag nicht<u tollen Leutén gehen « bemerkte  Alice.

z (/

))__6/\?//&"/\/\,(0{// /%/:)/ _./L...Q’\.vv\’L.. YA 4

»Ch, * das kannst nicht andern,« sagte die e:  »wir sind alle  toll  hier. Ich bin toll. u bist  toll.«
Y, 5 € 1L (i< H_

»Woher weildt daﬂ ich toll bin?« fragte Alice.
))? 7’&/ ¢ o/)// o""“’/ V\’g / Al

»Du muft sein, << sagte dle »sonst warest unlch ergekommen.«
Ll b /,€€N0(/° Y I - & ¢ an/l«

Alice  fand durchaus nicht, da? das ein Beweis sei; sie fragte jedoch  weiter: »Und Woher weildt daB toll bist?«

fl/_m/«o// § 2~ O /i . 674/?%/2«

allererst,«  sagte die K ist nicht toll. Das gibst u?«

/s
):/&((07///“0

nl« sagte Alice.

~ ?«ZT»(’%/))/G\N}?WC\M —ce/ 1" Nt A, C

forl »nicht wahr  ein wenn er  bose \sl und wedelt mit dem Wi ze wenn er gich freut. Ich hmgegen knurre, Wenn ich

/L_/,_C&ZZ C 1A~ O U 11 0k

mich frede, ~und wedle mit dem Wi ze wenn ich argerlich  bin. Daher bin ich toll.«

)7Wﬁ/ ((J)///‘/O

»lch nenne e nlchl knurri n« sagte Alice.

\ 7
P O et %)}smﬁﬁ%z ~Sl«

»Nenne eS wie uwnr‘st « sagte die Croquet mit der Konigin?«

))774/0’\%\,((07///'/0))/0\7(/\"/\7/ U

»lch mochte es sehr gem« sagte Alice, »Aber ich bin noch mchl ein \aden worden.«
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»Du wirst mich  dort sehen « sagte die

/ JJ A
S B b~ T b 26 /y/
Allce ch nicht sehr daruber sie war so daran/ gewohnt, daB sonderbare Dinge chahen Waéhrend sie noch nach derételle hmsah wo die Kélze gesessen halte

chien sie plotdich Wleder

240 Co sz/xA d les?”, »7MWMJA.«

»Ubrlgens was ist aus dem n’7« sagte die K . »lch hétte beinah vergessen fragen.«

»\NZV\,/\",«WOA% L f /C/—\/ e Y
»Er ist ein Ferkel /geworden,« antwortete  Alice sehr rlhig, ferade wie wenn die Kélze auf/gewdhnliche Weisedun ckgekommen ware.

jiaes ((ac%e i;1 CW:)EEQ(( oz;te/dle% und vmd Wleder
JC%JM,%_%Mé é W/@;/&\ér\/l/, — Qv e ﬂ)/

Alice wartete noch etwas, hzl;t)nd halb erwartend, sie wieder sehen; aber sie kam nicht, und ein Paar inuten nachher ging sie in der Richlung fort,

N N >
C Nl . »7@9/7 %/j»é% T~ b___ f
wo der Faselhase  wohnen sollte >>Hutmacher habe IC;/Z“ esehen « ¢prach sie ch, »der Faselhase wird viel interessanter sein.« Wie sie so prach blickte sie auf’
ts 50 EJ/ZW ? ﬂ?«///ab/fv\,&w» PR
und da saR die Kéfze wieder auf einem zweige. »Sagtest Ferkel oder Facher?«  fragte sie. »Ich sagte Ferkel,« antwortete  Alice, »und es waére mir

@Ac?/ﬂA #L.%V_% ?ﬂ//wz%ﬂ«
sehr lieb, wenn du nicht immer so nell &rscheinen und ve winden wolltest: u machst Einen z windlig.«
Ll
27 ¢ 7 1o 62y N\l A6 2" M — NV <
0 K , und dlesmal verGehwand sie g spitze  anfing

n gut « sagte die langsam, wobei sie mit der und mit dem Grinsen aufhorte, das noch einige

fn ifo Dy o 5 e

Zeit  sichtbar blleb nachdem das Ubrige vel unden war.
))A__79//ﬂ/ «ﬂ/ﬂ»/o\m/°~/z%./ %OL\/WQ/7¢'Z/Z’
»0Oho, ich habe oft eine ze ohne Gnnsen esehen « dachte Alice, »Aber ein  Grinsen ohne tze! so etwas Merkwirdiges  habe ich in meinem

/cwj//goaw/«

Leben noch nicht/gesehen!«

-0
Sle br% // 70\, \L/\//é e 4% 6 % 7/6 e ﬂ 285 seln weil d\m wie Ohren

hte nicht weit gehen so erblickte sie das H a S des Faselhasen sie dachte es musse das rechte

geformt

%HQZ €&6/M2\,O)//6NC\/7/2&‘% ~

1z bedeckt Es war ein groRes S, daf’l ehe sie naher  heran wagte, sie ein wenig von dem

—/
/W»%M j d/% %fz j%of—%@ /j - 2C | x/

linken Hand abknabberte, und ch bis a hoch brachte trotzdem naherte ch etwas furchtsam fur fch &prechend: »Wenn er  nur nicht ggnz
/e~ 8 / z& /r\A/«

rasend ist! Ware ich doch lieber: dem Hutmacher gegangen!«

waren, und das Dach war mit
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Siebentes Kapitel.

1w L

Die tolle Teegksefschaft.

%/BN > los — %mmwm@ f/f\j —;
Vor dem Halsedstand edeckter Teel\sch an welchem der Faselhase und der Hutmacher saBen ein Murmeltier sal} z hen |hnen fest eingé&hlafen,” und die
/A,,\,O” /vme//%j s Al —_p 26 /ew«%

u&tutzen, und

belden Andem bengtzen es als Kissen, ihre  Ellbogen darauf redeten Uber seinem Kopfe mit einander. »Sehr equem flr das Murmemer« dachte
B NN c ./ e ile
Alice; »nun da es ch\aft Wll'd es gich  wohl nichts daraus machen.«
%G\LO/&\/VO’O\J/ N AN~ A ./((VZ"é_o, Wb A1
Der Tisch war groB3, aber die Drei saBen dicht zu mengedrangt an einer Ecke: »Kein z! Kem tzl« riefen sie aus, sobald sie Alice kommen

— A0
Sahen »Uber und uber enug tz‘« sagte Allce willig und &etzt gich in einen grolRen Armgluhl am Ende des TiSches.
oo Sl 6 by

»Ist dir etwas  Wein /gefallig?« notigte  sie der Faselhase.
9 )r %%/;}/&\/G\;/oke/.)Mo@/\/\’C-\_ﬁ((/b\/\//é.
Alice sah gfch auf dem g Ische u aber es war nichts als Tee darauf. »Ich sehe keinen Wein,« bemerkte sie.

e N loos

»Es ist keiner hier,« sagte der Faselhase.

)AO\/%/Q/Z/P/)?/\C.QV ((o’)///'/o/\/%,..

»Dann war es gar nicht héflich  von dir, mir welchen zubleten « sagte Alice &rgerlich.
\

EPRONN o <

»Es war gar nicht hoflich  von dur dich beten setzen « sagte der Faselhase

27 / AN ’ //?/\ ) /0\/
drei/gedeckt.«

»lch  waldte nIChI dal es dein Tisch |st er |st fur viel mehr als

O/f‘lgz%/‘” A N e L L e S NN ot o

eldchnitten Werden « sagte der Hutmacher. Er hatte Alice lang mit groRRer sehen und dies waren seine ersten  Worte.

% W/ 7 AOOV FSAPNER
» u sulltest keine personlichen  Bemerku machen « sagte Alice mit einer fewisse trenge »es ist sehr grob.«
ﬂ\\/O/ /f/o\ 9‘9/\///0\\(]//(/\;/0) — O —~_ N2

Der Hutmacher rik die Alg weit au{ als er dies horte; aber er sagte weiter nichts als: »Waruny ist ein  Rabe wie ein  Reitersmann?«
>~ Wt >0~ L e 6J\AV¢% 6~ tl—b /)

»Hi, tzt W|rd esfSpal’ geben « dachte Alice. »Ich bin so froh, daB sie anfangen Ratsel #ifzugeben — Ich gla be das kann ich raten, « fuhr  sie lalt fort.

AN

M~/ b el /(M/dyﬂﬁvn.l«/// loos .

»Meinst dan die  Antwort zu finden kannst?« fragte der Faselhase.
).4, ;< o////"o

»Ja, n urhch « sagte Alice.

AN
G g 2« ﬂ o
»Dann solltest du sagen was meinst, « prach der Hase  weiter.
(R R IN L e et Cort bt

»Das fue ich ja, « warf Alice nell ein, »wenigstens —  wenigstgns meine |c|4 was ich sage - und das ist dasselbe.«

>/ f M/«/\fzzﬁ >, ATy 6 1625 Cor 0 " 721 /0, Coq 024

»Nicht im/ Geringsten dasselbel« sagte der macher »Wle u  konntest eben sogut’ behal pten daB ich sehe was ich esse« dasselbe ist wie »ich esse was ich sehe.«

2t W«%ﬁ% (22 U0 Co 1 /¢ /&»00»7/\%@7?/1/«
konntest glich b

ehalipten,«  fuigte der Faselhase hioZu, »ich mag, was ich  kriege« sei dasselbe wie »ich kriege, = was ich mag!«

2t «fewmeﬂ%/ﬂ )7//?/67%(( e O >, C
kdnntest eben so gut behat plen « fiel das Murmeltier das im gChlafe prechen h|en »ich atme, wenn ich &chlafe« sei dasselbe wie »ich hlafe wenn ich
S

atmel«
o e one s z& %/F/// 5/ — 0 ~ S 11 oo
»Es ist dasselbe bei d|r« sagte der Hutmacher und damit endigte die Unterhallung‘ und d\e GéselSchaft sal einige Minuten welgend wahrend  Alice Alles durchdacﬁte,
was sie je von Raben und Rellersmannem gehort hatte und das war nicht V|e|
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Der Hutmacher brach dasl »Den wievielsten haben wir eute?« sagte er ch an Alice wenden[{ er hatte seine Uhr aus der sah sie

M 60’2_9_2'/6/\0/\.
nrfihig an C

hiittelte sie hin und her und hielt sie an's  Ohr.

P ) »”‘%/V.«

Alice besann #ich ein wenig und sagte: »Den vierten.«

2L /«a—é/“ zﬁ»ﬂf//mﬁe £l 26 A A,

Zwei Tage faSchl« der Hutmacher. »Ich sagte dir ja, daB Buner das Werk verderben wurde « gftze erh u |ndem er den Hasen é&rgerlich  ansah.

o s td «J//\MM

»Es war die beste uller« sagte der Faselhase demditig.

2z
> < Z// A » ﬂt/
‘4) /0\ . %0 /KDVT% mit  hinein ée\ra{e;( 0’\; bradmmte deraZtmacher ? 6 / 2 LMO?/\/

»Ja, aber es mu etwas sein,« héattest  sie nicht mit dem Brodmesser hinein tun Sollen «

\Mw/—,—%pé/@‘{ag\/ﬂmo/MA Me s Ean_CLT (/éw/\,/oo////

Der Faselhase nahm die Uhr und betrachtete sie trubselig; dann tunkte er sie in seine Tasse Tee und betrachtete sie WIE[{EI’ aber es fiel ihm nichts Besseres ein, als seine erste

M'))/G\O\/\"/(A//%((

»Es war wirklich die beste Butter.«

ﬁ:ohie ﬁ Amﬁuéir d|/e %%4; &eosg-e\;j
sl — test 6. e et~ [ ab L
{ zeigt das Datu

und nicht wie viel Uhr es istl«

»Was fmf komische Uhrl« sagte sie. »Sie
» 52« S 2gr 2 [ Ly A te

»Waru sollte sie?« brdmmte der Hase »zeigt  deine Uhr, ~ welches Jahr es ist?«
»Natdrlich mcfn « antwortete  Alice II »weil es so lange hlmeremander dasselbe Jahr bleibt.«

> Z?/\((o/l// N

»Und so \st es ferade mit melner« sagte der Hutmacher.

/'/OG\ \/d\/ /VW%M”{“JQV, JC\/\,/ (/\//.)7%
Alice  war z verwirrt.  Die Erklarun des umachers chien ihr gar keinen Sinnu haben, und doch waren es deutllc esprochne Worte. »lch rstehe
/ / /< o/// 6, 2ot~

Z,«

dich nicht g sagte S|e so hoflich  sie konnte.
»ez/—/zmﬂj Eea :77@ 20/ te O L s o,
»Das Murmeltier chlaft séon wweder « sagte der Hutmacher, und  goR ihm etwas heiBen Tee auf die Nase.

_ /
eb—ﬂmmde%denm@f ‘{/V/”A’h« -»ﬂﬂ 7 A ) V€

Das Murmeltier und sagte, ohne die zutun: »Frelllch frelllch das wollte ich eben alch bemerken.«

l
»Hast ?das Ratsel s% < Mj ﬂ\ /./0

geraten?« wandte gfch der Hutmacher an Alice.

o, 7%//f«/(/f/-’° 2Co" LI S1e

»Nein, |ch gebe es auf «  antwortete Alice, »Was ist dle Antwort?«

ef o/ e o

»Davon habe ich nicht dle leiseste Ahn g « sagte der HUtmacher.

y/«/ loos

>>|ch alch nlcfmt « sagte der Faselhase.

AI é %)7M/\/—\/ /\m\,((o/]//é ))/OZ\AL«, ;N 2.

»lch  dgchte ihr  konntet di Zeit besser, anwenden, << sagte S\e »als mit Ralseln die keine Auflosung haben.«

o
’)ng(%?gu& O et Qaﬂ\) g/%%(//é,\m o U6 T~NL

»Wenn kenntest wie |ch « sagte der macher, »wirdest nicht davon reden,  wie wir sie anwenden, sondern wie sie uns anwendet.«

»7(/0/@?7/\/«//-"

»lch  weil nlchl was meinst,« sagte Alice.

/ ~
N Y / Ole s/ ta%/a\ N/ AP N QmmdM

»Natirlich kannst das nicht wissenl« sagte der macher, indem er den Kopf v?yllch in die Ho6he warf. »Du hast

>, g?em«ﬂ//”ﬂ»/uwafz/w 2 e WS,

»lch glatb « erwiederte Alice vorsichtig; »aber Mayagle gestern, ich sollte meiner kleinen wester gehen und ihr di Zeit verlrE|ben «
> _le’ sor /N%A\cu Zﬁ/ 6/&V\/7_m//w
»S0? das wird sie dir&schon ube genommen haben sie lant ch nicht gern vertreiben. Aber wenn man gut mit ihr so tul sie Einem beinah  Alles Ju/Gefallen
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[ — J R Y/ / e fe. %N, & /@{
mit der Uhr. m Beispiel, nimm den FaII es ware 9 Uhr Morgens, erade Zeit, deine &tunde zufangen, u brauthfest d Zeit nur den
e O U, ANV —

/¢
kleinsten Wink geben hnurr! geht die  Uhr g?fm ehe u dlchs verswehsl! halb wei, ’ %
(> (/‘/V e(/v//«(// log j

far Aich.)

(»lch  wiinschte, das ware esl« sagte der Faselhase leise

secN P Dokt RN /)w —~/

»Das  ware wirklich famos, « sagte Alice gedankenvoll, »aber dann wirde |ch nicht hurgrig sein,” ni r?2«

sl L Senc S z&»/o\/ 2l & R
erst vielleicht nlcfwt « antwortete der Hutmacher »aber es wirde so lange halb wei ble\ben wie wolltest.«

A _» e
»So  macht ihr es  wohl hier?«  fragte Alice.
N/\/e)v//((ﬁ\)/i\,j\_/p//vw 2SN E VKJW(Z
P!

Der Hutmacher chuttelte tralirig den  Kopf. »Ich nicht!l«@prach er. »Wir haben uns  vorige Ostern ntzweit kurz ehe er toll wurde, du weillt doch —  (mit

~ e Herz)-m— /" AN
oA s e TC) e Cn s Concerte , Coeur[ erz)- u; - zév :
seinem Teeloffel auf den Faselhaser?/' zeigend) — es war in dem grof3en Concert, das ie Coeur[Herz]-Kénigin gab ich multe singen:

» U U

Papagei, Papagei!

C/Zv V&w/«

Wie griin sind deine Federnl<

LS e fie

Vielleicht kennst du das Lied?«

27 2 Mo ﬁ/\/ «
»lch habe etwas dergleichen gehort,« sagte A\lce
»oc” el 2 /.

»Es geht  weiter, << fuhr  der Hutmacher fort:

//ej/
» u grunst nlcht Friefenszeit,

Auch wenn es Teller und Topfe ¢schneit.
— U 501/ e

Papagei, Papagei —«

Y Nl/AN /{jﬁ{/ Nn O wﬂ/[/\/\amage/],__%/ v

Hler chittelte gfch das Murmeltier und flng an Papagei, Mamagei [Mamagei Papagei Mamagei

e e N/

—« in  einem forl so daB sie e tzt knelfen ten damit es  nur aufhore

e O L /V,Aé/’w// 952& »mm/\/””m/“hm‘m%mmm L7107

»Denke d\r ich hatte kaun den ersten Vers femg «  sagte der macher, »als die Konigin ausrief: tot  mit seinem

/&\/ o \ C\J/ <«
Geplarre ufgehangt soll er werdenl«
2 Z—,@/\ 3 / _”

»Wie furchtbar grausaml« rief  Alice.
/Z«ﬂ 4/(/\))96?/»\/460/ E— ~ /6l
»Und seitdem, « prach der Hutmacher tralirig  weiter, »hat sie mir nie etwas efallen wollen, Ze\tl ES |St nun immer Uhrl«

9 /l/-/’f/w%m 20 “c . 7/6”% Le s,
ugen eaanken. »Daru

Dies brachte Alice auf einen sind wohl  so viele Tassen hier hel gestel\t’)« fragte sie.
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»Ja, d m « sagte der HUtmacher mit einem s »es ist immer Ti de und wir haben keine Zeit, d\e Tassen daz@ischen zugaschen.«
se C_ ol ay

»Dann  rickt ihr  wohl e m?« sagte Alice.

> a2 > 10" ﬂ?«
m raucht sind.«

»S0 st es « sage der Hutmacher »wenn die Tassen

oAC N E N’”AAAA/.Z«%MZ - %«.

»Aber wenn ihr wieder an den Anfang kommt?« ui fragen
20 = o 21 A 6 Loog 2~E 4 A
»Wir wollen tzt von etwas Anderem reden « unterbrach sie der Faselhase géhnend, = »dieser Gafenstand ist mir naclfgerade langweilig. Ich ghlage  vor, ~ die jung Dame

%/ — <
zahlt eine chichte.«

O L »

5

>>({) \ch weill leider keme « rief  Alice, estlrzt Uber diese Z
° /. /s
2. 6 v—NM « 2L S NN U 6
»Dann soll das Murmeltier rzahlenl«  riefen be|de »wache auf Murmeltier!« dabei kniffen  sie es von beiden Sene zugleich.

el ~a, , o2/ «O////Zﬂ/‘“,d%rm%}%(%/ erA

7
Das Murmeltier machte langsam die Algen auf. »Ich habe nicht schlafen « sagte es mit heiserer, »ich habe jedes Wort gehort, ~ das ihr  Jungén

2«

esagt habt.«

7 e los

ahle uns eine chlchtel« sagte der Faselhase.

))ﬂ 4 — —%./(( .

»Ach ja, sei  so gutl« bat  Alice.

ra ((% ?ﬂ\ ))v"“/smafst «?,-\_, /26 /C°/ «

»Und mach hneH « fugte der Hutmacher »sonst ehe sie Ende ist.«
P Cans ~ o B e < v 7/—/1,%/” 2,007 4 /V[LOC/@] » [Tillie] = 4 f/
»Es  waren einmal drei kleine hwestern « fing das Murmeltier eilig an »die hielBen Else Lacie [Lacie] und Tillie [Tillie], und sie lebten tief unten

?/ZLV”j”((
s st AT, /M/,o”—%mo«M/

»Wovon lebten sie?« fragte Alice, dle ch immer fur Essen und Trinken sehr interessierte.

»wzf/{v(«ig/vez_/zmﬂﬂz/ L le— L

»Sie lebten von Syrup,« tzte das  Murmeltier nachdem es gfch eine Minute besonnen hatte.
se N6 4SS ,»&C/V»élmn/".«
»Das konnten sie ja aber mcf‘n « bemerkte Alice &chiichtern, »da waren sie ja krank beworden.«

)5&\4 M/Vewmm\/\«

»Das wurden sie uch « sagte das  Murmeltier, »sehr krank.«
wg j (//‘—’QZ L/.//\,Lao/\"?ﬂ/(/\/r\/l/\ AN b
Alice versuchte es tellen, wie eine so rgewohnliche  Art leben  wohl sein mochte aber es kam ihru kurios vor, = sie muRte
é %»\, 24 —L LV.Z((
wieder fragen: »Aber waru Iebten sie unten in dem Brunnén?«
r?/mc\//?/\pl«oo’u 4‘90’0’\/\/\‘/)
»Willst du nicht ein wenig mehr Tee?« sagte der Faselhase sehr ernsthaft A\lce.

>l ) m«w/‘/’m%h%—m1/Ju/¢w«

»Ein wenig mehr? ich habe noch keinen antwortete  Alice etwas el »also  kann ich nicht noch mehr trinken.«

»97/\/ A /a/%%mw// QZIZ& > " o’\ﬁ?/\/o kemm/%fw«

meinst, u kannst nicht weniger trinken, « sagte der macher: »es ist sehr leicht, ~ mehr als trinken.«

»A/?/%/ H/%/w///-/"

»Niemand hat dich um deine Oefragt,«  sagte Alice

))G\ ” 5\/ nun personliche %(( / ﬂ\ W

»Wer macht denn rief der Hutmacher triumphirend.

/%Coé?//&\/y 6~ ) OD AN Ca L M &»O&‘/L/é N€M/\_@__///V

Ahce wtldte nicht recht was sie darauf antworten sol\te sie nahm $fch daher etwas Tee und und dann wandte sie #fch an das Murmeltier und wiederholte ihre
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Frage: lebten sie in  einem Brunnen?«
€ VNI Lo~ 7 b Cn {v((,v
Das Murmeltier besann ch einen Aug |ck und sagte dann: »Es war  ein  Syrup-Brunnen.«
/'\.I —
%///«f\/ﬂwmm,/o\ z@ loos W > Z/« & VN é@’ >C
»Den gibt es nichtl« fing Alice sehr argerlich an; aber der Hutmacher und Faselhase machten beide: » c chl« und das Murmeltier bemerkte brumiménd: »Wenn
nicht hoflich sein kannst kannst dle chichte Selber aus@frzahlen.«
/ —
P~ %./ 154 Z% - 27 ~ C__. UK
»Nein, bltte ahle weiterl« sagte Alice esche\den »ich will dich nicht wieder unlerbrechen Es wird wohl einen  geben.«
))/”,OV\"/((o///e?/—/Z//\)\//.F]/O/j/C/\ U a1 L e bt
»Eingn, wirklich!« sagte das Murmeltier entriistet. Doch lie3 es gfch Weit rzahlen bewegen. »Also die drei kleinen western —  sie lernten zeichnen,
/\ OO\:,W(
miit ihr  wissen —«
>Ca slest A %
»Was zeichneten sie?« sagte Alice, ihr Vésprechen g z vergessend
»{V(,« e v—nn 0, Y —
»Syrup,« sagte das  Murmeltier, ~ diesmal z ohne uuber\egen
2 — /O/ < W ﬂ\ 2T T, VA als
»Ich brauche eine reine Tasse« unterbrach der Hutmacher »Wir wollen Alle einen tz  riicken.«
0 _/_/o M ~
J‘/Va\e(f/v e?/—/zmm ér%w/ YN A, Ka Ino,
Er rickte,  wie er das sagte, und das Murmeltier folgte |hm der Faselhase rickte an den Ptz des Murmeltiers, = und Alice nahm, obgleich etwas (ungern, den
) S A A, — LS A e
% NS L PO Py A
Pz des Faselhasen ein. Der Hutmacher war der EidZig Vorteil von diesem Wechsel hatte, und Alice hatte es viel limmer als/zuvor da der Faselhase eben den

s er—anr/ 5@/% %LW$¥/'/&7')/&\7%/O/N/V6N

Alice wollte das Murmeltier nicht wieder beleidigen und fing daher sehr vorsichtig an: »Aber ich stehe nicht. Wie konnten sie den Syrl zeichnen?«
»AA/_,,H{V( v u/%ﬂ«/ 7@»9?//“61 LS
»Als ob nicht aller ‘gezeichnet ware, den man vom Kaufmann holt,« sagte der Hutmacher »hast du nicht immer darauf gesehen: feinste Qualitat,

allerfeinste Qualitat, uperfeine Qualitat - u kleiner Dummkopf?«
> Lez_/zm/ ./\/\/Vé «%V‘// V‘j/ a/ﬂ\mﬁj%/ 26
»Wie esagt« fuhr  das Murmeltier fort »lernten  siet zeichnen; << hier gahnte es und rieb gfch die Alig n denn es fing an, sehr &Chlafrig werden >>und sie
zeichneten Allerlei - Alles was mit {1 anfangt —«

»mZZZ«/)’V/f

mit/M?«  fragte Alice.

f(gm/l«o?//\ I~

nicht?« sagte der Faselhase.

6&—/&%#2/\,&“ % o\um%é;,&,/o\ 2@ ,%/Z/l/” S

as Murmeltier hatte mittlerweile die Aligeh z emachl und war halb da aber der Hutmacher es ickte, wachte es mit einem leisen &5chrei auf und
/(/M»COZZJ\/O T N U W/ YN R S A S F S/ F)
prach weiter: - »was mit f1 anfangt, wie usefa\len den Mond, Mangel und manches Mal - ihr wiBt man sagt: ich habe das manches liebe Mal getan -

?laﬂo//z, le

manches liebe Mal//gezeichnet /gesehen?«

P> da?//%/«//-/’ v(ﬁ/»qa\/v%g«

»Wirklich, mich selbst fragst « sagte Alice z verwirrt »ich  denke

e’ o)) NNV AATYV/N

»Dann solltest auch nicht reden «  sagte der Hutmacher

Dwn/yzdh//-/’é/dcé%a/”/f ATy E =t 2 s r

grob  fir Alice: sie beleidigt auf und ging fort das Murmeltier chlief atigenblicklich wieder ein, und die beiden Andern beachteten ihr

hast
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Fortgehen mcht obgleich sie gfch ein  paar Mal ui sah ha\b in der Hoffnung dal’S sie sie edruckrtfen wirden. Als sie si tzt sah versuchten sie das Murmeltier in die

Teekanne/m
2l 7&,45m/«//”o\/€6 —~ ) PG .»/‘/zﬂ//p P e

»Auf  keinen Fall will ich da je wieder hingehenl«  sagte Alice, = wahrend sie $fch einen Weg durch den Wald suchte. »Es ist die dimmste Teegeselschaft, in der ich in meinem

rf A CAJC
g#izen Leben warl«

06__%(/2/\/\//6 6N e N L e "N e ol 8. 207 o2
praci er aumnie

erade wie sie  so bemerkte sie, dal3 einer eine kleine Tur hatte. »Das ist hochst komischl« dachte sie. »Aber Alles ist heute

/4 7 SN WQ/\, Y ZNR

komisch! Ich will lieber gleich  hinein  gehen.«
sl ) € Lt A VAN 2 29
Wle esagl elan und sie befand sfch wieder dem langen Corridor, und dicht bei dem kleinen Glastische. »Diesmal will \ch es /¢escheiter anfangen «

hlisselchen LIEMZ/O . /\ f o = MW/ 6 % ch daran an dem% /\/\/{/\/\J (6 k “en

chloB die Tur auf, die in den Garten fihrte. Sie machte knabbern (sie hatte ein

7
sagte yeg/sZ / LIt

h se\bst nahm das goldne

~ — 7
tckchen in der TZ/e behalten) bis sie %fahr einen Fé MG\’ &\J 7/\/ 6 o 7\4 ;Z/i &\JNW G\ 6 /C' = m

hoch  war, dann ging sie den  kleinen Gang hinunter; und dann —  war sie endlich in de
~~
l\/v / A

Garten, unter den prunkenden B\u e eeten und kihlendSpringbrunnen.
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Achtes Kapitel.

8%1&\/\/\/}’\'.

Das Croquetfeld der Konigin.

N%;%/%M/ew(/h\//\, /" %%G\NVO/O\V%/\AG\N%
hochg@ammiger Rosenstfauth dtand wicHsen

Ein olRer nahe bei'm Eingang die Rosen, die darauf waren weill aber drei Gartner  waren damit

schamgl sie rot / zw /‘/o/'\/l 9 mv & 6 M% ;4] mnenﬁ: Q/\//é /V//\/\’ ﬂ\, ))Aﬂ' /7/

malen. Alice kam dies or, und da sie naher horte sie einen von ihnen sagen: »nimm dich in

g % bk
Acht, Funf' spritze  mich nlcht so mit Farbel«
%//%«JI//N¢ VW/ZW »J‘/w)zﬂm’imw <

»lch konnte nicht daflir,« sagte Funf in verdrieBlichem Tone; »Sieben hat mich an den Ellbogen gestof3en.«

¢ oimsr—ad Sl
Worauf  Sieben aufsah und sagte: »Recht so Finf! ghiebe immer dle hufd auf andre Leutel«
C~
>5 2% /«/f/»z/w/ﬁ/\/i N/ W e
stilll st gekopft

l« sagte FUnf. »Gestern erst hérte ich die Koénigin sagen u verdien werden!«

c_/ Le /// /N JW
»Woflir?« fragte der welcher fesprochen hatte.
se 1 ] o, plea s
Zweil«

»Das geht dich mchts an, sagte Sieben.

-, c 6/ Zmﬂ
»/,/74/»,\/«/5/,» T Sl e L@d’{“/ ).«
»Ja, es gehtihn anl« sagte Funf, »und ich werde es ihm sagen - dafir, dal er dem Koch 9] iebeln fgtatt  Kich&azwiebeln gebracht hat.«
zuhorte;

Sueben warf seinen Pinsel hin und hatte eben gefangen. »lst je eine erechtere AngZhuldigu —« als sein AUge/fuféllig auf Alice f\e( die |hne
h|e|t plot#ch inne, die andern sahen gich auch u und sie  verbeugten gich AIIe tief.

—_—
» 67 YoV Jab < /-"’ACOK—%Q Cnp b P o~ Ufc

»Wollen Sie so gut sein, mirdu sagen,« &prach Alice etwas furchtsam, »warum Sie diese Rosen malen?«

M—%/(/f‘/ Dt fom fm O] A ~i 2 CV) KN9/P9«N/A

Finf und Sieben antworteten nlchts sahen aber fing mit leiser&timme an: »| dies  hatte hier  ein roter
o~ , [ A oot — /Z% C — /[ o 6

Rosensauth  sein sollen, und wir haben aus Versehen einen weiRen/gepfl und wenn dle Konigin es gewahr wurde wirden wir Alle gekopft werden mussen Sie
ol £y 1 0 b s /M A A~ e
wissen. So, sehen Sie Fraulein, verslichgn wir, sogut’ es geht ehe sie kommt —« In dem Aug Ilck rief  Funf, ~ der angstlich tiefer in den Garten hinein desehen
L 2y S A S /VZ\/\/\G\ZVJ {f %BN /}‘*
hatte: »Die Konigin! die Koniginl« und die drei Gartner  warfen sogleich flach alf's sicht. Es éftstand ein erau von vielen gChritten, und Alice
MQ r AT 2

blickte  neugierig  hin, die Konigin u sehen.

o

/ Sl vl towwt g/ A=A 22—,
erst kamen e n Soldaten, = mit Keu\en bewaffnet sie hatten alle dieselbe stalt wie die Gartner,  rechteckig und flach und an den vier Ecken die Hande und FuBe
MA/L»/V%/Q/Kécws; s 1o 10/ — N~ e 0 et S o~ i,
danach kamen ehn Herren  vom Hofe sie waren Uber und Uber mit Diamanten bedeckt und  gingen paarweise, wie die Soldaten. Nach diesen kamen die
A NS el ///»AMA/L“{ 767,9’6&/(/(60\/\, %
koniglichen Kinder,” es waren ihrer ehn und die lieben Kleinen kamen  lusti prunge” Hand in Hand paarweise, =~ sie waren z mit Hézen chmuckl
Darauf kamen die Gaste, meist Koénige Kéniginnen, und unter ihnen erkannte Alice das weille Kaninchen; es umerh\ell ch in etwas eiliger un
fv/(/(ﬁ/ijaco /N\JV,/,éijme/U Coeur, , " //\/\/Z'/
fgeregter Weise lachelte bei Allem, was fgesagt wurde und ging vorbei, ohne sieu bemerken. Darauf folgte der Coeur-Bube, der die konigliche

Y NN YN A sz R N NV
Krone auf einem roten Sammetkissen trug, un tzt in diesem groRartigen kamen der erzenskonig und die Herzenskonigin.
/ﬁ/céj {%/ZVWO/O/V%/V\/O\ézx//j/MJ//\Z%V
ch nicht flach aut's Qe c

Allce wul3te nicht rechl ob sicht legen misse, wie die drei Gartner; aber sie konnte

h nicht erinnern Z/éﬂmer solchen Sitte bei
/»/\/zv» ﬁﬂ% W%’/«%é € g st S ,__666/
Izugen gehort haben. »Und au erdem WO gabe es Uberhaupt ufzuge « dachte sie, »wenn alle Leute flach auf dem Gesichte liegen muRten, so daR sie sie nicht
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sehen kénnten?«  Sie blieb wo sie war, und wartete.

/g; N S~ o P2 T 62 b~y /\/ “ele b L ™ Coeurr-
A|S der bei |hr und die Konlgln fragte/strenge

gekommen War, blieben Allefstehen und sahen sie an, >>Wer ist das?« Sie hatte den Coeur-Buben

/&\/ .4// -
N\
Krézfule machle

7
efragt, derétatt aller Antwort nur lachelte und

W«J/ A~ e,f/zfo\/z? —/— (/>0 6 /e
»Schafskopfl« sagte die Konigin, den Kopf 4&3(1 d riickwerfend; und Alice /gewandt  fuhr  sie fort: »Wie heil3t u, Kind?«
—
»L\,A/p/-ﬂﬁ%&w/«f/v/f’pp/f s ol j»ﬂct,/ SN ANVAY
estat Ju bei sith:

»Mein Name ist Alice Euer dienenl« sagte Alice sehr hoflich aber sie dachte »Ach was, es ist ja nur ein  Pack Karten. Ich

Q A [y Bt

brauche mich nicht vor |hnen u furchten!«

I YN oV A W 2 VAl N b 16 S

>>Und wer sind diese drei?« fuhr  die Konigin fort indem sie auf die drei Gartner/' zeigte, dle um den Rosens@rauch lagen; denn natirlich, da sie auf dem Gesichte

el s wtenal ergp g N 6/ P a2 e~ S

lagen und das Muster auf ihrer Rickseite dasselbe war wie fir das g#ize Pack so konnte sie nicht W|ssen ob es  Gaértner oder Soldaten oder Herren vom
Hofe oder drei von ihren eigenen Kindern waren.

2 0% 6Pl L )L 5/~ v/ o /1 on/

»Woher soll ich das wissen?«  sagte Alice, indem sie #fch selbst Uber ihren Mut »Es ist nicht meines Amtes.«

o g ,—Aﬂzaé/wwamo&%,j pﬂ\é,\,xéw-»/w

Die Konigin wurde purpurrot vor Wut und nachdem sie sie einen ick wie ein wildes Tier estarrt hatte, fing sie an brillen:  »lhren

/\/f/l//\’”m/fw((

Kopf ab! ihren Kopf —«

./((O////-/Oo/\ ar%ﬂl

nsinnl« sagte Alice sehr laut und stlmmt und dle Konigin

\ — « &/

I e B I At A8 PR ATl
Der  Konig legte seine Hand auf ihren Arm und sagte milde: »Bedenke, meine Liebe, es ist nur ein Kind!«

o S e S Lo~ ﬁ///demgm»W6 %

Die Konigin wandte gfch argerlich  von ihm ab und sagte: - »Dreh sie '«

D\erg{ﬂ/po/ﬂf/)Z/léz.

tat es, sehr  sorgfaltig, = mit einem

?/f/((/ ,\/\/V“ZM/”, /\N /A jd/m/kv
teht aufl« #hrie die Konigin mit durchdringender &timme, und dle drel Gartner ¢sprangen sogleich  auf und fingen ch verneigen dem

Konjg, der Konigin, den  koniglichen Kindern, und Jedermann
/g o’\“/((/g\//m/\/}/v)/\”/ﬂ ey ) i) 7% 8 [ 2Ca 0 1 7 e
windlig.« Und dann ch nach dem Rosen uth u drehend,

»Lalt das seinl« eiferte die Konigin. »lhr macht mich fuhr  sie fort: »Was habt ihr hier/getan?«
N MAWW St BOC o 2 g e
»Euer ajestat dlenen « sagt€/Zwei in sehr demitigem Tone und gfch auf ein Knie niederlassend, »wir haben versu
/ e — \
>, g2l L2/ Ak LT L
»lch  sehel« sagte dle Konigin, dle unterdessen dle Rosen unterstcht hatte. »lhre Kopfe abl« und der u bewegle ch fort wahrend drei von den Soldaten

M 7 f/m W /-/"/v— 69 Iy U
Uckyen um die uglicklichen Gartner enthalpten, We\che U Alice liefen und sie ul tz baten.
“e st N
»n / a1~ b b2 — /E’/Vo—ﬂ‘“?/\/”m
IuMmentopf, der in der Néhe t

»lhr sollt nich{ getdtet  werden!« sagte Alice, = und daml steckte sie sie in  einen groRen and. Die drei Soldaten gingen ein

Vﬂv &\ﬁ e~

Weilchen  hier- und dorthin, u sie stch n und dann 'schlossen sie gfch ig wieder den Andern an.
* /\/\/)/\J

2 /\/ .Z( / 6 ~.

»Sind ihre Kopfe gefallen?« hrie die Konigin sie an.

oo // — %ofk o 4 s/

»lhre Kopfe sind fort Befehll«&chrien die Soldaten  als Antwort.
2€ .k./(( s~ ST oA ?%/"VZ(
»Das ist gutl« ghrie die Konigin. »Kannst Croquet ¢spielen?«
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Die Soldaten waren till  und sahen Alice an, da die Frage a chemllch an sie gerlchlet war.

»J /&

»Jal« hrie  Alice.

C
))5\,/\/&2/((&///\/\/)/\4 //Oj {z//\,,o’\ Co%gga" .
»Dann komm mitl«  brillte die Konigin, und Alice schloR gfch dem an, sehr  neugiérig, was nun chehen werde.
' ¢ /\/\f\ﬁ’
> //\/\ﬁ/((cﬂ// /%\/mms?/\m 0 e~ 26 4 .
- es |sl ein  seh?schoner chiichterne

»Es ist Tagl« sagte eine timme neben ihr. Sie ging neben dem weillen Kaninchen, das ihr angstlich in's @esicht sah.

»&«f/u/-’q ~—~2C le
ist d\e%\:

»Sehr« sagte Alice; - »WO
el
7 /(07//€m/\£” /l/tf”gzww/oo&//\/x/ggﬂ/ &\,I/ZQVQ/
b5 Sill! stilll« sagte das  Kaninchen in  einem leisen hnellen Tone Es sah dabei angstlich tber seine hulter,stellte ¢fch dann auf die¢Zehen, hielt den l\/lund

226" Pz"/u—.V/

»Sie ist m Tode verurteilt.«

S~

dicht an Alice's Ohr und

e Lich v

»Woffdr?« frage diese.

Z«///emﬁﬂw

>>Sagtest%: wie éichade?« fragte das Kaninchen.

isperte:

SN N Ly Ll

»Nein, das sagte |ch nucfwt « sagte Alice, =~ »ich finde gar mcht dal es $hade |st Ich sagte: wofur?«
29 S L m«%ewﬂw S in e eﬂ,\nﬂvwﬁ
»Sie hat der Konigin eine Ohrfeige egeben fing das Kaninchen an. Alice lachte hoérbar. »0h stilll« flusterte das  Kaninchen in sehr

LS /Q/\/u./é/\/l/\/L‘%o/ NI o o

chrecktem Tone. »Die Konigin wird dich horen!  Sie kam namlich  etwas at  und dle Konigin sagte —«
s/ e %/\ﬂ//((ﬁ/\/\////\/\/yj D~ .m/éx bt ST
»Macht, daB ihr an eure” Pdize kommtl« donnerte die Konigin, und Alle fingen an in allen Richtungen durcheinander latiten, wobei sie Einer Uber

M /JJN V1o Can b N O~ ..
dle Ander stolperten; jedoch nach ein wei Minuten  waren sie in  Ordnun und das &piel fing an.
) WWO%ZZQ/6¢/JZ/L\,/ G M
esehen Erhohuni dle Kugeln

Alice dachte bei sitth, ein merkwirdiges Croquet-Feld habe sie in ihrem Leben nicht es war voller Furchen,
waren  lebendige Igel und d\ chlagel  lebendige Flamingos, und dle Soldaten %\‘:Z ui blegen und auf Handen und Fuﬂeﬁn\,ﬁ L@] die Bogen s,/ bllden

~~
, /% N /7 6~ z/ﬁ AN S M U2
chwierigkeit, dle Alice Flamingo handhaben sie konnte mlich

erst fand, wal den

i bequem seinen Korper unter ihrem Arme Iesthalten so daB
N B AN 6/(/\,0/”2.0/?» p—z/L Lo At /&%

dle FlRe herunterhlngen aber wenn sie eben seinen Hals festreckt hane und dem Igel nun einen ¥hlag mit seinem Kopf geben wollte, so richtete er
ST onrl T % j/ﬁfn// /ﬂvca%/”m/f,?/ L
ch auf und sah ihr mit einem tzten Ausdruck in's esmht daﬂ sie gfch nicht enthalten konnte lal U lachen. Wenn sie nun seinen Kopf heruntef gebogen hatte und
MEA/\,V—’ Ves ) M) 6\/Zj N A,VM N _—
eben wieder anfangen wollte ﬁ;’n\/ so fand SIGJ ihrem  groen Verdr B dai der Igel ch ayfgerollt hatte und eben fortkroch; ~ aulSerdem war gewdhnlich eine

m oder eine &/Zm/c_/ém/z‘@\__'w 1_&/ w\/"’o—ﬂvm T~

Furche erade da im Wege wo sie den Igel hinrollen wollte, und da die mgebogenen Soldaten fortwéhrend #fstanden und an

L o N~ Pl / b P S g”“’/
eine andere telle des Graspldtzes gingen, so kam Alice  bald der (Herzeudung, daR es  wirklich ein sehr weres &piel

pleler Spielten AII zugleich, ohne Warlen bis sie an der Reihe waren dabel tritten ch |mmerf0rl und zankten u dle Ige( und in sehr kurz
\ /Z N/\/f N/\/f Z\
s~ S ﬁ// / PALEINT Y AU A/ —
pfte mit den FiBen und #hrie: »

Zeit war die Konigin in der heftlgsten chlagt ihm den Kopf abl« oder:  »¢chlagt ihr den Kopf abl« efghr  ein

Z,A?/%/.

Mal jede Minute.

AP Y AN R T TP\

Alice fing

fuh\en sie hatte ar noch kemen Streit mit der Konigin ehabt aber sie wulte, B)emen lick sicher
b a2 Cocdl 6 2 ew on T %\A/\A m/ﬁ/e sof] )
Leute hier#scheinen séirecklich gern u

davor war, »und WaS « dachte Sle »wirde dann aus mir werden? die kopfen; es ist das  groRte Wunder daB uberhaupt noch
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Cﬁ /l A\I < 6 OOBZJ/ZM\/L% s’O// /c 6 Z wohl ohne {fséghe\r;g/werden rtschleichen /—\/ e 6 /

welche am Leben geblieben smdl« Sie sah h nach einem Ausgange und uberlegte ob sie kénne,” als sie eine

merkwirdige m in derié wahrnahm: S\e«Zf;\r: ihr z/eé% \/M /(/\ Aﬂz 6 6 “en & M M& k W‘//é 6 o

ratselhaft, aber nachdem sie sie ein Paar Minuten beobachtet hatle, erkannte Sle daB es ein

}wc\ /WZ))/ s ¢ h/vaZ AL

Grinsen  war, und sagte »Es ist dle Grinse tzt werde |ch Jemand haben mit dem |ch prechen kann.«

fv% 97e4htg gd;:{«( Jsgie/dle/K%, sobald  Mui enu da War damlt\zﬁl
¢ _ /
N ‘2, A/\/V» 2 /Z»/va«ﬂa»wmm e e

Alice wartete, bis die chlenen und nickte ihrdu. »Es  nutzt nichts mit ihr reden,« dachte sie, »bis ihre Ohren smd oder  wenigstens eins.«  Den

ﬂ@m%d\% — g/v/-”/w&/\——r—%/waﬂ/z L 6%/6%

néchsten etzte Alice ihren Flamingo nieder und  fing ihren  Bericht von demdpiele an, sehr froh, dal sie Jemand

/ A ﬂ/‘ - j/‘* (/\ /

Zuhoren hane Dle%A\nl/g\auben daR Iztm von ihr sichtbar  sei, und es chien  weiter nichts.

219, 6 £ N o So AR Ly P /\Mj v~ ~ho
pielen gar mchl e >>und sied/ zanken ch Alle so ent¢iz

»Iich g\aube sie recht« fing Alice in etwas klagendem Tone a, ||ch dalR man sein eigenes

S 2 ATl 2 b2 A wwcﬁﬂc 5@@%, M&émmw;?9/\//&,0

Wort nicht héren  kann - und dann haben sie gar keine ¢ Spielregeln, wenigstens wenn sie welche haben, so beobachtet sie Niemand — u hast keine Idee, wie

//wv(/\/e_./%oﬁvw P ld\mw/ “%eAﬂ//z.Kw T L e’
eispie a IS er pielen m

es Einen verwirrt, ~ daf3 alle  Croquet-Sachen  lebendig snnd Bogen, durch den ich das nachste Mal a3, und geht am andern Ende des

wm g PN D M T LS ot~ A ke

Grasplétzes zieren — und ich hétte den Igel der Konigin noch eben treffen  konnen, nur daf er fortrannte, als er meinen kommen sahl«
»Wie/gefallt dir die Konigin?« fragte dle Kélze Ielse

"y — W/ 20 J\/M((&MM,f//\/\/)/V/Q//\G\ 6

7
und gar mcﬁt « sagte Alice, »sie hat so sehr viel ——« da bemerkte sie eben, daf3 die Konigin dicht hinter ihr war u zuhorte, also etzte sie

g2l jpost e Sl s
u »AussichtJu gewinnen daB es kaum' der Muhe  wert |st das &piel a spielen.«
y /\/\m.d// Aol

Die Konigin lachelte und  ging weiter.

—_— v
»Z(/zve/?&,z«/ DY/ SNSNELTNY, Sl /50) s)
»Mit wem redest da?«  sagte der Konig, |ndem er an Alice  herantrat und mit groRer Neugierde den Katzenkopf ansah.
2 L N}“’/r\/ﬁ\((o/]///'/o) AT VoV &
»Es ist einer meiner Freunde - ein Grinse-Kater, « sagte Alice; »erla e Eure jestat, daB ich ihn Ihnen voelle.«
26— o0l ?/\7/\/((07// m/\/]))\w?/\;/\”]/%/\/dUC\
»Sein  Aussehen /gefallt mir gar mcﬁt « sagte der Konig; »er mag mir jedoch die Hand kissen, wenn er WI|| «

> V2
»®, lieber nichtl« vefbetzte der Kater
—/ W««o/ NPl [ e S ) v

»Sei nicht so impertinent, « sagte der  Konig, »und sieh mich nicht so anl« ch hinter Alice, als er dies sagte.

)/\/L\/Nm/\/)m A7 A/L\N«//-"’»e:uq% L0/ s e

»Der Kater sieht den Koénig der  Konig sieht den Kater an « sagte Alice, ~ »das habe ich irgendwo elesen |ch weild nur nlclal mehr  wo.«
»/ZQ\«/ /\/\//o’\% / n/\/”:[ NI A Y R oA
»Fort er« sagte der Konig sehr el chleden und rief der Konigin die gerade vorbeiging: »Meine Liebe! ich wollte, u lieBest diesen Kater

/

fdftschaffen!«

//\/\ﬂfvm\//%/ , —o

Die Konigin kannte nur eine Art, alle

))7GNQ\/N/\/Z_./\,((({7// /\/\/7//7 ////

»lch werde den Henker selbst_holen, « sagte der  Konig eifig  und eilte fort.
Pl s — i~ 7 ¢ h S 2
6 P, Ol Pl b e —G 4
pieledbtehe, Wt auider gich

Alice dachle sie wollte lieber tck gehen und sehen wie es mit dem da sie in der Entfernui d|e timme der Konigin horte, die vor

% w/co/L‘ /Z”“m/@c/w//e/, 2

chwierigkeilen groBe und  kleine beseitigen. chlagt ihm den Kopf abl«  sagte Sle ohne gfch einmal
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war. Sie hatte sie s Tode verurteilen héren weil sie ihre Reihe verfehlt hatlen und der, der Dinge behagte ihr gar mchl da das
CnC bt Ch b P /67\FJJM/ZW'
piel in Solcher Verwirrun war, daB sie nie w te, ob sie an der Reihe sei oder nicht. Sie ging also ch nach ihrem Igel urézusehen.
LSl o S M 70
Ca A Co — M Z/‘ — /A Cn, e N
Der Igel war Kar@pfe mit einem andern Ige( was Alice eine vortreffliche GelegenHeit hlen einen mit dem andem Ireffen dle ei chwierigkeit war, dal’S ihr
AT S/}/\,V G\ C_/ A~ ~ 62 AN J (@ / g
Flamingo nach dem andern Ende des Gartens/gegangen Alice eben noch sehen konnle wie er  hdchst schickt versu te auf einen B fliegen.
v —
o b~ — w/i% LA 5 V&“/ZA/\/}/Z‘?/OQ\,))/O\//\A//% <ol
Als sie den Flamingo gefangen und zwficKkgebracht halle war der Kal voriiber und dle beiden Igel nirgends<u  sehen.  »Aber es kommt nicht drauf an « dachte
. g —r~—S el € H—
26y o (2 S ‘<8 VA A,

Alice, »da alle Bogen  auf dieser Seite des Graspfdtzes f rtgegangen sind.« Sie/steckte  also ihren Flamingo unter den Arm, damit er nicht wieder fortllefe und

Q (ile um mlt ihrem %% Wener;/%
/ CheSh//ﬁen/p\ /-\/l’ G\ 6 O/\ taum emen grofRen Al )féf L?ﬁ ihn versammeltxog\l - %C) %\ Q\/%

Als sie Cheshire-Kater tick kam, war sie sehr sehen: es fand ein groRer Wortwechsel détatt
¢ ¢ — K o NS
2, A S N2y y O L Ky P ™ & —o0.
hen dem Henker, = dem Konige und der Konigin, welche alle drel/ zugleich prachen wahrend die Ubrigen g#hzdstill waren und sehr &ngstlich aussahen.
Sl A S 7 % / — & A M
Sobald Alice efchien, wurde sie von allen dreien aufgefordert, streitigen Punkt tschelden und sie wiederholten ihr ihre Beweisgriinde, obgleich,

lr o A ///, Co Lon —~fr 7
da all zugleich prachen man kaul stehen konnte, was jeder elne sagte.

\Mwﬂ/e?mm/wm/f — /\/\_,/\/\/C\/,/Z?A,/“ —~ €

U

Der Henker  behauptete, dal man keinen Kopf chneiden  konne, wo kein Korper sei, von dem man ihn chneiden konne;  daR er  so
o )t 4 2 s 207 C 1 Ao N
etwas noch nie getan habe, unddétzt tiber dle Jahre hinaus se\, wo man etwas Neues lerne.
S E ~ —er/ F -

W(/P € oo, Co— 2 —~ T 2 VA .
Der  Konig behauptete, dal Alles was einen Kopf habe gekopft werden kénne, und daR man nicht so viel sinn fatzen solle.
/ Wec/ NP P 2%/[/ ~At. G 9’/\/
Die Konigin behatptete, daf? wenn nicht in  weniger als keiner Frist etwas chehe sie d\e g@dze Ggsellschaft wirde kopfen lassen. (Diesedetztere Bemerkun hatte der
Versam ng ein ernstes und angstliches Aussehen /gegeben.)

62 o )\ﬁ/\/ W/C/V/chéu//zx
Allce te mchts Besseres U sagen als: »Er gehort erzogin ware am besten sie fragen.«
. — N\
26 /Z et S S 2, 22 404 M/MON&

»Sie ist im/" Gefangnis, « sagte die Konigin m  Henker, »hole sie her.« Und der Henker lief davon wie ein Pfeil.

SN /\/g 0 _ _ 7 N N
s b m\ m; z B 0 2 L W \ﬁ@ Za%‘
Da wurde der  Kopf des Katers deutlicher und &ndeutlicher; und gerade in dem Augénblick, als der Henker mit der erzogin tck kam wand er g \lch der
~S T N aAn /Z“ !O‘;/ V/O/\’
Konig und der Henker liefen %% wild Lﬁé |hnx/5 ch n wahrend d\e Uibrige G£selfschaft %%&l ruckging
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Neuntes Kapitel.

\
/ 7 L.
Die chichte der fa#chen Schildkrote.

ﬁmm%/&makfwﬁéxwg Lo S /Wﬂé/-/‘%&) —t

kannst dir gar nicht denken wie froh ich bin dich wieder liebes altes rz'« sagte die indem sie  Alice liebevoll mfaldte, und beide

zusa.vgmen répazierten.

/‘"’c\wbéw b//fﬁw A~ /(/v}%\% 6__M/%3//oéj/
so guler aunedu cl erst

Alice war sehr froh, = sie bei finden,” und dachte bei 'c , es ware vielleicht nur der Pfeffer, der sie so bose gemacht habe als sie
20 1Vl 6 @ / 26 L) 2" 10 A 272
in der Kiche trafen. »Wenn ich erzogin bin,« sagte sie fur gfch (doch nicht in sehr hoffnuni Tone), »will ich gar keinen Pfeffer in meiner  Kiiche

%gﬁé my%wam'//%%\/ ﬂ« 6(/&%/%% Regaﬁ%/

hmeckt sehr gut ohne — Am Ende ist es immer Pfeffer, der die Leute heftig macht «d8prach sie  weiter sehr g|UCk|ICﬁI eine

2, b 2// i N b M= ) =Dy /\/g O%
haben »und ESS|g, der S|e sauerl macht — und Kamillentee, der sie bitter macht — und Ges#nzicker und dergleichen, was Kinder &ucKersu3 macht Ich winschte
l_l

%\‘ % T~ &

dle groRen Leu e wiften das dann wirden sie mchl SO arsam damit sein —«
Sie hatte unterdessen die erzogin vergessen und #hrak formhch zus men als sie deren &timme dicht an ihrem  Ohre horte. u denkst an etwas,

A Mb/ﬁ’“m% /o’INCo/MM;/&\//Z/\W,-\KNK(
vergi aruber prechen

meine Liebe, und Ich kann dir diesen lick nicht sagen, was die Moral davon ist, aber es wird mir gleich einfallen.«

B PP R el WP

»Vielleicht hat es  keine,« hatte Alice den Mutu sagen.

%%‘;/\/G/((ﬁ///ﬂm\f))_m9o/b\_‘,6?/\,6_'%‘“/\.((&/%\/’/6?2%\ _ o

Kind!« sagte die »Alles hat seine Moral, ~wenn man sie nur finden kann.« Dabei dréngte sie gfch dichter an Alice heran.

/'/OM/ fo /7/\/\,,5 WA Aﬂ//\/l/[fV/WO/\Q’OAG\ /0 G\;
Alice mochte es durchaus nicht gern, daR} sie ihr  so nahe kam: erstens, weil die erzogin sehr hagBlich war, un@zweitens weil erade grorS enu war,

e

/éﬁN”f/ﬂgz/VVJ%“ /G\/\/ %0/\/”&6/0\/%\, o~ , b5
um ihr  Kinn auf Alice's chultern tufzen, und es war ein a genehm pifzes Kinn. Da sie aber nicht gern unhoflich sein wollte, so ertrug sie es, so gut

sie konnte.

se p 10 e ) %A

»Das &piel istdétzt besser im Gange « sagte SIE u dle Unterhaltung féftzufiihren

> _eqd, —out) L~ /\/z/u/c//lr\//«
e

»S0 st es « sagte die »und die Moral davon ist — Mit Liebe und fesange héalt man die Welt im  Gangel«

send e clh o e, Lo e
»Wer  sagte denn « flusterte Alice, »es chehe dadurch daR Jeder vor seiner Tiure fege.«
206, eLl—y &M«/W A b/ wm¢/-’°%2//\/%//%6 —
»Ah, sehr glt, das bedeuftet efahr dasselbe « sagte die erzogin und indem sie ihréépitzes kleines Kinn in  Alice’s hulter einbohrte fugte sie hwfzu >>und die

rtf e St Lie

Moral  davon ist —  So viel Kopfe, so viel Sinne.«

2T b st S VMol P~ be‘j

»Wie gern sie die Moral von Allem findetl« dachte Alice

wunderst dich wahgScheinlich, warum ich meinen  Arm nicht u deinen Hals Iege «  sagte dle erzogin nach einer Pa se »dle WahtHeit stehen |ch tfaue der
& N/ 2% f<

Laune deines Flamingos  nicht . Soll |ch es versuchen?«

1T ﬂu/-ﬁM&,éyZm/oma\/p/ W%

»Er kénnte belBen<< erwiederte Alice  weislich, da sie sfch keineswegs danach sehnte, das Expenmem

NN A ﬂm»&/\ﬂ—f/z/fwf/.—/?/\,(/ e aﬂf*/ Il

»Sehr wahr« sagte die »Flamingos und Senf  beiBen beide. Und die Moral davon ist: Gleich und Gleich/gesellt gern.«

o N Sl L e

»Aber der Flamingo istja ein Vogel und Senfist kein Vogel« wandte Alice ein.

45



)?%ﬂa/%«/ R S Ay v A
» z recht wie immer,« sagte die erzogin »wie deutli u Alles ausdriicken kannst.«
.
>~ 3? 7y adait o/]///'/o
be ic

»Es |sl glan ein Mlneral « sagte Alice.

2 N
AN W,ﬂ gy T e ) e My g
» teht |c sagte die erzogin, die Allem, was Alice  sagte, immen h\en »in dem groRRen Senf-Bergwerk hier in der Gegend sind glich
YU o/ v /o R
bbdsen &pie

gute Minen. Und die Moral davon ISI daB wir gute Miene | machen missen.«

(/O/«//-/"J / //mz%w/\/p»//@% //___o A

»®, |ch weill« rief  Alice aus die die Uetzte Uberhort hatte »es ist eine Es sieht nicht so aus, aber es ist eine.«
2z ”MV,«/W — el ?/}\AWM/&% %‘/
»lch&timme  dir vollkommen bei,« sagte die erzogin »und die Moral davon ist:  Sei was scheinen  wiinschest! - oder einfacher gedruckt
(/&mf\/m% cho/ﬂv%\/ cv//e\ s~ U/ %/ Ca € Co
Bilde dir nie ein ve&chieden von dem U sein was Anderen ferscheint da was u warest  oder ewesen  sein mochtest nicht ve#@chieden von dem war dal3 was du

m(/\,!/\m C—~Nol—NV_ &

warest ihnen chienen ware als ware  es veléchieden.«

29, " %«//-/"ow/f»cv /%4m/%£m,c b GB<

»Ich glatbe, ich wirde das besser stehen,«  sagte Alice sehr hoflich >>yenn ich es auf@#schrieben hatte; ich kann nicht g folgen, ~wenn Sie es sagen.«

)€°,\77/\/ €7 Co4o/l\,/-\//6 7

) , 4 L
»Das ist noch gar nichts dagegen, was ich sagen konnte, ~wenn ich wo\lte,« antwortete d\egmfv in sel$tzufriedenem Tone.

20E 1P~ b / A?/\/\Jo/lu/((o////‘/o.

»Bitte,  bemihen Sie gfch mcht es noch langer sagenl« sagte Alice.

[ JPted”, W»}ﬁmﬂcw «
erzogin,

»(’5 sprich nicht von Mihel«  sagte die »ich will dir Alles, was ich bis esagt habe schenken.«

/L//a/w/«ﬂ/f’»qw%,mm/ j bum%ﬁ«

»Eine wohlfeile eschenkel« dachte Alice »ich  bin froh, ~ da man nicht solche

Aber sie gétraute yZ mcht es I u sagen.

26 . Z«////W—%b %OAMN”/Z\N
»Wieder in/ Gedanken?« fragte die erzogin und grub ihréépitzes kleines Kinn tiefer ei
C~
>79/eﬁ/@m ~C e A ew . BLO A .
Gedanken langweilig u werden.

»Ich habe das Recht in sein, wenn ich WI|| « sagte Alice gereizt, denn die Unterhaltung fing an, ihr

@/&7%((// }mﬂ’)a&w/% /oaad

rade so viel Recht« sagte die »wie  Ferkel Fllegen und dle/ M—«

7
//“OMB%W N e S N W BN SN TR ARV Y
Aber taunen stockte hler die &timme der erzogin und ar

Alice's  groRBem mitten in ihrem Lieblingsworte »Moral, und der Arm der in dem ihrigen

AN
r 1e, flng zittern. Allce sah aug und da tand dle Konigin vor |hnen mit Uber der Brusy gekre Armen rzblickend wie ein ewitter.

Py A Ve (), }W S/l
»Ein schoner Tag ajestat!« fing die erzogin mit  leiser wacher tlmme an.
¢ / /\/e
e 2,6 fin S a1 : NN BN /C ble
>>Ich will Sie/schon gewarnt Fure:

haben « ¢hrie dle Kénigin pfte dabei mit dem »Fort atligen \Ck|ICh entweder mit lhnen  oder mit lhrem Kopfe!  Wahlen Siel«

/ C// _ /ﬁ
D\egmv wahlte und ver€ehwand eilig.
—_—— 2
Allce und dlese V|el rschrocken, Wort

»Wir wollen weiter plelen « sagte dle Konigin u erwwdem folgte ihr langsam nach dem

Lrte

Croquet-Felde.

/)(L”V//A//LCJ‘? ,/;ﬁ/l%%—waeﬁwo@/ﬁw//
Die ubrigen  Gaste hatten die AbwesenHeit der Konigin bepfitzt, u im &Chatten zurfihe sobald sie sie jedoch kommen sahen eilten sie algendlicklich Zdm bpiele
X
uck, zug

indem dle Konigin einfach bemerkte, daB eine Minute ihnen das Leben kosten  wirde.
'avi — 'avi
Y A SN SUNEN oV Z A P /%w-» VAT SV IN
Die g#ize Zeit, wo  sie piellen horte die Konigin nicht aug mit den andern/Spielern Ju ¢ zanken  undu &schreien:  »échlagt ihm den Kopf abl« oder:
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ch\agl ihr den Kopf abl« D\elemgen welche sie verurteilt hatte wurden von den  Soldaten in Verwahrsam gefiihrt, die natirlich dann aufhoren m len;, die

Bogen / bllden so dal® nach efahr einer  halben fg/ keine Bogen  mehr ubrig waren, und alleﬁl’;\ au;zer dem  Konige, der Konigin un
el /Lt \/—»V’/G\/\,

Alice, ~ in Verwahrsam und m Tode verurteilt waren.

horte dle Konigin, z aulSer Atem auf und sagte Alice:  »Hast dle Fadbch Sch\ldkrole on gesehen’)«
s 2, (/O/A/z, co/@ ot
ch

>>Ne|n « sagte Alice. »lch  weil nicht einmal, = was eine Schildkréte ist.«

> 6o W < o/// ~S
»Es ist das, woraus Sch|ldkrotensuppe femacht erd « sagte die Koénigin.
>, 2 Cln — /»/\/ ca

noch von einer gehort,«

»lch habe weder eine esehen sagte Alice.

) (o/)// A~ 26 0n N

»Komm hnell « sagte die Konigin, »sie soll dir ihre chichte rzahlen «

/oévaf%/\/v,:/\///-/"’”m/ﬂl /d p o/)fv.'))/\/e_vw())ﬂ,e.,—\_,?/\/(o/}//é/
else er g#nzen Versam

Als sie mit einander fortgingen, hérte Alice  den Koénig ng sagen: »lhr  seid Alle begnadigt!« »Ach, das ist ein Glick!«  sagte sie fur

Z&é(x\% %Wcﬁ/\/\/’“ Zz/@j{&fv
h, denn sie war uber due vielen Enthatiptungen, welche die Konigin ngeordnet hane g autser gich dewesen
\ \ .
5%0@//3% B R /(C/\/  Co — 46(/~ )U? ((o///
u hlief. Greif |st seht euc u Faufze!

Sie kamen bald einem  Greifen, der in der Sonne lag und Wenn ihr nicht wit, was ein das Bild an.) »Auf’ f‘z« sagte die

. \
2 y\/ 9 e 4@!@“ Jder fa%ﬁ;w M 6 ﬂ Z\fv /\/ chichte horen Ich ZQ Aﬂ,\/l\l

7
Konigin, »und  bringe dies kleine Schildkrote, sie  mochte gern  ihre tck und nach  einigen

o2, 1 Mzn/waz,«%?/\é /=0 7 Z%_.N. \,\A/\"NA/-’O/ N/ /1%

Hinrichtuhgen sehen, die ich geordnet habe;« damit ging sie fort und lieR Alice mit dem Greifen allein.  Der Anblick des Tieres Alice nicht recht; aber im

pﬂmﬂa PN %mz//lxc/bw,mw Lmaa/@—

dachte sie, wirde es eben so  sicher sein, bei ihm bleiben, als dieser gratisamen Komgm u folgen, sie wartete also.

\ l
Der Greif rlchtete ch auf und r\eb ch dle Al ge . darauf sah er der Konigin nach bis sie vert n war dann chuttelte er >>E|n kostl\che SpaG'« sagte der

Grelf halb s/BZ Selbst halb Alice. '

»Was ist ein Spaﬂ’)« frage  Alice.

»6«/%»/ o N e ST S/ ﬂ/\/&

»S\e « sagte der Greif. »Es ist Alles ihre Einbildung, das Niemand wird niemals nicht hi gerlchtet Komm hne\l «
J— N———
2 Lon A P~ g e L 6 A I N> Lt/ 2 7/\/VW\/
»Jeder  sagt hler komm hneII « dachte Alice, |ndem sie ihm langsam nachging, »soviel  bin ich in meinem Leben nicht hin und her  kommandiert worden nein,
in meinem ga#fzen Leben nichtl«
A /Z éf\/\/
%/(/70—\,/06/ Q/M¢ o2, I b~ — 4/7/ 60 " 0 b
Sle brauchtén nicht weit gehen, als sie séion dle fi Schildkrote in der Entfernu S hen wie sie einsam und tralirig auf einem Felsenriffe saB und als sie
P, 2 W.— l le 6~
~~, 6 P R VAN Qy .6 6 .2Co b — ~ D 4« 6
naher kamen, horte Alice sie seuf, als ob ihr das Héfz brechen wollte. Sie bédauerte sie he h »Was flr einen Kummer hat sie?« fragte sie den
LAl Sl w“”w /
z g 22" 0 /Y , G 6 )~ 1 j—n
Greifen, und der Greif antwortete, fast in denselben  Worten zuvor: »Es ist Alles ihre Einbildung; das sie hat keinen  Kummer nicht. Komm chnelll«
67/\/”/0——~/Q/ N2, b hﬂ//f/o\/a//
Sie gingen also an die f; Schildkrote heran die sie mit tranens eren Al anblickte aber nichts sagte
»/wm%«ﬁ M%(/éﬂzwyoé/éofﬁ/w
»Die kleine Mamsell h|er« prach der Greif, »sie sagt, sie mochte gern deine chichte wissen, sagt sie.«

>, %w% @J% %QA/L»M %m\,&\/é N

»lch will sie ihr rzah\en « ¢éprach die faldch Schildkrote mit tiefer, hohler imme; tzt euc beide her und &precht kein Wort bis \ch fertig  bin.«
Zﬁ 2= v vt AP j»m//g/aélé/ A C 4

Gul sie &etzten bei sfch

ch hin und Keiner d&prach mehrere Minuten lang. Alice dachte »Ich begreife mchl wie sie je fertig werden kann wenn sie nicht anfangt.«
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Aber sie wartete geduldig

s e, ch/M/@Z/Z/V";éA’)G"/W eV 2

»Einst,« sagte die fi Schildkrote endlich mit einem tiefen »war ich eine wirkliche Schildkrote.«
o= END p ot 2Ll stckrrhle = p e Al”
fV@//L///f\,oA/\Ag/%, 2 / A >HjcKrrhle = 7 e
Auf diese Worte folgte ein sehr langes Chweigen, nur  hin und wieder unterbrochen durch den Ausrtf des Greifen »Hjckrrhl« und durch das heftige

AN —
@//\/b /-/"(/VV\/){Z/& T e /Mf < pn 6//?ﬂ
zén der fachen Schildkréte. Alice waére beinah asfdestanden und hatte esagt: »Danke sehr fur die interessante chichtel« aber sie konnte nicht umhin
e~ ¢ JJA@WWJ, 2 Méo%»—a///
u

denken, ~ daR doch noch etwas kommen musse; daher blieb sie sitzen und sagte nichts.

»A/m,\,cw,«ﬂd/ ff% N e N s Ja— € &%/“,»7/\/»/_/ )
prach die C weiter, — un ar  ruhiger, Chzte, wicAur u

»Als wir  klein waren,« Schildkrote endlich obgleich sie noch hin und wieder »gingen le in

Nt~ Cn S VA s S b 1 e

der See. Die Lehrerin  war eine alte Schildkrote — wir nannten sie Mamsell &chaltier —«

»%M/Aé mﬂ}gﬁm?«//v/-/’.

»Waru nanntet ihr sie Mamsell haltier?«  fragte Alice.

»5{/{%«/&\52/&1/1/,@;,«//@f/\/pm,»ﬁo/%@ <«

»Siedéchalf hier oder siefchalt da alle Tage, darim,« sagte die falch Schildkrote argerlich;  »du  bist wirklich sehr dumm.«

\ J— —

2 / ; — %//LJ,(?// MQZZ be c0 (Y ol //\/2//‘/0/\4,/1///20/
U tun,« etzte der

»Du solltest dich¢schamen, eine so dunmime Frage Greif hiozu, und dann saBen beide und sahen hweigend die arme Alice an, die in die Erde

/P{““mv/a/\ﬂ\ég\m M’)}Z‘w&fﬁu%fﬂj/m ne Je— ol

hatte sinken mogen.  Endlich sagte der GreifJu der Schildkrote: »Fahr alte ! LaR uns nicht den g#izen Tag wartenl« Und sie fuhr

L e S/

in folgenden Worten  fort:

ol N~ %Z/,¢\<f,/6/\/ o [

»Ja, wir gingen le, in der See, ob ihr es glaubt oder nicht —«

)19//%57//%;((,%6/“0.

»Ich habe nicht desagt, daR ich es nicht ,« unterbrach sie Alice.

>4 e 9%,«(//,% vy’

»Ja, das hast sagte die Schildkrote.

~ \
22,/ ?/59/«% %%@/-"’W . Q ~ 20/
»Halt den Mund!« fugte der Greif hioZzu, ehe Alice antworten konnte. Die fal#ch Schildkrote fuhr fort.

A /_V\d:{&(,- / A%—M&MA”«

»Wir gingen in die allerbeste le; wir hatten vier un regelméaRig jeden Tag.«

o st ,(07///"0, »¢s {ﬂé{t?m/7f\%~«

»Das haben wir auf dem Lande duch,« sagte Alice, = »darauf b dir nicht so viel einbilden.«

29 1) Ve ﬁﬂl«%/ N\ SCo

»Habt ihr alich Privi userdem?« fragte die fa#éch Schildkrote etwas kleinlaut.
»J,« 07///-"1 2, T AN

»Ja,« sagte Alice, »FiEnzosiscl und Klavier.«
—aoplest Q v’

»Und sche?« sagte die faféch Schildkrote.

s e Uoteg” 218
»lch  dachte garl«  sagte Alice entristet.

AN

o0l et 6 2 e P ,«{/// J//\/LOA 22 A %,z(/@/“/z/@ ,»%
»Ah! dann gehst du in  keine wirklich  glte & hule,« sagte die fa#ch Schildkréte sehr berlihigt.  »In unserer huledstand immer am Ende der Rechnudg, >Fréhzosisch,

QW%\,;W chewj\'%raf«(
e ~Ir/ & QV,«//-"Z»C»/Z “rwc S

»Das konnt ihr nicht sehr notig ehabt haben,« sagte Alice, = »wenn ihr auf dem Grund des Meeres wohntet.«

))7/\/;\/%%./\,,(07///%//6/_\42/2' .>>m/z_””vz/pél\%«
tundel faléch Schildkrote

»lch konnte keine Priv fezahlen,« sagte die mit einem SeufZr. ~ »lch nahm  nur  den regelmaRigen Unterricht.«

" CoCn bl S,

»Und was war das?« fragte Alice.
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»Legen und Treiben naturlich allererst,« erwiederte d\e f Schildkrote; »Und dann die vier VervielfraBen und

<

tehlen.«

%}d/%%?/«c//_-&_\, 2Co " El¢
gehort,« .

»Ich habe nie von Vervielfra

warf Alice  ein »Was ist das?« Vg
M\MV& M\/O@) ))A//\%jﬂ/\/((/\_o.))? Co 12\/@1.(
Verwunderuhg. gehort« »Du

Der Greif erhob beide Klalien” voll »Nie von Vervielfraf3 rief er aus. weildt, was  Verhurigerh ™ ist? vermdte ich.«
sheq % > o [ e (T = e Al

»Ja «  sagte Alice Slcher »es heif3t — nichts — essen - und davon — ¢'sterben.«

S 2/ M/»c coﬁ av(/ (e

>>Nun << fuhr  der Greif fort »wenn u mcht Iehst was VervielfraBen |sl dann bist ein Pinsel.«
L Y, ) /V\% (/Z‘// w,wW N7 ] " %/))Co%/\a/“/fxy
Alice hatte allen Mut verloren, wener danach erkundigen, und wandte gfch daher an die fa8ch Schildkrote mit der Frage: »Was hattet ihr sonst noch

lernen?«

~~
> Q N2 b "~ Ea %/V g/z ez, N
»Nun erstens ewmhte « erwmderte d|e Schildkrote, indem sie die Geafenstande an den  Pfoten fzahlte, »Gewichte alte un f mit Seeographie
[Seeographie]: e f~ Cn— M LN 7NN
Springen alte¢/Stockfisc der ein Mal wochentlich

[Seeographie]; dann Springelehrer ein kommen pflegte er lehrte uns Pfoten

M Ve
Relben &aré: m%j/pjng\en/‘( Schillern Imponieren.«

»)(/o\awe.z«//v/-/’.

»Wie war denn das?« fragte Alice.

))7/\/19/\/ %j« Sagtewef r M)MV\:/ _\MQ//

»Ich kann es dir nicht sel Schildkrote »ich  bin steif. Und der Greif hat es nic gelemt «

»p/\//{«/\%%p/t/\ (-t ECn— v %leo\\«

»Hatte keine sagte der Greif; »ich hatte aber &tunde bei dem Lehrer der alten &prachen. Das war ein a, das war er.«

"oy ) gosedt e RN M [Zebrdisch] — ~11) [Greifisch),

»Bei  dem bin ich nicht ewesen « sagte die faldch Schildkrote mit einem r, »er [zebraisch] und Greifisch [Greifisch],

74 Srne

sagten sie immer.«

20 U w/\ag— ¢ A [LaBsein]ess” %n\/uﬁma—é/c_/\/%w ¢ .~

»Das tat er al cﬁ das tat er und besonders LaRsein [LaBRsein],« sagte der Greif, indem er ebenfalls worauf beide Tiere gich das @esicht mit den

Ex e

Pfoten bedeckten.

—O/mdﬁa¢%m/62<//” Yy W—/

»Und wie viel wart ihr denn in einer Klasse?« sagte Alice, = die nell auf einen andern Geffenstand kommen wollte.

%N/Vﬁ(ﬁ(//% 2 NN/ St &

ehn den ersten Tag,« sagte die Schildkrote, >>neun den nachsten und  so fort.«

scal — WM@/«//&.

»Was fur eine merkwirdige Einrichtungl« rief  Alice aus.

»e'\ZQ ?z»./\/\Q/Vé//\/O//ﬁ Y/

»Das ist der Gru d warum man Lehrer hall weil sie die Klasse von TagZu Tag leeren.«

P O~ m//-ﬂcﬁe VRS 5/%%2@»”%”2/@&1

Dies war ein fur Alice welchen sie griindlich uberlegte ehe sie wieder eine machte. »Den elften Tag mussen dann Alle frei gehabt

2.0«

haben?«

))A///\A/«o?// / @f/\/p
»Natirlich!l« sagte die fach Schildkrote.
an /l Z(( L /-/0/7 /

»Und wie wurde es d zwolften Tag Hemacht?« fuhr Alice eifrig  fort.

AN
VR S
»Das istm tunden,« unterbrach der Greif sehr Stlmml ahle ihr tzt etwas von de pielen.«
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Azé’Kapilel.

¢ o

Das Huifimerballet.

W (/ij A~Cr, b S L/ /O\Ng//

D\e falgch Schildkrote se tief auf und wischte gfch mit dem Rucken ihrer Pfote die Adgen. Sie sah  Alice an und versuchteu prechen aber ei zwei
M )04_0/0/66/\’/\«41/ r\_./ﬂ((ﬂ//% ﬂj

l\/lmuten lang erstickte laut: ZEn |hre timme. ch daran sie

»Sieht aus als ob sie einen Knochen in der Kehle hétt,« sagte der Greif und machte u
/LN A~ . w/ W ~ f — e~ Mo %(%‘
chitteln und auf den Rucken/ klopfen. Endlich erhielt die falsch Schildkrote brauch ihrer &timme Wletfer und wahrend Trénen ihre  Wangen herabflossen,

ﬁ;ﬁ:e/sw weiter.
>/ 9?///2 //Izém«éw <o ) = L 2 e (A
u gelel »Nein,«

nicht viel unter dem Wasser sagte Ahce) —  »und vielleicht hast du nie dle Bekanntgchaft eines Hummers gemacht —« (Alice

»Vielleicht, hast
4/;/\,0’1«\,:))7/\%/\/&.,«/0\69/ A o S2) 20 A g

. X v . . . 7
wollte eben sagen: »ich kostete einmal,« aber sie hielt nell ein und sagte: »Nein, niemals« »du kannst dir also  nicht voé&ftellen, wie

D L <

reizend ein  Hummerballet ist.«

P, 2 M/(o?///‘/o)Co///\/ e

»Nein, in der Tat nlcfwt « sagte Alice, »was fur eine Art Téhz ist es?«
\
))/\_,)(( 7 2, z / /l f ~~ &
»Nun,« sagte der Greif, »erst/stellt man gch in  eine Reihe am &trand auf —«

»a@/(%w/«/ N1 P5 //5% ﬂ( = t., C oo ot T g

»In Reihenl« rief die fafch: Schildkrote. »Seehunde Schildkroten Lachse und so wenter dann wenn alle esterne aus dem Wege/ geraumt sind —«

»Co «W \%

»Was gewdohnlich e|n|ge Zeit auert « unterbrach der Greif.

P Y U Z.\_/O\;M“((

»—  geht man we Mal vorwarts

> Lon /w% N M/«/ %

»Jeder einen H fuhrend!«  rief der Greif.

ses 9/ N2 i ECu— ff e
falgch Sch\ldkrote zwei

»Naturllch «  sagte die Mal vorwarts, vvleder paarweis stellt  —«

P (ﬂ-/ | /&5 A9
m r und geht in derselben Ordnung. uﬁi

— wechselt die Hu k.«  fuhr  der Greif fort.

e, LQ{?W«K N, sl e

wissen,« fiel die faléchi Schildkréte n, »wirft  man die —«

AN
o e P YL
>>D|eH merl« #hrie der Greif mit einem LU#&prunge
Do~ C ?/\ 0w N~ K

soweit in's Meer als man kann —«

wimmt ihnen  nachl« kreischte der Greif.

2T _~ /Zo@/«/ f/\ﬂ/ﬂ 6&(/?/7%/\,
»Schlagt einen Purzeffaum im Wasserl« rief die faéch Schildkréte indem sie Gnbandig u rsprang.
(ﬂ—/ Elea | A1 ot n yas

timme.

»Wechselt die Hurim rwwederl« heulte der Greif mit  erhobener

mem /ﬁ'— a INAL A m-—w‘”//v,,‘m(/;

lick an's Lanc(‘ und - das ist dle g e erste F|gur« sagte die falsch Schildkrote, mdem ihre Btimme  plotdfch sank; und beide Tiere, die bis dahin wie toll

r ~o
UM sprungen Waren etzlen 3& sehr betriibt un%'meder und sahen Alice an.
21y~ &I L ¢ d NS

T

»Es m ein sehr hubScher sein, « sagte Alice &ngstlich.
»Mdchtest u eine kleine Probe sehen?«  fragte dief ch Sch\ldkrole
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)6\%,\,(0?///"0

»Sehr  gern, << sagte Alice.

S, 0T A — G lest”, %fimmg %»/m//,m,wzg/be 2 P

»Komm, laR uns die erste Figur versuchénl« sagte die m Greifen.  »Wir kénnen es ohne ich. Wer soll singen?«
A leg/ M I NSV ol
»dh singe dul« sagte der Greif.  »Ich habe die Worte  vergessen.«

/%V/Lvéﬁf/fd C 6/ ) "2~y /Q
fingen sie denn an, feierlich im Kreise Alice zuweilen traten sie ihr auf die FURe, wenn sie ihr Ju nahe kamen;  die f: h

N2 S\ OAM—@Z_/}@O =

Schildkrote sang u sehr langsam und tralrig, Folgendes:

S S~ ) >~ g e e/ Jon 72
u der $€hneckex prach WeiRfisch? »Kannst du denn nicht $€hneller gehen’)

75 / RO et
Siehst du denn nicht di Schildkroten und die Hurimer alle Stehen?
o 7es A —_ Vs ~ o

Hinter uns da kommt ein  Mel chwem und es tritt mir auf den

—5M ¢ e//\/zmu/dzé%.

Und sie warten an rande dal wir kommen

Willst du denn mcht, wullstg denn mcht wnllst? kommen \/demL%
/ — /
Willst du denn mcht, wﬂlstg denn nlcht wﬂlst? kommen demLT%z’)«

~— ?n//WO“,O 7\/.//0’\7

kannst es nicht ermessen, wie so herrlich  es wird sein,

,\/zmajZ 2 LT a Kk

Nehmen sie uns mit den werfen uns in's Meer hinein!«

gh dlem tat nicht té@ﬁ' >>Das/gg?rr{r\ dﬁ nétZ%
/@/(//(/15\/\/“”“70//24/%‘/

Viel weit, weit! ich danke — gehe nicht mit

A7~ 7 U / /n/awu/dzé%{

Nein, "~ ich kann ich mag ich will nlcht kann nicht kommen

NN /M/W/d L/«

Nein, ~ ich kann, ich mag, ich will nlchl mag nicht kommen Ténz!«
N A/ 7
) /) en: » N,
Und der Weikfiscli dprach dagegen: »% kommt  ja nicht drauf an, wie weit!

Jg,mjoé Vs T

Ist doch wohl ein andres driben auf der andren Seit!

V) SIS

Und noch viele schone Kusten gibt es aufier Engel\ands

/ -t A
Nur nicht bléde, ~ liebe m komm wind m\t mir /L%

Willst du denn mchl WI||Stg denn nlcht WI||S[? kommen \/dem%
g L/dem%’)«

Willst du denn mchl willst denn nlcht willst nicht kommen
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b &5 " voAM/ﬂA%/ / «//"Mjf AN/ AN YN L)

»Danke sehr, es ist sehr sehr interessant, diesem sehen «  sagte Alice obgleich sie daB er endlich voriiber  wal r; »und das komische Lied von

¢ M@ K

dem Weilfisch /gefallt mir sol«

__Co/(/o AL/\/«(//Q? S NAL Py yé(ﬁ/ogj«
c (]

»Ch, was die  Weilfische anbelangt,« sagte die Schildkrote, »die - u hast sie doch/gesehen?«
sk 2, 2 6// (/&Z/...w«é/

»Ja «  sagte Alice, = »ich habe sie esehen bei'm Mitt -« sie hielt nell inne.

2,0/ el ~uesd /\/p»/u&,? 6 — A 9 __ AN T b oD b
»lch  weil’ nlcht wer Mitt  sein mag « sagte die faléch Schildkréte »aber u sie S0 oft esehen hast, so weildt u nalurllch wie sie aussehen?«

>4, — et S 262 -7 r/ W %
»Ja ich be « sagte Alice nachdenklich, ~ »sie haben den z im Maule — und sind g mit/eriebener Senimel &estrelt.«
Sf AN C\/ ~ — N\ .
a Ned, e T PR A W&éﬂz, «
z

>>D|e eriebene Semimel ist ein Irrtum «  sagte die faléch Schildkréte; »sie wirde in der See bald fespllt werden. Aber den haben sie im Maule, und der Grund ist«

2
M%V\/Qf -, /.m»ov/ﬁﬂe/
—  hier gahnte die fach Schildkrote und machte dle Augen — »Sage ihr Alles das von dem Gruncf‘e «{féprach 3|e m Grelfen
\ . \ J S~
N Lo et %»eé Lo /b2y tut . ww,/(;zf\,/(ﬂé.
erballet mitt geworfen.

7
»Der Grund ist,« sagte der Greif, = »dal} sie durchaus im wollten. So  wurden sie denn in die See hinein

LA

mufiten sie denn sehr

faéa/ E dotnte "<

in due Mauler. So konnten sie sie denn nicht wieder heraus bekommen. So st es.«

(/Z.N /\/Z/\JM&J/M

weit fallen. kamen ihnen denn die

))&\N%((O/]///'/Z))/.o/\ 79/f\/7/ 9/\/\,0\/2/\,((

»Danke dir«  sagte Alice, »es ist sehr interessant. Ich habe nie so vnel;gm&flsc hoéren bekommen.
»7nmju3wm,c? M//% c\z 23
waru

»Ich kann dir noch mehr Gber ihn sagen, wenn wnr‘st « sagte der Greif, »weildt Weilfisc heiRt?«

o2 )/ «cr/v/-’o»»(mﬁz«

»Ich habe dartiber noch nicht nacl edacht « sagte Alice rum?«

»D%M«J// %Z%W cﬂ//ZC/O%/o\ 4@/%

eben,« sagte der Greif mit tlefer feierlicher \mme »weil man so wenig von ihm weil3. Nun aber u uns auch etwas von deinen

/L\% L
Abenteuérn rzéhlen.«
é Z/\/\,
27 47/\/1/\/6/2’?%)/\, ((ﬁ///'p%/,)/b\ / Z% ,C— 711
konnte euc rschamt, tick gehen ware nutz

»Ich meine  Erlebnisse von heut frih an rzahlen « sagte Alice »aber bis gestern weil ich da

AT o Cr

jemand Anderes war.«

P4 % < ﬂ// Q/
»Erklare das deutfich,« sagte die faféch Schildkrote.

P~ 1 \./(/\/d /l/ <« o/l// % —p [~y 2
»Nein, = die Erlebnisse erst « sagte der Greif in edu digem Tone, »Erklarungén nehmen reckllch Vi Zeit fort «
/-/"ﬂ\ﬂ—m,m/vwf&m/%m ¢ eM/ LI b0 N
Alice fing also an, ihnen ihre  Abenteuer von da an Ju zahlen wo sie das weilRe Kaninchen erst gesehen hatte. Im  Anfange war sie etwas angslllch
die beiden Tiere kamen ihr  so nah eins auf jeder Seite, sperrten A n und Mu S0 weit auf aber nach und nach wurde sie dre\sler lhre

AN
e
ﬁh/“w;%% b~ s for A, C b %pem J/AAM(%J/A "hdd

bis sie an die ftelle  kam, wo  sie der >thr seid alt, Vater Martin¢ rgesagt hatte und  wo Worte

pornas ot =g e e

waren da holt die fi tief Atem und sagte »das ist sehr  merkwirdig.«

> M__L\/\,(/MO ?/l.((o’//%

»Es ist Alles so merkwirdig, = wie ur maoglich, « sagte der Greif.

) /«@_// W /ﬁ\/\f\/\_/))7746;4609<ﬂ\,9/\/\,0/1//\5 VAL

»Es  kam vefschieden!«  wiederholte die faschi Schildkréte gedankenvoll »lch  mochte sie wohl etwas hersagen hoéren Sage |hr daB sie anfangen soII «
e

6 57 %N,m/céﬂe\ A,Zof/-/"}.

Sie sah den Greifen an, als ob sie dachte, daB er einigen EinfluR auf Alice habe.

ST »MZ///W%«W// A

Ieh auf und sage her: >Preisend mit viet/'schonen Reden¢«  sagte der Greif.
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>0 e AV mw/d”/«ﬂ/-"»e//\/u /Aﬂ.nderm‘w'(éﬁ’/‘aj

»Wie die/ébeschopfe alle Einen kommandieren und @edichte aufsagen lassenl« dachte Alice, »daftir ~ konnte ich auch lieber gleich sein.«  Sie jedoch
/A /(/\»m/fo\__v/ 2 Lot "Zcﬁ{c"”// e
auf und fing an, das edicht rzusagen aber ihr Kopf war voll  von dem H rbal\et daB sie k , was sie sagte, und dle Worte  kamen sehr

oA~

sonderbar: —

Ay e

»Preisend mit viei schonen Kniffen seiner Wert und

/c — //L h /
tand der Husimer vor dem &piegel in de¥/ schénen roten chal!

oL JI f/ N5 2 21 U N N/
prach der Furst der Krebse teh

>Herrlich,< mir dieser lange Bartl«

w//de NP NN AN 2

Rickt die FlBe mit der Nase auswaérts, als er dieses sagt.«

e /9’,/0%/9 3/«//\%

»Das ist anders, als ich's als Kind gesagt habe « sagte der Greif.

> 2 /’/\/((o/// Q/f »/(/\/,\/\/0(/7@\
ar noch niemals/  gehort,« faldch Schildkrote;

»lch habe es sagte die »aber es klingt  wie bluhender Unsinn.«

/"Oﬂ//;é%/j . L~ .~ M/Aglfmmmrvg.

Alice erwiederte nichts; sie sicht mit beiden  Handen und uberlegte wohl je wieder irgend etwas natirlich sein  wirde.

27 ﬂ — Z\/\,\/\/\/ﬂv,(( 07// Q/
fattch Schildkrote.

»lch  mochte es gern erklart  haben,« sagte die

5/ N4 f:ﬂﬁé
LW WAl —. 262 <
»Sie kann's nicht  erklaren,« warf der Greif nell ein. »Sage den nachsten Vers.«

sane )~ f”, Q/ L E 2T A b L o L
fattch Schildkrote

»Aber das von den FiRen?« fragte die wieder. »Wie kann er sie mit der Nase auswarts  riicken?«

P //C/\‘/z/l%«//-’%\ao\x_w9 %hv(/\/ /P/zf

»Es ist die erste Position bei'm sagte Alice aber sie war Uber Alles dies e verwirrt und hatte am liebste aufgehort

s~ S Lt p % ) o NS i 257 1 SOV

»Sage den nachsten Versl« wiederholte der Greif ed d|g »er  fangt an: >Seht mein Land!«

/Jom////amnﬂ/ﬂé G\/ ér\/b\, 6f—.ﬁ—zmﬂm' .

Alice wagte mchl es obgleich  sie #berzedgt war, es wirde Al\es fagch kommen sie  fuhr also

»mmmﬁékhmadnk
Uteh,« déprac

»Seht mein Land und griine ein  fetter Lachs vom Rhein

0 By /5 /e

»Goldne huppeh meine Ruslung und mlIA stern trink ich  Wein.«

2C SOneanm@mZm«/W 6 /%jﬁh"me 2¢ b/ P~ AL em/ €

mit anhoren,« unterbrach sie die f; >>wenn sie es nicht alich erklaren kann? Es ist das verworrenste das

2%
\ch Je gehort habel«

»Jha% )~ ¢ ?9/3//((0’//%/"0 T/ %
IC g be alcl es ist besser

»Ja, horst auf « sagte der Greif, ~und Alice / gehorchte nurdu  gern.
~r ) —r— " tel LA, s o U 2 A
[ A <« 7 / N O~
»Sollen wir noch eine Figur von dem Huifim rba\lel versuchen?«  fuhr der Greif fort. »QOder mochtest u Ileber daB die fal¥che Schildkrote dir ein  Lied

e

vorsingt?«
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My 7 f ot ) I Ay I s A s

»Ch, ein  Lied! bitte, wenn dlef antwortete  Alice mit solchem Eifer, dafs der Greif etwas

mack ist v chledenl Singe ihr  vo >Schildkrotensuppe<; horst u, alte Tante?«
Dlef ch Sch\ldkrole se tief auf und fing an mit halb von rstickter |mme smgen -

N~ o, A
Schone Suppe, so wer und so  grin,
2z 3/6»/\/\/

pfend in der heiRBen Terrin!

D
Wem nagch einem ngﬁ

./

Wasserte denn der Mund  wohl nicht?

Koén'gin der% ? schonste Suppl
Kén'gin der% ?/ﬁ;‘s}t{;uppl

G 7L

G T
~—r ST
derogj u/;%{

Ko-onigin

y

Q/;/Jjé

Schone Su pe wer  fragt noch nach Flsch

(/%/L”/\Coo"’“‘/f

Wildpret oder  was sonst auf dem T\sch”

0 O/ 4
>/

Alles lassen wir

7

NSRSy %\/ ,

Reisen allein die ndérschone Supp’,

[ /

e/ %\/ !

Preisen allein die ndéfschone Supp"!
Tt T

G 74!
/\/t/\/z/V
n s

K&-6nigin

e L
under: rschone Stpp'l«

55

beleidigt sagte:

»Hm!

der



"’LJAJL./«/% @f NAL LA E é\mmmv{»ew/\&\/m/m -~
und dlef ch Schildkrote i

»Den Chor noch einmall« rief der Greif, hatte ihn eben wieder gefangen als ein »Das  Verhor fangt anl« in der Ferne

) /«/% AV Q@A/ms/ ///f€/(°/ @,o’\g/o/ A~

»Komm Chnelll« rief der Greif, und Alice bei der Hand nehmend lief er forl ohne auf das Ende des
»Was fur ein Verhor?« keucht Alice bei'm Rennen aber der Greif antwortete nichts a\s »Komm hnell\« und rannte  weiter, wahrend wacher und

% sl S
Wacher vom Winde etragen d|e Worte ihnen folgten:

AN
— .
o /\/}/wderZ»uppen,,

»KB-6nigin

),
CrpiCrff—r o
Under-wundérschone Stpp'l«

56



Elftes Kapitel.

2~ ¢
Wer hat die Ku€hel stohlen?

A T Mﬁ”der%m”/MLvmem /%7/\/0\ b S e o

Der  Konig und dle Konigin saflen auf ihrem  Trone als sie ankamen, ~ und eine groBe Menge  war sie versammelt — allerlei kleine
/é\/z C‘\/\/\/V %/@\_//sz/m%\,/\’o—"éj“ A\/ /M/
Vogel und Tlere aulSerdem das ze Pack Karten: der Bl tand or ihnen, in Ketten einen Soldaten an jeder Seite, u ihn bewachen dicht
N7/ M Lar ConS_ /! -~
- 4 — 2 AT A — N A
bei dem Konige befand gfch das weil3e Kaninchen, eine  Trompete in einer Hand) in der andern  eine Pergamentrolle. Im  Mittelpunkte deé Gerichtshofes
— VBV N S R I ;% Z/Z.M)Ma%é
tand ein Tlsch mll einer $hussel voll Torten:  sie sahen so  appetitlich aus dafl der bloRe  Anblick Alice hungrig darauf machte. — »lch winschte,  sie
A 9.0 o~ A s 2, Ny c\/hﬂ [ €6 /A + 9 f~/
machten nell mit dem Verhoér und reichten  die Erfrischingén herum « Aber ddzu &chien wenig Aussicht sein, so daB sie anfing, Alles genau ugéischein

nehmen %;Zm/{/ vertreiben.
/'/OO\fjm/q, Y Q{Co’”/lxxékq,/\””(ﬂ\mﬂ j@ﬂo flméé_yo,Coébx/

Alice  war noch nie in aber sie hatte in ihren  Buchern davon elesen und bildete sfch was Rechtes darauf ein, ~daB sie Alles, was sie dort

D LN mc{»e \/A,«/éfjh,»mw/%&/\/.«

sah, bei Namen »Das ist der Richter,« sagte sie fur »wegen  seiner  grolRen Periicke.«

\/Ao\;ﬂw\/\/\/’— e s N (o7 5/4‘1/6/\,,6/\06\1_'/,0),/09/_0,/0/

Der Richter war dbrigens der  Konig, und er trug die Krone Uber der Periicke (seht das Titelbild an, wenn ihr wissen wollt, = wie), es sah nicht aus, als sei

= e/

es ihm bequem und sicherlic! tand es ihm nicht gut

»—l/dzzw_m/wwaﬁmwm«ﬂ/-péﬂjl o c bp s

»Und jene kleinen Tiere da sind vi dachte Alice. Sie wiederholte gich selbst dies ~ Wort we bis drei Maf‘ weil sie so

¢ Cay b b ,—eZﬁ,ecJ’wzﬂvM_/’wgm/% OQV(/ONS”

stol darauf war; denn sie glaubte, und das mit Recht, da wenig kleine Méadchen ihres Alters Uberhaupt etwas von diesen Sachen wissen wirden.

Sdi—/@/vW _Vo/\/]f . 2Co 52«/LJ“%W/\»5NJA7/%/(A
zwolf schwornen hrieben alle sehr eifrig auf uschreiben

chiefertafeln.  »Was tun sie?« frage Alice den Greifen in's Ohr. »Sie konnen ja noch nichts
haben ehe das Verhor beglnm«
/VA/LMJM/V» %W/\»(/u/\/ 6 [N, =D [«
»Sle schreiben  ihre Namen auf« sagte ihr der Greif in's  Ohr, »weil sie bange smd sie vergessen, ehe das Verhor Ende ist.«
W/(( ﬁ\,/u/o )\/ 9;/ Vd (\/‘/\ﬂv / > /Z le — O /\/\/7
% o~y AN b r e € _o. o= o’
»D Dingerl« fing Alice enlrustet alt an aber sie hielt adgenblicklich |nne denn das weil3e Kaninchen rief aus: Ghe im Saall« und der Konig

Zé::gégﬁ und A{;{M% lﬁ% u g;r: % %’ esprochen hzb/e'.
/'P/\//Z%d“_ 62, € o > /\/\./(I/VLX(:V d y ye%//w/ 7>
g&iz deutli rieben, und sie  merkte afc

Alice konnte sehen daR alle schworne »dumme Dinger!« auf ihre Tafeln , daR Einer von ihnen nicht wi le, wie es

/”Aﬂ,\%ng{:»mﬁvcw/i/fwﬁofvc b sl S

chrieben erd und seinen Nachbar fragen »Die Tafeln werden in  einem sein, wenn das Verhor voriiber istl« dachte Alice.

A P % Ne////-"’,\///v/ﬂ/wéf\f//&o/l/”ww/\//o?/w
Einer d schwornen  hatte einen  Téfelstein

der quiekste. Das konnte Alice natirlich nicht aushalten, sie ging auf die andere Seite des Saa\es gelangte dicht hinter ihn

e & e — % 6 L A @/W(/c\oa)ﬁo /
und fand sehr bald eine legel en den Té#felstein f zunehmen Sie hatte es nell elan dafs der arme kleine schworne (es war Wabbel) durchaus nicht
sutht halle m Bte er gich endllch endsc u chrelben

begreifen konme sein  Griffel mgekommen war; nachdem er ihn also  wberall g hlleBen mit einem Finger

JAOLN / /\/\/Z e -~ M/,\/O
und das war von sehv geringem e da es keine Spuren auf der Tafel aufuicklie.

PN AN //\/\/1//((07// N

»Herold, verlies die  Anklage!« sagte der  Konig.
&Mé“dm/\ﬂvyﬁ¢/%4xﬂel /C\%\/L_../ ./o(/MM
Da blies das weil3e Kaninchen drei Mal in die Trompele entfaltete darauf die Pergamentrolle und las wie folgt:
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»Coelr-~n /760 ~),

»Coeur-Konigin, sie buk

uChheisasah, 4 jlchhe!

Coeur-t, ~n, + ~/) ~N.

Coeur-Bube kam, d\e Ku€hert nahm.

C_ " bt __cok

Wo sind sie nun? & wehl«

4 — 4/
))»Z(ﬂ\ Urteil /acb.lf(ﬁder Konig / dem
3.0/ D Me D e n . ses ndf Sl e

»Noch u:ht noch nichtl« unterbrach ihn das Kaninchen neH »Da kommt noch Vielerlei erst.«

/s S — /s
2, ﬂ /<« , C_~SE L~ oz s P 22 W <«
»LaBt den ersted/ Zeugen eintreten!« sagte der  Konig, worauf das Kaninchen drei Mal in die Trompete blies und ausrief: »Ers Zeuge!«

AN AN AN J— AN

A Ca %7@.\/\/22\,,//6¢ 2 N/\WQ/E%W%%
Der erst¢/ Zeuge war der HUtmacher. Er kam herein, eine Tasse in der Hand und in der andern ein tlick utterbrot haltend. »Ich bitte ul erzeihung, Eure
2%545%/0\40\/5/4/27/&»AJ% %

jestat,

daB ich das mitbringe; aber ich war nicht g fertig mit meinem Tee, als nach mir éschickt wurde.«

»ﬁ/"//(/\ NS s~ et S e ) N Le

hattest ~ aber damit fertig sein sollen,« sagte der  Konig. »Wann hast du damn ngefangen?«
~ N Z o’)//
7@09 é»%vm 2 Ca, M2 AL VNN 2. LAYy 1< N
Der Hulmacher sah den Faselhasen an, der ihm in den @erichtss gefolgt ar, Arm in Arm mit dem  Murmeltier. »Viérzehnten MarZ, glalbe ich war es,« sagte er.

et N lros,

»Fudfzehnten, « sagte der Faselhase.

«%ez«—/zm;/..

zehmen «  fugte das Murmeltier

»de/%/\_n«o//v ~—/, dmddmk% e i, o el —

»Nehmt das Protokoll,« sagte der  Konig eifrig die drei Daten auf ihre Tafeln addierten sie dann und

n%:n di/e S%es/%und Pfenmgen
s e~ n¢a m/\/i/%ﬂ.

»Nimm  deinen H{t ab« sagte der  Konig macher.

s Soned N oA

»Es ist nicht memer « sagte der HUtmacher.

spte o g gera k=Dl

stohlen!« rief der  Konig ewendet aus welche sogleich  die Tatsache notierten.

»72./6/ y «WV ﬂmm%»q}m/»/ﬁwfwmg?ﬂ«

»lch halte sie erkal f« fugte der Hutmacher als »ich habe keinen eigenen Ich bin ein tmacher.«

/jdm/\/’” b r— ﬂ\m Mjmﬁvapww Mﬂ

Konigin die Brille auf und fing an, den Hulmacher beobachten,” was ihn sehr blaR und@nrihig machte.

Wt b= o J) A S > ///\//&\7./0/// LA

»Gib du deine Aussage « ¢éprach der  Konig, »und sei nicht angstl\ch oder ich lasse dich auf derébtelle hangen.«

~ /, wdb e s v/ A~ 25
? Y e SN £ S ey ~ 2
Dies befuhigte ded Zeugen ~ af cheinlich nicét; er ¢stand  abwechselnd auf dem linken  und rechten Fu e sah die Konigin mit groBem behagen an, und in seiner
M PN — M oo L0
Befangenheft biB er ein groBeS tick aus seiner Teglassefétatt aus seinem utterbrot.

Pas i M 6 ) o SN S Co s OV E
erade in diesem Au lick & spiirte Allce eine  seltsame E pflndung, die sie glch durchaus nicht erklaren konme bis sie endlich  merkte, was es war: sie fing wieder
=i~ —pa T D g [ e —
n berleg eschlo  sie

wachsen und sie wollte sogleich fslehen und d Gerichtshof verlassen aber  nach weiterer bleiben wo sie war so

lange sm% enu halle
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fgb%/m/ﬂ/mm«ﬁ//ewcﬂomﬁm %mm

rauchtest mich wirklich nicht so drangen,« sagte das  Murmeltier welches neben ihr saf. »lch kann

27 M /6/«(7///‘/0%/_&‘;)1%/.«
escheiden,

»lch kann nicht dafur « sagte Alice »ich wachse.«

))g9r\,\,%d%hler\/(%‘((o’)//€?x—/l/\

hast kein Recht Wachsen« sagte das  Murmgltier.

e/ L prea ooy cOMy g )dle

»Rede nicht solchen smn « sagte Alice drelsler auch wachst.«

N/ > wﬂ «/m—/am»/f__ﬂ\//\/«ez/ P At A D>

»Ja, aber ich wachse in  verniinftigem tabe « sagte das Murmeltier, »nicht auf so lacherliche  Art.« Dabeiéétand es verdrieBlich auf und ging an die andere

)

Seite des Saales.

~~ s
1 nf s L 1A D b VNP VN /
g#nze Zeit Uber hatte die prach sie einem der

Die Konigin ablassig den Hulmacher estarrt, und erade als das Murmeltier  durch den Saal ging,

atmen «

AR / NP AN Concerter« e m/h 2 YA e Lt b

erichtsbeamten:  »Bringe mir die Liste der Sanger im tzten Concertel« Worauf Zitterte, dar& ihm beide
abflogen.

e o ) NS, > tn /QAA/G”A //\///e\/«

»Gib  deine Aussage « wiederholte der  Konig argerhch »oder ich werde dich hinrichten Iassen u dich angstigst oder  nicht.«

%mm/\/z/\?m,wW«m 7@2/\/&/0» s radr—~r f\m /A o

»lch  bin ein armer Mann, Eure ajestat,« begann der Hutmacher mit¢/ zitternder imme, »und ich hatte eben erst meinen Tee gefangen — nicht langer  als

S~ — — Vg ~
eine Woche efahr und da die “Butterbrote SO

dinn wurden — und es Teller und Topfe in den Te schneite.«

™LA o Col e A S

»Teller und Topfe - was?« fragte der  Konig.

I/ me,«ﬂ/ N

»Es fing mit dem Tee an,« erwiederte der Hatmacher.

st ln i B0y S Dt 0N

»Natdrlich fangen  Teller und Topfe mit einem /T an. Haltst mich fur einen Esel? Rede weiterl«

—
20 U~ N 2N~ //'/ Nog st T e
»und  seitdem schneite Alles -

»lch  bin  ein armer Mann «  fuhr  der Hutmacher fort der Faselhase sagte nui —«

P71 Do / /««/W/v\ﬁ%%&

»Nein, \ch hab's nicht gesagt!« unterbrach ihn der Faselhase

X C . /«/ N

»DU hast's wohl fgesagt!« rief der Hitmacher.

27 //((07//\4‘90/

»lch  laughe esl« sagte der Faselhase.
o
2\ e o/// /\/\/] /g L _007// <«
»Er laugne esl« sagte der Konig: »laBt den Teil der Aussage fort.«
S AN Y YN SR /A ?&/’/‘\/ ~/) j AN EVL—N
>>Gul auf jeden Fall hat's das Murmeltier esagt —« fuhr der Hulmacher fort indem er gich angstllch u sah ob es auch laugdnel wirde; aber das Murmeltier

VAT 4 e ﬂ )fé/ e
Wﬂlchls denn es war festW lafen.  »Dann,« ¢prach der Hutmacher weiter, hnitt ich noch etwas utterbrot —«
PN Co D € v—pt Al D N o

schwornen

»Aber was hat das Murmeltier gesagt?«  fragte einer

)6'?/\%%AV((07// ﬂ\

»Das ist mir entfallen,«  sagte der HUtmacher.

st 100 Mot d S 3T n B

»Aber dir wieder einfallen,« sagte der  Konig, »sonst lasse ich dich kopfen.«

ﬂ\/ z&ﬂm W jf/\,m/’/" %mew/“?m W%\N
glickliche Hatmacher lie} Tasse und utterbrot fallen und lieR #fch auf ein Knie nieder. »Ilch  bin ein armseliger Mann Euer ajestat,« fing er
(/ —_— /\ﬁoﬂ\ AN J)// A

» u bist ein sehr armseliger Redner« sagte der  Konig.
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/\.y// WM&@ﬁ‘/ J%/ : &,9N4coa¢wu/ 74//1/7
Hler klatéChte eins der M chweinchen  Beifall was sofort von der/ Gerichtsdienern unterdriickt wurde. (Da dies ein etwas weres Wort isl, so will ich #eschreiben,

g LYY/ 7. e Vo %’Zé;/w/ -l w
wie es gemacht wurde. Es war ein groBer  Leinwandsack bei der Hand, mit &hniren Zdm Zu enziehen: da  hinein  wurde dasM chweinchen, leckl den Kopf

nach unten und dann saflen sie darauf)

>N Le g e Q/«/Z/-"’»q}—«/ﬂ N[ 0P o D%f /K
elesen: >Das IKU ng an‘

»Es ist mir I\eb daR ich das desehen habe « dachte Alice, = »ich habe so oft in d&/ Zeitung am Ende eines Verhors Be\fal\

v S —
o7/ 5 o, Co <
klat en, was aber sofort von der/Gerichtsdjgnern unterdriickt Wurde < und |ch konme bisgétzt nie stehen, was es bedeltete.«

))C 9 e .) CO ?/ sagen weift, ’ so kannst? /IA\/ ¢ L /\/\/]/

»Wenn dies Alles ist, was abtreten « fuhr der  Konig fort.

SN /%V > ?ﬁ 27 A ~ <
tehe so sdéhon auf den

»lch kann nichts mehr ablreten «  sagte der Hutmacher »ich trumpfen.«

2w A /,( ﬂ/ A

»Dann kannst abwarten, b\s'?vv\eder efragt wirst,« erwiederte der  Konig.

Hier  klatéChte daﬁ%ﬁ: und wurde unterdruckt
201, MM«%J» PV NN N
nun sind dle M chweinchen

»Ha, besorgt,«  dachte Alice »nun  wird es besser  vorwarts gehen.«
))774/“ ﬂ/()av((o/// 2Vl NS~ s S L VAV
»lch  mdchte lieber. meinem Tee gdriickgehen,« sagte der Hutmacher mit einem &ngstlichen Blicke auf die Konigin, welche die Liste der Sénger durchlas.

A 92 J// PNEVI DV ALY Y/ N e Y NP o
»Du kannst gehen « sagte der Konig, worauf  der Hutmacher eilig  den @erichtssaal verlleG ohne gfch  einmal Zeit nehmen seine uhe ad#ziehen
~ N\
P Y /\/@e«%/\/\/’”://i uf/az%i//u 7&0\/?/\ 62, 0
einem der Beamten/gewandt h

» und dra Rendschneidet ihm doch den Kopf ab,« flgte die Konigin aber der Hutmacher war nicht mehru sehen, als der

z/z/v,/\\ﬂ.

Beamte die Tur erreichte.

AN
)»\R/% den nachstem}é/(( g:e/dem/]'
W/ G\//\A" é (P A AV AL WS ety SN SO

Der nachste/ Zeug war die Kéchin er erzogin. Sle trug dle Pfefferblichse in der Hand und Alice emet séhon ehe sie in den Saal trat wer es  sei, weil  alle

2 AT /\Z/&ZVJ\/:/J“.

Leuté in der Nahe der Tur mit einem Male anfingen Ju niesen

)%V_aﬂ/((ﬁ//m/\/;

»Gib  deine Aussage« sagte der  Konig.

P /(/f/ /\ﬂ“

»Nel« antwortete die Kdchin.

A S /\/ € (/d m/‘ﬂ“ Cﬂo <L
Der  Konig sah angstlich das weil3e Kaninchen an, welchgs Imseg »Eure %mussen d\esedm\’ einem /\%ﬁ/\ unterwerfen.«

))L_.C77,@,7,Q1((o7///\/\/] /N3 | dd&hbév H L o
, m gekrel un e Au ralden so es Z

»Wohl, “wenn ich |ch « sagte der  Konig trubsmnlg und nachdem er die Arme engezogen hatte dal} seine Aligen

mehm{‘ﬁ”o“‘{// Z/A o S v Al

sehen_ waren sagte er mit tiefer &timme: »Wovon macht man kleine KuChen?«

»% <5t

»Pfeffer hau Isachhch « sagte die Kéchin.

)):/S\y:(up«(( OZ:e/eme Zﬁ%ﬂi hinter |hr
s ) 90 v il 2 oy S A 50 v A 90 vt (rv/,é‘\/ m/ﬂ

»Nehmt dieses  Murmeltier festl« heulte die Konigin. »Kopft  dieses Murmeltier! chafft dieses  Murmeltier aus dem Saale! Unterdriickt esl Kneift

/./Z\//Z NO\//C./(

es! Brennt ihm den Bart abl«

JMA}O\e%@ém%@%dm Murmeltier ~ f 4 _/0 /@_yo 5 \Q/ G\ G\/AA\/

Einige Minuten lang war das schaffen; und als endlich Alles wiedeLZur RuUhe / gekommen war, war die Kochin
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ver: wun

chadet nlchts‘« sagte der  Konig und sah aus als falle ihm ein Stein  vom H zen. den nachsted/ Zeugen.< Und der Konigin ewandt fugte er

\9|se »erkllch meine Llebe mufst das néchste verhor ubernehmen meine Arme sind séhon g Iahm «
/‘/"M/&/e(/dmﬁﬂve//foz tr6 & c\o\g, /ﬁ,wﬂw»aex
ﬁte da sie sehr  neugierig der nachst& Zeug

Alice beobachtete das weilRe Kaninchen das die Liste durchslc r, wer  wohl sein mochte - »denn sie haben
/LT ‘{//6/] Tty ot O Mg U o 2 U
noch nicht viel  Beweise, << sagte sie fur Denkt  euc ihre Uberiédsct¥ing, als das weilBe Kaninchen mit seiner  hochsten  Kopf me vorlas: »Alicel«
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Zwolftes Kaplle\

e A

Alice ist die Klugste.

) I A 7 M
»)2«/«//-’% ;% 00’\6/% /x e N
»Hierl« rief  Alice, in der aligen Ilckllchen Erreg z vergessend wie sehr sie die detzten Minuten dewachsen war prang in solcher Eile auf’ dal} sie mit ihrem  Rock

das Pu\t stleB so daR alle schworne  auf die Kopfe der darunter sSitzenden VersammMing fielen. Da lagen sie dnbehilflich umher und erinnerten sie sehr an
— 2 Z VNN IS w0 L
gestolRen hatte.

ein  Glas mit Goldfischen, das sie die  Woche vorher aus Versehen
'avs

s g Pl el ot - m_ O e .

esturztem Tone, und fing an nell wie moglich fzunehmzyﬂun der fa\l m|t den Goldfischen lag ihr
JRE =6 L M , 0 16 [ﬁ/ / a/“/ 6
estimmte Art Vors gleich g

noch im Slnne und sie hatte eine als ob sie sammelt und Wleder in ihr Pult getan werden mufsten sonst wirden siesterben.

eo~n/ 4 C:«M\Mﬂpm/»‘ E I CpFmm ebr S ZM

»Das  Verhér  kann nicht f setzt werden,« sagte der  Konig sehr ernst,  »bis alle schworne wieder an ihrem rechten alle,«  wiederholte er mit grolRem

% ﬁ&//'/oﬁ/,\,.

chdrucke, und sah  dabei Alice  fest an.

—_— v
j —u~ e 6., /W( g,\j NP A/
Allce sah gfch nach dem Pulte u und kopfunten hinein,

bemerkte, = daR sie in der Eile die Eidechse tellt hane und das arme kleine Ding bewegte den

/‘0‘/7 9&/j)ﬂ”/w’v/\//66/ﬂ - //%QA,.»/QJ\ [ e ¢

nz trubselig hin und her, da es h Ubrigens nicht rihren konnte. Si es nell wneder heraus und/stellte es  richtig hinein. »Es hat

Ll Dt et f o oo b andL

sagte sie flr »ich g\aube es wurde fr das  Verhor z eben so  nitzlich  sein kopfoben wie kopfunten.«

Sobald ch dl schwornen etwas von dem reck erholt hatten mgeworfen worden sein, und nachdem ihre Tafeln und Tédelsteine gefunderm und ihnen
e owﬁméj/%em,/ HZ;;%/‘A ) /”ﬂ(cﬁ }& Moo /L
7 ch chichte ihres Unfalles uschreiben, alle autSer etwas tun

egeben worden waren, machten sie eifrig daran, die der Eidechse, welchedu ai gnffen war

550%2/&2 s ) M

sie sal nu it offnem Mau\e da u starrte die Saaldecke an.

\
2Co / o ./L\ﬁz <« %// ~S /./o
»Was weildt u von dleser/A\rZ elegeptieit?« fragte der  Konig Alice.

e/~

»Nichts!l« sagte Alice.

2t Jle o\ A S,

»Durchaus nichts?« drang der  Konig in sie.

200 Jest/ o

»Durchaus nichtsl« sagte Alice.

» O/\W((ﬁ// NEY/Y/AN Ne@/\vvm/vé 9/,»f/w&%me(/dwﬂv/v
ch an di schwornen chreiben

»Das ist sehr W|ch1|g « sagte der  Konig, mdem er wandte. Sie  wollten dies eben auf ihre Tafeln als das weile Kaninchen ihn

A///v/«o?///¢p//—%\,/zwc_////w(/\2/sjvw—

unterbrach nwmhng melmen Eure ajestat naturlich!« sagte es in sehr ehrfurchtsvollem Tone wobei es ihn aber mit und

~.

verdrieBlichem Gesichte ansah.

W L\//v«%%ﬁ/v /A VPN j/’)ﬁdnﬂ dnﬂ e
nW|cht|g naturllch meinte |ch « estatigte der  Konig eilig, ~ und  fuhr  mit halblaliter &timme fir gfch fort:  »wichtig Gnwichtig wichtig wichtig — —« als

ob er versu te welches Wort am besten klange.

- E@TM f»(”z(—f\/b ((/'/o/\//9oﬁw&t6f\ﬂ/ /VL SN I
|n|ge schwornen

hrieben auf »wichtig«,” und einige nwichtig.«  Alice  konnte dies sehen da sie nahe genu War ihre Tafeln Ju uberbl\cken »aber es

A e ol s )

kommt nicht da Geringste darauf an « dachte sie

o /(( — .
9/Z M / /\/\/) /7 OA Notizblché g%ll;;n hatte %‘ S: e &\/ e O/Z (Q vl

In diesem rief der Konig, der eifrig in  seinem >St|HV<< und las dann aus seinem Blche vor:
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)d///;/;g _:/a/‘/“/?/\/o/?/"ﬂ %M\/G\’K(
bZweiundvierZigstes tz. Alle Personen, dle mehr als eine Meile hoch S\nd haben d Gerichtshof verlassen.«

Alle sahen Alice an.

U A ?/“Lo«//-”

»lch  bin keine Meile groB« sagte Alice.

b% ?L,((o/// A/

»Das bist wohl,« sagte der  Konig.

1Ll Ay

Meilen groR,« fugte die Konigin

»)//&éo /ﬁ«//"»}ﬂw 6/\/\,M 62V/j/,w/ o«

»Auf jeden Fall de \ch nicht forlgehen « sagte Alice, »ubrigens ist das kein regelméatiges Iz Sie haben es gfch eben erst au edachl «

> ¢ (ﬁ J// A
ste tz in dem uche «

»Es ist das sagte der  Konig.

2 /%Nm«//-".

»Dann  miBte es Nummer Eins sein,« sagte Alice.

NV N ﬂg\mﬂ%ﬂ#“/ gt aled P e
Der  Konig erbleichte  und machte sein Notizbuch nell »Gebt euer Urteil abl« sagte er leise und mi¥ zitternder &timme de. schwornen
z
)Wf rb ot Jicgned ecOnp S 390 (0 —z/bw,/rh
»Majestat efunde

halten Gnaden es sind noch mehr Beweise fzunehmen « sagte das weilBe Kaninchen, mdem es eilig fsprang, »dieses Papier ist soeben

N———

<
worden.«
2Co ﬁ/ i« %// P/
»Was enthélt es?« fragte die Konigin.
»Ich habe es noch ni gedffnet,« sagte das weille Kaninchen, »aber es¢/ scheint ein  Brief von dems Gefangenen an - an JemanddJu sein.«

/ \/\/\/7 / f\/Z/B ) W//%\/\A/

).45 /L.J\J((ﬁ// 20~/ o~ , Co, 0 <
»Ja, das wird es  wohl sein, « sagte der  Konig, »wenn es nicht an Niemand ist, was, wie bekannt nicht oft vorkommt.«

2 Z(( e@/\/\/\,

»An  wen |st es /25\77« fragte einer schwornen

>/ ﬁ//e(/dwﬂv »s0(] g e Lo Se U o p
»Uberhaupt &teht auf der

»Es ist gar nicht adressuert « sagte das weilRe Kaninchen; AuBenseite  gar nichts.« Es faltete bei diesen  Worten das Papier auseinander und

ﬁ(/»/ ;ﬂwz\%é/ ﬁé/«

weiter: »Es ist Ubrigens gar kein Bnef es sind Verse.«
»* bz le W N
»Sind sie in der Haddschrift d Gefangenen?« fragte ein anderer, schworner.
ANV, (/dwﬂv Lw(/’w/;(/ < ’9@/\”” FTe s
»Nein, das sind sie mc{n « sagte das weilRe Kaninchen, »und das ist das Merkwirdigste  dabei.« schwornen sahen alle tzt aus)

AN
ZQ ﬂ/ 2« o/]// A/ / c/%\ eé)/\:w /\/\/:; s 2
»Er eines Andern Haddlschrift nachgeahmt haben « sagte der  Konig. (Die @esichter d schwornen klarten ch au
%/ m«/ %»7}// — ST ATl 2 A
>>Eure estéat hallen u B

Gnaden «  sagte der »ich habe es nicht g chrleben und Niemand kann beweisen, daB ich es chrieben habe es ist keine Udlerschrift
e/«

darunter.«

)C =~ / % 9((0// A/\/] % g . 04%5%12;; ? 7/5 %ﬁe Absichten dabel ehabt Q'V 0/\/%

»Wenn du es nicht untéfschrieben hast « sagte der Konig, »s0  macht das die Sache haben sonst hattest u

wie ein ehrlicher Mann deinen Namen darunter

s o /K /o\\/mm?/ N St
folgte Igemeines kluge AugsSprucl

Hierauf BE|faIIkIalsc n; es war der erste wirklich ﬁl den der  Konig an dem Tage fetan hatte.
>e o(// / < S

»Das beweist seine ch .« sagte die Konigin.

»/o(//&, W LN PL) ) s, S e

»Es beweist durchaus gar nichts!« sagte Alice, »lhr  wiBt ja noch nicht einmal, worliber die Verse sind!«
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»lLies siel« sagte der  Konig.

e(/dwﬂvg/vo/&/ »c_/o& ¢ LN

Das weilRe Kaninchen etzte seine Brille auf. »Wo befehlen Eure jestat, daB ich anfangen soll?« fragte es.
NN NPT M/ NV Y. ?,o/&mn/avz//«
»Fange beim Anfang an « sagte der  Konig emslhaﬂ »und lies bis du an's Ende  kommst dann halte an.«
Dies waren die Verse welche das weilRe Kaninchen vorlas: -

))73/\/4?O/V/}

»lch hore warst bei ihr,

— ¢ \W\/L\z

Und daR er mir es gonnt;

s J6 ///7»,

sie hielte viel von mir,

Wenn \ch s%l/nﬁw\e’n konntl

~ 6, 77/\//

Er rieb an sie, ich ginge nicht

c—cl s

(Nur wdrsten wir es gleich):

c »/N\OQ//,

Wenn ihr viel an der Sache liegt,

Cogt”/\,_o l

Was wirde dann aus euch?

7%»N5%/fd//

Ich gab ihr eins,” sie gab

/\%/jylwﬁ

lhr gabt uns drei Mal V|er

é/ 6275\ /5
tzt sind sie hler er &teht dabel

Doch alle mrsl mir.

87_6}6\,

Wiird ich und sie vielleicht darein

o/~

Verwickelt und verfahren,;

V%w%exoﬂv’v

ertraut er dir, sie befrei'n

O [ Can.

erade wie wir waren.
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/Z%ﬂ/l{”

Ich dachte s#ion in meinem Sinn

oe’&ﬁ%

Eh' sie den Anfall hatt,

/\(/\/jﬂ/ ry

lhr war't derjemge der |hn

-~ 7

Es und uns hindertet.

/%, /\/»Poe»

Sag ihm um keinen Preis, daB ihr

)
) A SN O

Die Andern lieber  war'n;

b "0~ o

Denn keine Seele aufier dir

RN NN

Und mir  darf dies erfahr'n.«

»e'eﬂ/ zv«o///m/ﬂ/a\j/%;vé-» — L

»Das ist das wichtigste Bewei das wir b\ gehort  haben,« sagte der Konig indem er #ch die Hande rieb; »lalt also di schwornen
))C//\//V”\/\./\’\'/\((o/)///'/o60\/%/V N %/W
»Wenn es Einer von ihnen erklaren kann,« sagte Alice (sie war die detzten Paar Minuten so  sehr ewachsen daf& sie gich gar nicht furchtete, ihndu unterbrechen)

> = e ﬂ@eﬂ KDT/{VQ‘.«

»s0  will ich ihm sechs  Dreier &schenken. Ich finde, daR alch keine von Sinn darin ist.«

L _./f/wév»é/(‘%eﬂ /—/fa}«/o\m%\,{é /f/\
Di schwornen hrieben Alle auf ihre Tafeln: »Sie findet, daf auch keined" Spur von Sinn darin ist;« aber keiner versuchte, das &chdfistiick erklaren
P £t NS e /M/&A/A//’ &7(/0 /e

»Wenn kein Sinn darin |sr<< sagte der  Konig, »das¢/'spart uns ja ngeheuer viel Arbeit;” dann haben wir nicht nétig, \hn uch h. Und dennoch wei ich mcf‘n«

AN /n\e%f MM //&’z/m»/m/z/wvmm/vmfaﬂ@ww

fuhr er furt indem er das Papier auf dem Knie ausbreitete  und es priifend »es kommt mir vor, als kénnte ich etwas Sinn darin finden

c 7%%»/\//( /e J~"

wenn ich konntl< kannst nlcht S |mmen nicht wahr?«  wandte er

AN
(@M;/L//é/?e?ﬂ»ﬁmc,&ﬂil((coﬂ/ ﬁo\&\z% %d)
Der Bube {Schiittelte tralirig das Halpt. »Seh ich etwa danach aus?« (was freilich nicht der Fall war, da er lich aus Papier &estan
— z
2/ ekt Sl S g Ve A BRSPS
trifft &,

»Das S0 weit,« sagte der  Konig und  fuhr fon die Verse leise du&Zhzulesen. »Nur wutsten wir es  gleich¢ — das sind di schwornen, naturlich

s U 0y 6 U /WZJ/M(JL. __ 9. %ﬂ %jw«
— lch gab ihr eins,” sie gab —ja wohl so hat er's mit den Ku machl vé/steht
sun 1 N s ryeed S

»Aber es geht weiter: tzt sind sie h|er<<< sagte Alice.
2er® 640 /ﬁ]e(//«(// e s {%/ b ;2 e
»Frelhch da sind sie ja! er&teht doch dabeil« sagte der  Konig triumphirend und wies dabei nach den Kufherf auf dem Tische und nach dem Buben; »nichts kann  klarer

b € wa’&ﬁ%ww?%//»%// 7«07///
ehabt Llebe gla der Konigin.

sein. Dann wieder — >Eh sie den Anfall héttc hast nie einen  Anfall e |ch « sagte er

%ﬂtw/ ~ = La— /W(N//Zo N"/fwmf“’\/% mfp/\/ZZ

kleine Wabbel hatte /aufgehort, © mit dem

»N|emals« rief die Konigin witend und warf  dabei der Eidechse ein Tlmezﬁ/\/e)den Kopf.
Wfo”/f/ AN N Do 6 e S
u chreiben

Finger auf seiner Tafel da er merkte, daB es keine Spuren hlnlerlleB doch nun fing er eilig wieder an, |ndem er die Tinte b tzle dle von
seinem Gesichte herablra elte, so lange, dles vorhielt.)
se 9 [e_le 5// AT A/ME + " bfuo” O a0l LT
»Dann ist dies nicht dein Far’« sagte der  Konig und blickte lachelnd in dem g#izen Saale herum. Alles blieb totenéill
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ISAN /«%\m/\/’w\/»\/zw mﬁﬁ/ém.gwhw [ed

»— & st ja n itzl« fugte der  Konig in argerlichem Tone higzu sogleich  lachte Jedermann. sollen ihren Adspfuch tun,«  sagte der
Konig wohl % waiAzigsten Male.
AN AN
»Nein, neinl« sagte die Konigin. »Erst das Urteil, der A&spfuch d schwornen nachher.«
/ —

20 bl 7 2Co [ ~ A et =2/ <
»Duntmer sinnl« sagte Alice lalt. »Was flr ein Einfall, erst das Urteil habenu wollen!«
2 'Z/S:.(( / , 71 6 7 .

»Halt den Muhdl« sagte die Konigin, indem sie purpurrot wurde.

))7_'//((67///‘/0.

»Ich will nicht'« sagte Alice.

2, /\N/\/f/d./(é////\/\/y\:__qéﬂ//.r\mv‘//

»¢bchlagt ihr den Kopf abl« brillte die Koénigin so laut sie konnte. Niemand rihrte #fcl

))C/\//Jﬁko////"o(/mkéNu%\ﬂ).»/\/e/(/\/om AN Te

»Wer fragt nach  euth?« sagte Alice (unterdessen hatte sie ihre  volle GroRe erreicht). »lhr  seid nichts weiter als ein piel Karten!«

Lo~ c /o1 e%plelM//—f%fé%,-éah}fuvf—é,uvw,v%eiyz

Bei diesen Worten erhob ch das in die LUft und flog auf sie herab; sie rie au{ halb vor Furcht, halb vor Arger,

— —~ 2 -
mmw\/jea/e /) ~Er mx%d/‘ﬂ\/bmwﬁ,m/ ﬂ/UQ/

merkte, ~ daR sie am er lag, den  Kopf auf de ester, welche  leise  einige welke Bléatter fortnahm, die ihr von den Bé&umen~ herunter

;é At/éefalen waren.

))Jf///‘/%(o////\/%f;) 2 %N f«

»Wach au{, liebe  Alicel« sagte ihre ster; »du hast mal lange schlafen!«
2__, 7 D= ’L\/\df/z\lé /((0/}///'/(1 6 Al ) %6E']\/\'/\’\"/\/[/_.//(7'/07A
»®, und ich habe einen S0 merkwirdigen Tralim gehabtl« sagte Alice, und sie rzéhlte ihrer ester, sogut sie gfich erinnern  konnte, alle die seltsamen

m,c&/\/&,f‘)/oéw(/\,%/\/ /\/”/K\up_f//:))/(/\,-\_,ow ér,nldil;t em;/(/\

welche ihr eben lesen habt. Als sie fertig war, gab ihre wester ihr  einen und sagte: »Es war ein sonderbarer Ti aber nun

{;zm L /.««&/@/"’f S = %\Zﬂ,e/ﬁmwé .
latf hinein m Tee, es wird/spat.« Dadstand Alice auf und rannte fort, und dachte dabei, und ar mit Recht, daR es doch ein Undérschoner Tralm fdewesen  sei.

AN haf T b6 O 1, ~ntr 0T ,C/\/;/MO/T/_%A,//\N/'/O_/\/

Aber ihre wester blieb sitzen, wie sie sie verlassen hatte, den Kopf auf die Han stutzt, blickte in die untergehende Sonne und dachte an die kleine Alice und ihre

¢ _
/L%“é/\w/”é E D6 s mnotll O SN AT, T e RV
ers e;%n prechenden A/%g\é’n, diedu

t traumte sie von der kleinen Alice selbst: wieder sah sie die kleinen Handchen zus engefaltet auf ihrem Knie,  und die klaren ihr
~ R ~0
aufblickten — sie konnte selbst den Ton ihrer Btimme horen und das komische Jurtickwerfen des  kleinen Kopfchens sehen, womit sie die eifzelnen Haare

— AN
;//\/Z/\5¢/ N~ ./Z/\éf/\///&\‘f/\/\,?/\//,% ?/\é/(//j 2%%/%6
alfSchittelte,” die ihr_immer wieder in die Aligeh kamen — und jemehr si zuhorte oder uzuhoéren meinte, desto  mehr belebte gfch der g#ize PWtz um sie

hgg{m rél ;:r: Sellsamenm ;JOS /ih\r;\ m%é;r Tér'n.
eA/Zo//v»W ,&eVO/m/ﬂw\M md/%hxkA/Mzg ‘ RN
u e rschrockene aus p

Das lange Gras ihren FuBen ragflschte, da das weile Kaninchen vorbeihuscpte - 'scherte durch den nahen Teich — sie konnte das

A/CW\WOVQ/W,C_/\&%—O/ /VW%/ ,—/w/&\w/w

Klappern  der Teetassen  horen, wo der Faselhase und seine Freunde ihre immerwahrende ahlzeit hielten, und die gellende &timme der Konigin, die ihre wWbglucklichen

e ¢ T r J/d . AT vp 2 2 N Vb~
GésteAur Hinrichturig chickte — wieder nieste das  Ferkel-Kind  auf derd/SchoRBe der erzogin, wahrend Pfannen undédbchiusseln rund herdm in écherben brachen - wieder
VAR D) Ay [0 ol — © g — 7 ¢
4 2 /
chrei T Meé&gchweinchens die Luft c

erfillten der des Greifen, = das Quieken von dem elstein der Eidechse und das/ Stohnen des unterdriickten und vermischten h mit dem

AN AN
f/\“ ' N1 2 .
zén der wglicklichen fachen Schildkrote in der Entfernung’
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So Z/agswée i’ n%tm:n\;@g}’r{ und %);g s<|$e sei /Z m obgleich sie j te, de sobald Sée d|/e Alig /oﬁé\le% Kﬁggwgerz
o~ S5 ] Xav_’/l(/@;h MZO/ZW’W% ot s e A

alltaglichen  Wirklichkeit werden wirde, das Gras wirde dann  nur im  Winde ragfchén, der Teich mit seinem Rieseln das Wogen des Rohres begleiten;  das Klappern der

P PPV L N Iy S W) /\/\/)/\J»z//\R/?d N ARl N AN

Teetassen wirde #ch in klingende Heerdenglocken verwandeln und dle gellende timme der Konigin in die Hirtenknaben — und das Niesen des Kindes, das

o)A~ s/ i 2,00 ~
% s A L~ 2 AN\ M AT~
schrei des Greifen und all die andern auBerordentI\chen Tone wirden sfch (das wil3te S\E) in das verworrene Getose chaftigen Gutshofes verwandeln -

e M @w S unS S

wahrend siedétatt  de: hwermitigen S zens der fal¥chen Schildkréte in der das  wohlbekannte Brillen des Rindviehes héren  wirde.

/@Z//éj_o,d/\/w /-/’ { M s~ LT b P Q€
c

Endlich malte sie h aus, wie ihre kleine wester Alice in Spalerer Zeit selbst erwachsen sein  werde; und wie sie durch alle reiferen Jahre hindurch das
.y g NN e, T T b e NNy ) Sl >

einfache liebevolle z ihrer Kindheit bewahren, und wie sie andere kleine Kinder um gfch versammeln und deren Blicke neugierig pannt machen werde mit
Lﬂ%%m, L0 4// OévaMo/\/L”%
manch einer wuhderbaren™ Ere ng, vielleicht sogar mit dem Tratime vom Wunde ande aus alter/' Zeiten; und wie sie alle ihren kleinen Sorgen nachfiihlen, gfch

§ o e CLN NS T S = e

uber alle ihren kleinen Freuden” mitfreterr werde in der Erinnerdng an ihr eigenes Kindesleben  und die glicklichen Sommertage.
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